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Avvertenza

Siamo slali in forse se al presenle scritlo
dovessimo aggiungere anche -una carta Topogra-
fica a maggiore schiarimento delle cose delle:in
fine ¢i decidemmo ad abbozzarla in qualche modo,
e per segnare alcuni punti di richiamo al lettore,
e per non trovarci obbligali ad ogni passo a di-
scendere a nojose spiegazioni e ad inulili digres-
sioni. Quanto poi al giro delle vecchie muraglie
tracciale in quella carla, noinon lo presentiamo al
lettore come cerlo in tulli i suoi parlicolari: non
lo & che nel suo complesso, e la ragione di cid
la troverd agevolmente in quella parte, nella quale
traltiamo di questo argomenlo, ognuno che ab-
bia la pazienza di svolgere questi fogli. Abbiamo
poi credulo lanto pilt necessario di fare questa
avvertenza, in quanto che se alcuno Llrovasse
delle differenze fra i due Tipi, che rechiamo in
fine, nella delineazione del nostro muro nella
parte occidentale ov’ & ora la Citladella, non vo-
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glia incolparci di inesattezza senza aver prima
senlite le nostre ragioni: una differenza la in
quel punto vi era senza dubbio: quella segnala
da noi non & che approssimativa, perché non
abbiamo sgrazialamente indizii sufficienti per giu-
dicare precisamente come in questo lalo stlesse
la cosa.

Non abbiamo neppure creduto necessario di
cercare di far iscomparire certi pregiudizii, che
corrono generalmente sulla eslensione della no-
stra Citta nei tempi di mezzo, e di indagarne la
origine. Quanto a noi abbiamo documenti tali
che ci dimostrano - I’ andamento generale delle
nostre fortificazioni all’'epoca che abbiamo preso
in esame, che, siamo convinli, nessuno ci sareb-
be tenuto se avessimo voluto allungare quesle
ricerche con una speciale discussione su di un tale
argomento, che non ha niun fondamento di vero.
Donde poi abbiano avuto origine quei pregindi-
zii, sarebbe un lema da tratlarsi, quando inda-
gini della natura delle noslre si volessero esten-
dere anche ai secoli seguenti.

Le fonti alle quali abbiamo atllinlo sono due
principali: il Codice Diplomalico del Lupi, e I
nostri Statuli. Non parleremo né dell’ uno né
degli altri. Del primo non pud far senza alcuno
che voglia un po’addentrarsi nello studio de’
tempi di mezzo: sui secondi possediamo gia
due monografie abbaslanza esalle. Piulloslo av-
vertiremo che dei nostri Statuti non ci siamo
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serviti che per quella parte, ove si deserivevano
i confini delle vicinie cittadine, e ce ne siamo
servili come un anello di congiunzione lra 1" e-
poca della quale trattiamo e la presente. Noi con-
fessiamo il vero, che, senza i nostri Slatuti, al-
cuni cenni trovati nei documenli pubblicati dal
Lupi c¢i sarebbero riusciti inesplicabili: e se a
taluno parrd che troppo sovente abbiamo ricorso
agli stessi, risponderemo che in pari tempo ab-
biamo sempre avulo cura anche di tener fissolo
sguardo alle diverse epoche a cui risalivano quelle
due sorgenli principali alle quali altingemmo, e
che cercammo sempre di non lasciarci trascinare
da illusioni o da ipolesi troppo avventale, con-
fondendo le nolizie date dagli uni con quelle date
dagli altri. Che se, malgrado ogni nostra avver-
tenza, lalvolta non ci allenemmo stretlamente a
quella importante distinzione, noi ne chiediamo
scusa come di fallo involonlario, e lasciamo che
vi supplisca il buoon senso del lettore, che avri
ad esercitarsi, e forse non poco, anche in molte
altre parti.

E giacché siamo in sul confessare, noi pre-
vediamo che a molti non parrd ragionevole la
stessa divisione del nostro lavoro in tre parli.
La prima dovrebbe cerlo essere compenetrata
nella seconda, e slarvi come vi stanno tutli gli
altri argomenti trattati in questa: e noi confes-
siamo che non fu che dopo molle esitazioni che
lasciammo correre la cosa com’ é&. Se la Topo-
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grafia della nostra Cilth nei secoli nono e deci-
mo fosse conosciuta in lulli i suoi particolari,
nulla di pit facile che fissare un punto di par-
tenza nel centro della Citla slessa, e, pigliato per
mano il lettore, guidarlo a fargli fare conoscenza
colle sue vie, coi suoi edificj, colle sue porte
ecc. ece.: ma sfortunalamente la cosa non é co-
8i: a noi reslavano troppi punti buii da schia-
rire, lroppe discussioni da fare: e poi dobbiamo
aggiungere che, se abbiamo potuto dire alcunché
su questo argomento e formarci un concetto ap-
prossimativo della condizione maleriale della no-
stra Cilla a quell’epoca, lo dobbiamo in princi-
pal modo ai cenni che sui nostri edificj pubblici
trovammo nei documenti pubblicati dal Lupi, per
la qual cosa credemmo che non sarebbe stato fuor
di proposito lasciare al nostro lavoro quell’ordine
affatto naturale con cui cominciammo e proce-
demmo nelle nostre indagini: esso poi ci schi-
vava non poche ripetizioni, e ¢i forniva il mezzo
di stabilire fin da principio qua e cola dei punti
di richiamo che ci sarebbero riuscili utilissimi,
quando, a cagion d’'esempio, avremmo avulo a
parlare dell’andamento delle nostre mura, delle
nostre vie, e cosi di seguito.

Non ci perderemo a spiegare come abbia
avuto origine il presente lavoro, ché sarebbe co-
sa assai nojosa e di niun giovamento al lettore:
diremo piultosto che sarebbe necessario che molti
si occupassero a schiarire varii dei punti piu in-

e — X
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tralciati che presenla la nostra sioria munici-
pale, coordinando i tanti materiali che possedia-
mo, all’'unico scopo di gettare le fondamenta di
una storia dei nostri padri che sia degna di essi,
dei nostri tempi, del progresso dei nostri studj;
¢ se noi, o bene o male, ci occupammo in que-
sto, non fu che per aprire una via ove altri po-
tesse metlersi con pii lena e con un corredo di
cognizioni maggiore di quello che abbia polulo
recare la pochezza dell’ ingegno nostro.







———— e

Pawre 1.
CLE ERIFICIT PURBRELICE.

Avvertenza. — Se nel trallare queslo argo-
menlo, noi pigliamo le mosse dalle Chiese, egli
¢ per cid, che vi siamo indolli da una specie di
necessila.  da capo: memorie pi cerle e pil
abbondanti noi non possediamo che intorno ad
esse ; poi, come vedremo pil innanzi, ¢ da esse
che noi trarremo gli indizii pia sicuri per de-
terminare anche il ricinto della nostra cilla a
(uest’epoca. Distinzione adunque, la quale, nel
trattare questo subbielto, diventava altretlanto
necessaria, che opportuna, era di porre sotto il
titolo di Chiese interne quelle che si trovavano
entro la citta : sotto quello di Chiese esterne tut-
te Paltre che, sebhene posle fuori delle mura
cittadine, servirono in certo modo di centro in-
torno a cui si raggrupparono uelle abilazioni,
ehe nei secoli futuri vennero a formare, se non
la parte storica, cerlo la pitt industre e la  pii




8

importante della nostra cilla, — Un’allra cosa ci
preme di avverlire. Se noi ei fossimo altenuti
alla maggior parte dei nostri Storici municipali,
quasi tutte le Chiese, che esistono altualmente.
e il molto maggior numero di quelle, che esi-
stevano nei secoli passati, doveano esser state
erette fin dai primi secoli del Cristianesimo, o
per lo meno doveano essere stale fondate da
Carlo Magno e consecrate dall’ arcivescovo Tur-
pino. A costo perd di vedere notale nel nostro
lavoro delle dimenlicanze, a costo di sentirci ac-
cusali come troppo esclusivi, abbiamo voluto sta-
re unicamenle a quello, che ¢i sembrava pii
certo e pin indiscutibile : ed ecco il molivo per
il quale non abbiamo credulo acenparei che di
quelle Chiese, la cui esistenza ¢i sembrava atle-
stata dai pit attendibili documenti.

A. CHIESE INTERNE.
§ 1. Cattedrale di 8. Vincenzo:

(F. il N della Caria Tap. )

E la stessa attuale Cattedrale, che dal 1638
porta il titolo di S. Alessandro (1) ¢

La fondazione di quesla chiesa dovea risa-
lire cerlo oltre al seltimo secolo, poiché in oc-
casione di queslioni insorte fra i canonici di 8.
Alessandro e quei di 8. Vincenzo, questi pre-
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senlarono dei documenti nei quali ¢ defto: «al
« tempo in cui Giovanni vescovo della chiesa
« bergamasca, uomo santo, reggeva |’ episcopato,
« durante il regno di Cuniberto, egh e il
« Re predetto, riteneva questa chiesa del beato
« Vincenzo marlire ‘per Sola matrice di tutte le
« altre chiese della Diocesi, come si pud vedere
« dai documenli di quel tempo (2). » Quesia
chiesa si teneva adunque per catledrale fin dal-
I'epoca di Re Cuniberto e del vescovo Giovanni,
cio¢, fino dalla seconda meta del secolo sellimo,
e cio0 & lanto pit imporlanie a stabilirsi, in
quantoche, prescindendo anche dalla piena fede
che meritano le indicazioni date da quei cano-
nici, i nostri storici municipali — anleriori perd
al Lupi — ripetono concordemente che nell’ an-
no 887 sulle rovine della piccola chiesa di S.
Agnese, fu dal Vescovo Adalberto ereilo questo
tempio a 8. Vincenzo. (3) Che ¢io non sia vero,
quand’ anche si volesse ritenere per meno accet-
tabile la asserzione di quei canonici, lo si rileva
da un’ altra testimonianza, non meno imporlante,
giacché per essere di circa un secolo anleriore
all’ epoca fissala dagli storici per I’ innalzamento
della cattedrale, dimosira a chiare nole a quanlo
labile fondamento fosse appoggiata quella tradi-
zione. Noi parliamo del testamento del gasindo
Tuidone, fatto nel 774, e il cui apografo, sul
quale il Lupi condusse la sua edizione, or si
conserva nella nostra Biblioteca (4). Tuidone lega
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delle terre alla Chiesa di S. Vinecenzo posta en-
tro la citld : e non sard senza imporlanza il ri-
levare, come alla chiesa di S. Alessandro si dia
il titolo di « Basilica » a quella di S. Vincenzo
di « Ecclesia, » sulla quale distinzione, che mo-
strerebbe essere stato il fonte battesimale pres-
50 quest’ ullima, rimetliamo il lettore al diligen-
tissimo Lupi (5), E assai poco credibile che qui
si intendesse parlare di qualche altro edificio sacro
posto solto lo slesso titolo mella nostra cilla, in
quantoché primieramente non v’ é tradizione al-
cuna, per non dire che non v' é scritlore aleu-
no, che di questo faceia la benché menoma
menzione ; poi perché si pud di leggeri assegna-
re una probabile origine alla tradizione da noi
riportala nelle cure che appunto si vede avere
avulo il vescovo Adalberto per questa cattedrale,
sia coll’innalzarvi un altare, sia coll’ arrichirla
in varie guise ed istituirvi la canonica, come
vedremo in seguito.

A noi mancano dali 4’ ogni maniera per
poler dire alcunché di preciso su questo edificio
alla nosir’epoca. Come si sa, quesla cattedrale
si comincid ad ampliare ed a rifabbricare verso
la metd del secolo decimoquinto, per cui fu im-
posta anche una generale elemosina alla citla;
laonde a noi non & dalo neppure colla immagi-
nazione ricostruirla in qualche parle (6). Non sa-
ranno perd fuori di luogo alcune indicazioni at-
tinenli a questa cattedrale, che avremo cura de-
sumere da teslimonianze attendibili,
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Sarebbe lontano dal vero chi dall’atluale vo-
lesse desumere I ampiezza di quesla cattedrale alla
nostra epoca. A voler esser larghi non poleva in lun-
ghezza oltrepassare la croce della fabbrica attuale,
giacché sappiamo, che lanto il presbiterio che il
¢oro furono aggiunti posteriormenle. Non man-
cano memorie che ricordano questo fatlo. I no-
stri pin antichi statuti fanno menzione ancora
di edificii posti a mezzodi della porta della ca-
nonica (nella contrada delle Beccherie) dove era
la Sacrislia, e che erano a un di presso ove oggi
appunio sono e il coro e la sacristia della catte-
drale. Lo statuto del 1331 descrivendo i confini
della Vicinia di 8. Cassiano si esprime in questo
modo: « Che quella Vicinia cominci dalla porta
« della Curia di S. Vincenzo e dalle scale di pietra,
« le quali sono tra la casa di Bonaventura d’ Al
« menno, e la casa degli eredi di Pagano primi-
« cerio, venendo in su verso mezzodi da ambe
« le parti della via fino alla piazza grande di S.
« Vincenzo: comprendendo nella stessa Vicinia
« questa piazza e la casa degli eredi del so-
« pradetto Pagano. E similmente comprenden-
¢ do nella stessa Vicinia tutte le case e botieghe
« (staciones ) e la sacristia di 8. Vincenzo che
« sono a mezzodi della porta della curia di S.
« Vincenzo (7).» Queste indicazioni adungue non
lasciano dubbio di sorla: a mezzodi della porla
della Curia di S. Vincenzo, e precisamenle nella
direzione che da quella porla conduceva alla
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« Piazza grande di S. Vincenzo » (ora mercato
del Pesce ) vi erano tulte « le case, botleghe e
sacrislia di 8. Vincenzo,» ed a conferma di cid
si potrebbe anche citare il fatto che ai 13 di
Marzo del 1456, quando si trattd della prima
ampliazione di questo tempio, la citld nostra U]
« fece alla cattedrale di S. Vincenzo magnifico
« dono d’ una casa et reggio posti vicino alla
« chiesa, e cid perché si polesse in ampia et
«.maeslosa forma delta catledrale rifabbricare (8).»
Vi erano pertanto delle case addossate a questa
chiesa dalle sue parli di matlina e mezzodi, e
queste poche indicazioni son sufficienti per dare
un’ idea approssimativa della sua ampiezza: lanto
pitt che la cimerchia, ricordata nello slatulo del
1331, & probabilissimo sia rimasta sempre nello
slesso lnogo fin dalla sua origine : il Cimiarea, o
Cimeliarca, apparieneva all'ordine dei canonici, e
di esso, che era il custode delle suppellettili
destinate al culto, troviamo menzione fin dal
928 (9).

La chiesa in origine, com’ era antico costu-
me, avra avulo un solo altare : dal documento
or ora citato veniamo a sapere che il vescovo
Adalberto vi avea consacrato un altare speciale
alla Trinita, legando dei beni perché sei sacer-
doti vi officiassero in perpetuo, ed esprimendo
il volere che il suo corpo fosse inumato davanti
a questo altare (10).

W ) i o ok
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§ 2. Basilica di Santa Maria Maggiore.

(F. il N.a della Carta Top.)

I nostri storici municipali — intendo anche
qui una volta per sempre quelli anteriori al Lu-
pi ed al Ronchetti, che lo segui passo passo —
indicano I'anno 1137 come quello in cui fu fon-
data questa Chiesa(11). Pud averli confermali in
siffalta sentenza la iscrizione che & sculta sull’ar-
co del porlico di quella Basilica verso mezzodi,
e che suona come segue:

« Nel nome di Cristo, amen. Nella parte
« superiore dell’entrala nella Chiesa della Beata
« Vergine Maria nella Cilld di Bergamo si leg-
« geva che la della Chiesa fu fondala per mae-
« stro Fredo, nell’ anno della incarnazione del
« Signore 1130, solto Innocenzo 1l Papa, sollo
« Roggerio Vescovo, regnando il re Lolario(12).»

Come si vede, questa iscrizione é il compen-
dio di una pin anlica, che rimase coperta dal
nuovo atrio costrutto nel 4360, e a quella si
rapporta interamenle. A ragione nondimeno par-
ve al Lupi che siffatlo compendio non sia lroppo
esallo, e che vi sieno incorsi alcuni errori, i quali,
ammessa quella data, sarebbero inescusabili: e
primieramente perché a quell’ epoca era vescovo
Gregorio non gid Ruggiero: Lolario da alcuni
anni portava gia il titolo di Imperatore, non il
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semplice di re: poi il « fundata » non s’ accor-
derebbe troppo coi varj argomenti che abbiamo
per ritenere che questa Chiesa fosse di alcuni
secoli piit antica dell’ anno assegnato alla soa
fondazione, la quale noi non possiamo ritenere
che per una riedificazione: per cui il Lupi ebbe
ad esprimere la sua opinione che quella parola
non si trovasse nella iscrizione originale.

Cio risulta da giurate teslimonianze che si
conservano nell’Archivio capitolare, che risalgono
al 1187 una delle quali, riportata dal Lupi,
¢ di questo lenore: « Lanfranco Mazocchi teste
« giurato... disse inoltre che la Chiesa della Bea-
« 1a Maria e del beato Vincenzo sono una sola
« chiesa matrice: inlerrogato in qual mode sap-
¢ pia che sono una sola, risponde: perché pri-
« ma che fosse stata distrutta per essere riedi-
¢ ficata piic bella, i canonici celebravano nella
« Chiesa di Santa Maria i loro Uffizii durante
« inverno, e in quella di S. Vincenzo durante
« la slale, e dopo le riparazioni falle ma non
« per anche compite, vi celebrano le festivila di
« Maria, ed in quaresima a nona vi canlano messa,
« ed inoltre perché aleuni redditi, che furono dati
« alla Chiesa di Sanla Maria, sono posli in una certa
« prebenda della Chiesadi S. Vincenzo. » Poi lo
stesso lestimonio aggiunge, che se il Veseovo il
sabbalo sanlo celebra il divino ufficio nella Cat»
tedrale « va in processione alla chiesa di Sanla
« Maria a benedire il fonte ed a celebrare il
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« batiesimo. » Quesla teslimonianza é importan-
tissima : ¢id che pei nostri scrittori € una fon-
dazione, per guesto teste non é altro che una
riparazione od una riedificazione; e se si bada
al fatto che i Canoniei di S. Vincenzo alterna-
vano nelle due chiese i loro officii, che il Ve-
scovo vi andava il sabbato sanlo processionalmen-
te a benedire il fonte Dbatiesimale (che fino al
secolo XVII rimase in questa Chiesa (45) ) si fa-
ranno chiare le espressioni del documenlo che
stiamo per cilare.

Questa chiesa esisteva gid fin dell’ ottavo
secolo; I’ insigne Testamento del gasindo Tuido-
ne ce n'offre una preva indubilata. In esso fino
da principio troviamo quesla espressione « La
« Basilica del bealissimo martire di Cristo S.
« Alessandro.... e del beatissimo martire ed apo-
« stolo S. Pietro, entro il cortile di S. Alessan-
¢« dro, e la chiesa della bealissima Maria sempre
« vergine e genitrice di Dio e di 8. Vincenzo,
« chiese bergamasche (14).» Che qui si inlenda la
chiesa di cui ora ci occupiamo e non allra, vi
sono molli argomenti per ritenerlo, e primamen-
te perché, per le ragioni addolte pilt sopra, ab-
biamo veduto che questa chiesa non era per
nulla slata fondata sollanto nel 4137, ma risali-
va ad una maggiore anlichitd ; poi perché esi-
stevano bensi due altre chiese poste sollo que-
slo titolo, ma nelle nosire carte, come vedremo,
I'una si chiamava Santa Maria della Torre, I al-
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tra Sanla Maria del Monastero veechio, le quali
non sono da confondersi per nulla colla nostra,
come si scorge che, con queste dislinte appella-
zioni, non si voleano confuse neppure a quell’e-
poca; infine, giacché il gasindo Tuidone ha posto
assieme nella sua enumerazione la Chiesa di
S. Alessandro e la cappella di S. Pietro che e-
rano affatto conligue, e che tali rimasero fino
all'epocadella loro distruzione nel secolo deci-
mosesto , si pud credere che non senza ra-
gione abbia posto insieme anche la Basilica di
Santa Maria colla Catledrale (15), primamente per
la loro vicinanza, poi perché nom v’ ha nulla che
si opponga a credere che anche in quell’ epoca
qui si trovasse il fonte battesimale della Citta,
e che qui in tempo determinato si porlasse il
Vescovo a benedirlo ; indizio non insignificante
della qual cosa si polrebbe trovare nel fatlo del-
I'avere Tuidone nel suo testamento accomunalo
alle due ultime chiese il titolo di « ecclesia »
in antilesi alle due prime indicate sollanlo come
« basilicae. » Quella conliguitd materiale poi era
maggiore alla nostr'epoca, in quanto che le con-
dizioni Topografiche del luogo erano allora assai
diverse delle presenti, e, come procuréremo me-
glio di chiarire in seguito, non esistendo la
piazza ora circoseritla dal Vescovado, dalla Basi-
lica di Sanlta Maria Maggiore, dalla Catiedrale e
dal palazzo della Biblioteca, Calledrale, Vescova-
do e chiesa di Santa Maria formavano un corpo
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solo. Ecco perché il teste Lanfranco Mazzocchi
asserisce che ancora al suo tempo la Cattedrale
¢ questa chiesa formavano come una sola matri-
ce di tutle le altre: ecco perché in un’ epoca
anleriore persino a quella di cui abbiamo intra-
preso a tratlare, poteva benissimo il gasindo
Tuidone unire assieme quelle due chiese ne’ suoi
legati, porgendoci cosi argomento a confermare
quel rapporto fra di esse, quell’esistenza pin di
tutto di una di esse, che non potevamo fondare
su semplici supposizioni.

€ 3. San Cassiano.

{ F. il N. 11 della Carta Top. )

Allorquando il Vescovo Adalberto nel 897
gello le fondamenta della istituzione della Cano-
nica di S. Vincenzo, perché quei chierici, che e-
rano destinati ai divini Uffizii pella Cattedrale,
avessero di che soslentarsi, conferi alla canonica
stessa la Dbasilica di 8. Cassiano con tutti i beni
che le appartenevano e che erano sparsi,a quel
che sembra, in molte parti del nostro contado(16).
Le espressioni del documento che contiene que-
sta nolizia dimostrano la esistenza della basilica
di S. Cassiano alla nostra epoca e la sua posi-
zione vieino alla Canonica (« ibi prope »), pre-
cisamente com’ ¢ ai nostri di.

3
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g 4.° San Giovanni in Arena.
(F.il N.3 della Carta Top.)

Quesla Chiesa era posta alla estremild del
colle sul quale & fondata la cilld, ove, tutte le
pitt accreditate induzioni, ed il nome rimasto fino
ad ora a quella localitd, fanno credere che a’
tempi romani s’ innalzasse l'anfiteatro citladino.
La prima menzione di questa chiesa cade nel-
nell’anno 806, vale a dire « nella donazione in-
ter vivos » del Vescovo Tachimpalde coila quale
assegnava ad essa una vigna posta pare in Are-
na colle seguenti espressioni « Io Tachimpaldo
« vescovo, voglio che per rimedio dell’anima mia,
« la basilica del bealo apostolo ed evangelista
« Giovanni edificata entro questa cittd di Ber-
« game abbia un piceolo pezzo di terra collivalo
« a vite, che io posseggo enlro questa stessa
¢« cittd di Bergame nel luogo chiamalo Arena, e
« che & posto fra questi confini: a matlina Deus-
« dedit di Bonale, a tramontana la via che corre
« a Perelassi, 2 mezzodi ed a seraiconfini della
« nostra basilica di S. Giovanni (17).» La espres-
sione di « nostra basilica » usata da Tachimpaldo
dimostra, come rellamente avverli il Lupi, che
egli non aveva sopra di essa soltanto quella ge-
nerale giurisdizione che gli competeva su lutle le
chiese della Diocesi, ma bensi che dovea godere

o



19
di qualche speciale diritto, ad esempio di giuspa-
tronato, come se egli o qualeuno de’suoi pro-
gentitori ne fosse stato il fondatore: il che si
conferma tanto pit pel falto che, essendo vicina
i quesla basilica una vigna di privala proprieta
di Tachimpaldo, essa potrebbe benissimo essere
slata edificata pure sopra un terreno di sua privala
proprieta(18). Sidovra quindi rigettare col Ronchel-
ti (19), I opinione dei nostri scritlori che quesla
chiesa sia stala erelta per operadi Carlo Magno: non
perd per rilenerla pilt antica come fa quel dotto,
poiché essa polea facilmente essere stata fondata
nello spazio dei trenta e pit anni, corsi dacché
i Franchi s’ erano stanziati in queste nostre con-
trade. Al che perd, come a cosa grandemente
incerla, non aggiungiamo piu altro (20).

Sulfa carla Topografica che serve di schia-
rimento a quesle indicazioni noi abbiamo segna-
to al N. 3 la probabile posizione di questa chie-
sa. La fabbrica della Cittadella nel XIV secolo,
delle mura nel XVI hanno talmente mutato 1’ a-
spetlo dei luoghi, che ogni pilt piccolo indizio
non pud che riuscire preziosissimo.

§. 5. S. Agala.
{(F. il N. § della Carta Top. )

II Calvi, a proposito di quesla chiesa scrive
sollo il 4.° gennaio: « Si rinnovano in questo
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« slesso giorno le antiche memorie della consa-
« crazione della chiesa parrocchiale di S. Agala
« di Bergamo hor dai padri Teatini degnamente
« possedula et santamente officiata. L’ anno el
¢ Vescovo che la consagrd son andati in obli-
« vione; el la sola rimembranza del fallo a noi
« per tradilione & passala(21).» Cid e verissimo:
ma per dire alcunché di cerlo su queslo argo-
mento possiamo asserire di trovare la prima me-
moria dell’esistenza di quesia chiesa nei primi
anni del secolo X.° e pinn precisamenle nel 908,
in una carla di permuta ove abbiamo quesla
espressione: « un pezzo di lerra a vile poslo
« entro la stessa citlh nel lnogo detto sotlo S.
« Agata (sublus sancle Achate ) (22).»

La seconda, menzione cade nel 924, In un’
altra carla di permuta abbiamo pure: « una ca-
« sa con corle di proprietd della chiesa di S.
« Alessandro posla entro la ciltd di Bergamo,
« vicino a S. Agala (23).»

Qui non abbiamo che a fare alcune consi-
derazioni. E primamente che, sebbene non si
abbia altra memoria dell’esistenza di quesla chie-
sa prima del 908, tullavia non vi ha nulla che
si opponga a credere che abbia esistilo anche
nel secolo antecedente se da essa avevano gia
ricevuta una denominazione i luoghi circostanti
« (subtus sancte Achate) » e se tale denomina-
zione & era radicala nell’uso comune di espri-
mersi. Appare in secondo luogo dai brani che
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abbiamo cilali che le mura da questa parte re-
stavano un po’lontane dalla chiesa di S. Agata,
in modo che fra quesla e quelle trovasse poslo
una piccola vigna. Forse questa sard stala occu-
pala in seguilo dal monastero dei padri Teatini:
ma ad ogni modo gli indizii ¢he ¢i somminisira
questa notizia combinali ad altri, dei quali par-
leremo a luogo opportuno, sono sufflcienti per
lasciarci intravedere con baslante certezza I'an-
damento delle nostre mura in questa parle
della cilta.

gi ﬁl Si .a.”ﬂ”fﬂ-
( Fedi. la Carta Topografica.)

Non sappiamo quanto vi sia di vero nella
Iradizione, che la chiesa di S. Malteo sia stata
fondala da Carlo Magno, ma essa & cosi coslante
nei nostri scriltori, che, se non altro, si pud ac-
cettare in parte come argomento della anlichiti
di questa chiesa e in pari tempo della sua esi-
stenza alla nostra epoca (24).Nei nostri documenti,
¢ vero, non rinveniamo una diretta menzione di
essa se non nel 1110, in occasione che, per suo
conlo, erano acquistali case e lerreniin Levale (25);
ma una lestimonianza giurala del 1187, la quale
perd si rapporta a fatli successi nel 1112, ci fa
conoscere che in quest’anno presso S. Matteo
esisleva gid una collegiata di canonici, i quali
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cogli altri canonici delle due cattedrali, a quello
che pare, concorrevano alla elezione del vescovo
(26); e questa peculiaritd, come pure I’altra, cioe,
di alcuni speciali privilegi de’ quali godeva que-
sta chiesa (27),ci rende meno estlanlia riconoscer-
ne la antichita e ad annoverarla fra quelle, la
cui esistenza ci pare sufficientemente provata da
queste indicazioni.

§. 7. Santa Eufemia.

(V. il N. 6 della Carta Top.)

A stretlo rigore noi non dovremmo parlare
di questa Chiesa, perché, a dire il vero, nei no-
stri documenti non ne troviamo menzione che
dopo il decimo secolo. Ad ogni modo & cosi u-
nanime nei nostri Scritlori Ja opinione, che la
fondazione di quesla chiesella andasse a perdersi
nel buio dei secoli pitt lontani, che non possia-
mo esimerci dal parlarne, tanto pit poi, che la
troviamo ricordala pochissimi anni dopo l'epoca
di eni noi ci occupiamo. Da un documento del
1006 noi veniamo a sapere che oggello di una
vendita fu una vigna posta « vicino alla citta di
« Bergamo nel luogo delto Sotto il muro della
« slessa cilld, presso il campo di Sanla Eufemia
(29).» A noi non pare di discoslarci gran fatto dal
vero ammetlendo che quella vigna si trovasse pre-
cisamente sotto il muro orientale della Rocca,
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che allora era il muro della citid, e che il cam-
po, al quale essa era vicina, avesse pigliato quel-
la speciale denominazione dall’essere forse pro-
priela di quesia chiesa. Fino al 41441 non ab-
biamo pilt menzione di Santa Eufemia (29}; ma
non crediamo perd inulile di notare, che, dallo
Statuto del 4334, il quale, come & opportuno av-
vertirlo, altingeva in questa parle a fonli di qua-
si un secolo anteriori, appare che la vicinia di
Sanla Eufemia si estendeva anche al di fuori
del recinto cittadino ; anzi dalle sue espressioni
risulterebbe, che una pit minuta descrizione dei
confini esterni di essa diveniasse inulile, dal
momenio che una consueludine, senza dubbio
inveterata, li avea gid abbastanza designali(30).

Che il tempietio di Santa Eufemia fosse
sorto nei primi secoli dell’era cristiana sulle ro-
vine dell'anlico tempio degli Dei Capitolini, &
opinione alla quale non saremmo tentali né
di accedere, né di contrastare, ma alla quale
lultavia potrebbe aggiungere qualche lume il fat-
lo, che non pare infondata la asserzione di chi
volle, che in questa localitd esistesse una rocca
(forse I'antico Capitolium), prima che al tempo
di Giovanni di Boemia nel 1331 venisse ordinato
I'innalzamento dell’ attuale fortilizio, la quale
chiamavasi « Castello di Sanla Eufemia (31),» e
della quale al Rota, dopo un minuto e diligente
esame, parve di scorgere conservali i resli in una
parte del muro occidentale della Rocca, qual’é og-
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oidi (32). Ora, il Calvi, il quale polé vedere senza
dubbio ancora intatta quella chiesa, asseriva che era
« piccola, in rotondo perfetto, con porlico avanti
¢« assai antico, et unsolo altare (3%);» ed il Rota,
aculissimo indagatore delle cose nostre, e il qua-
le, per quanto a noi vicino, non ebbe perd la
sorte di vederne gli ullimi avanzi tramutati in
celle carcerarie; dalla sua forma, dalla sua angu-
stia, e pilt- di tatto dalla sua strutlura confron-
tata con quella di altri consimili edifici argomen-
tava fosse opera dei crisliani dei primi secoli (3%).
Al quale gindizio non parendoci di opporci in
ninna maniera, noleremo soltanto, che, a chi sa-
ra concesso e quindi basterd il cuore di pene-
trare nell’attuale fortilizio, vincendo il ribrezzo
che destano ad ogni passo le memorie di una
aborrila dominazione e il Irisle soggiorno a cui
I’ha destinato l'opera dell'vomo, troverd ancora
una parte, sebbene disformata, di queslo anti-
chissimo tempietlo, quasi rasente al vecchio mu-
ro di cinla della nostra cill, e meravigliera non
poco scorgendo la piccolezza di quel monumento,
che forse pei nostri padri avra segnato una delle
vittorie pilt contrastate, che su questi colli beati,
abbia mai riportato la nuova contro I'antica civilta.

§ 8. S. Pancrazio.
(¥. il N. 5 della Carta Top.)

Noi non sappiamo nulla del tempo in cui
sorse questa chiesa, ma documenti irrefragabili
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ne accertano l'esistenza alla nostra epoca. In una
carta del 888 nella quale oggetto di permuta é
« un campo posto fuori del muro della citth di
« Bergamo nel luogo dello Pralo lungo » vi ha
tra i confinanli « a sera sancti Brancalii : »
vale a dire una proprield della chiesa di S. Pan-
crazio o di S. Brancazio, come gia fin d’allora si
chiamava (35); ma noi non saremmo tanto corrivi,
come il Ronchetli(36), ad ammelttere che qui si
intenda proprio parlare della chiesa citladina, se
nen ci occorressero due documenti del secolo
seguente, che ¢i porgono argomento per rilenere
che qui non si accenni veramenle che alla sud-
detla chiesa. Diffalti trovando soscrilli in una
carta del 952 : « Giovanni ed Adalberlo, padre
« e figlio, di Bergamo dalle parti di S. Pancra-
« zio (qui dicitur da Sanclo Pancratio) » in al-
tra del 962 trovandosi di bel nuovo un « Adal-
« berto di S. Panerazio (37)» ci conferma nella
nostra opinione, che siffatla denominazione locale
non avrebbe poluto pigliar piede fra il popolo,
quando gid da un certo lasso di tempo non fos-
se esislita la chiesa che serviva a contraddislin-
guere e luoghi e persone ad essa vicini. 1 due
documenti del 952 e del 961, a nostro vedere.
concordano perfellamente con quello de: 888,
ma le conclusioni che saremo per trarre dai due
primi, si faranno chiare quando tratteremo delle
vie cilladine.
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$ 9. Santa Maria della Torre.

(F. il N.n della Carta Top. )

Di questa chiesa e dei lunoghi ad essa cir-
convicini noi non abbiamo menzione che nel se-
colo decimo: riporteremo quindi in ordine di
tempo i brani dei documenti che ad essa si ri-
feriscono, facendoli susseguire da alecune osser-
vazioni, che non repuliamo affatto inutili.

Ann. 928, Nel Teslamenlo del Vescovo A-
dalberto: « infing quelle case, fondi e famiglie
« che ho in Aulene (ora Oleno, che forma co-
« munild-con Sforzalica): quella vigna di mia
proprietd che ho enlro la ciltd di Bergamo nel
luogo detto Montizello, vicino a quella torre
che chiamasi di Santa Maria ecc. ecc. (38).»

Ann. 982, Tra i confini di un campo posto
nelle circostanze di S. Tommaso de’ Calvi (allora
detto Calfe), e che forma oggetto di una per-
mula, vi ha: « da sera sancte Marie de Turre »
(39) cioé una proprietd di Santa Maria della Torre.

Anno 1049. E per sorpassare di alcun poco
i confini dell’epoca che abbiam preso in esame,
in una permula del Vescovo Ambrogio si lrova:
« una pezza di terra di diritlo episcopale e che
« appartiene alla Cappella di Santa Maria che si
« dice della Torre (40). »

Sulla posizione di quesla Cappella, quanto a
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noi, riteniamo abbia pienamente collo nel segno
il Lupi quando osservava: « inlorno alla Cap-
« pella di Santa Maria in Torre gid sopra avver-
« limmo doversi slimar quella, che in un anti-
« chissimo calendario viene ricordala in questa
« guisa: II. Kalend. Junii. Dedicatio §. Mariae
« Rosariae in Turre: quella cioé che esiste
« ancora, che si chiama S. Maria di Rosale ed
« alla quale & annesso il Monaslero delle piissis
« me Clarisse(41).» Era posla adunque ove ora é
il Liceo nel luogo detto di Rosale;ilche basla
per rigellare le fole di cui riboccano gli scrittori
nostri sulla origine di quesla chiesa.

Gli indizi datici dalle Carte che abbiamo
citate, benché pochi, meritano uno speciale ri-
guardo. E dapprima, quanto al nome di « Torre
« di Santa Maria » assegnatole nel documenlo
del 928, noi crediamo che sard stalto nell'uso di
quel tempo di attribuire alle torri citladine gual-
che appellalivo, sia dalla vicinanza di qualche
Chitsa o di qualehe illustre casa, sia da altra
particolarita, come, a cagion d’ esempio, nelle
nuove forlificazioni vi era la « piallaforma di
S, Grala > la « tanaglia di S. Agostino; »
poi, che quesla torre appartenesse al muro cilla-
dino, si persuaderd chiungue avendo la pazienza
di tener dielro alle indicazioni che saremo per
dare a sno luogo, scorgerd che esso muro dovea
passare vicino a quesla chiesa, Il documento a-
dungue del 928 e gli altri due del 982 e del
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1049 come pure I'anlichissimo Calendario cilato
dal Lupi si illustrano a vicenda, giacché puo
benissimo la torre cittadina, dalla vicina cappella
essere stala chiamala « torre di Sania Maria »
come, quella chiesa stessa, a differenza dell’altra
dello stesso nome, di cui abbiamo gid conslalala
la esislenza, pud aver pigliato il suo appellalivo
dalla torre che pure ad essa era vicina. Che se
del resto non si volesse ammellere che questa
chiesa esislesse fino dal nono secolo - (al che
veramenle non abbiamo accennato, e sul che ef-
fettivamente noi non insistiamo gran fatto, per-
ché non v hanno argomenti che lo confermino
0 lo rigellino, né ha tale imporlanza che merili
il prezzo di porre in campo sotlili invesligazio-
ni per provaré una cosa che torna lo slesso la-
sciarla in dubbio) - vi ha tuttavia nel documen-
te del 928 una particolaritd, che non vogliamo
intralasciare di far nolare, ed &, che, la deno-
minazione di <« Monlicello » dala al loogo dove
erano quesla chiesa, quesla torre; ed il vigneto
ad esse conliguo, non parrd strano a chiunque
ponga menle (nonoslante i grandissimi mulamenti
a cui ando soggetla quesla parte della citla) al
pendio che separa questa chiesa di Rosate (ora
unita al Liceo) dalla vicina Dbasilica, che da secoli
si chiama Santa Maria Maggiore.




B. CHIESE ESTERNE.

§. 10. Cattedrale di 8. Alessandro.

{F. il N, della Carta Top. = a parte.) | I

Questa chiesa, la cui posizione ¢ ora indi- '| |
cala da una colonna in principio di Borgo Cana- :
le, era nei secoli nono e decimo fuori delle i
mura, come deve essere slala anche prece- i
dentemente. E bensi vero che nel Teslamenlo 1
del gasindo Tuidone si trova seritto: « la Dhasi- i i
« lica. .. di S. Alessandro entro (intra) questa I '[!

I
|

« cittd di Bergamo (42), » ma questa asserzione
merita una speciale considerazione, vale a dire, i
rende necessario che noi esponiamo qualche IV S
nostro dubbio sul significalo secondo il quale | .':“ 5
va accellala. E innanzi tutlo per la tradizione, '
della quale troviamo per la prima volla menzio-
ne nel cilato tlestamento, la quale voleva che
questa chiesa fosse slata erella sul luogo ove
era slalo sepolto il corpo di Alessandro, ¢ Ila
quale, unita al fatto che i cadaveri si seppelli- |
vano foori del ricinlo cittadino, ci lascierebbe il (L

credere che fuori di esso ricinto dovea Lrovarsi ‘

fin dai primordii anche questa chiesa. Ecco ora

lo stato delle testimonianze posterioriall’anno 774%: 1 |

Ann. 816. « La basilica di 8. Alessandro |
« ove riposa il suo santo corpo vicino al muro '
« della citthd di Bergamo (43). »
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Ann. 856. « La chiesa di S. Alessandro si-
« tuata fuori della porta vicino al muro della
« citth di Bergamo (&4). »

Ann. 856 bis. « La chiesa di S. Alessandro
« posta fuori del muro della cittad di Bergamo(45).»

Ann. 901 circa & della: « vicino alle mura
« della eittd di Bergamo (46)» e cosi di seguito
per gli anni 905, 908 ¢ 915 ... in breve per
tutto il secolo decimo e pei susseguenti.

Lo stato adunque di tulle le teslimonianze
¢ induzioni & cosiffallo, che, cioé, prima dell’ot-
tavo secolo questa chiesa era esterna, e cosi
pure nei secoli nono e decimo, mentre per lo
meno nel secolo ottavo parrebbe che fosse rin-
chiusa nel ricinto citladino. Ma & questo appun-
lo ¢id di cui non sappiamo capacilarci, perche
noi riteniamo che da quella parte le mura non
abbiano mai potuto allargarsi, appunto perché
mancavano le due ragioni principali per le quali
¢id potesse succedere;e primamente, non per la
floridezza ed aumento materiale della cittd, in
quantoché tre secoli di guerre, di invasioni,
di malcerli dominii e di spavenlose condizio-
ni economiche erano alli pii a far ispopolare
una cilld che a farla rifiorire — e noi vediamo,
per citare un esempio solo, appunto in questa
parte della citti, verso la metd del nono secolo,
non rimanere piit che il nome dell’ edificio del-
I’ anfiteatro romano; — in secondo luogo non
per ragione di difesa, giacché quanto pid si ad-
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dossavano al colle di S. Giovanni, le mura si
rendevano difficili alle offese nemiche pii che
se non fossero slale fondale vicino al ripido e
sovraslanle pendio del monte S. Vigilio (47). E
probabile, almeno a nostro vedere, che nel te-
stamento di Tuidone sia incorso un lapsus ca-
lami, o, quando non si voglia ammellere c¢id,
non sarebbe lontano dal vero il rilenere, che,
senza dover pigliare alla letlera la frase, si vo-
lesse indicare quella di S. Alessandro come
chiesa cittadina in antitesi alle molte alire no-
minale in quel documento che erano sparse
nel nostro ed in altri contadi. Che il « prope
muro » della carla dell’anno 816 si debba in-
tendere dalla parte esterna del recinto, resla
provato dall’ uso linguistico di quell’epoca, giac-
ché la chiesa di S. Lorenzo, la quale, come ve-
dremo, era poloriamenle ed incontrastabilmenle
fuori della citt, nel 879 era detla « prope mu-
« TO civilale Bergamo (48), » menlre invece le
chiese di S. Giovanni e di 8. Matteo che erano
vicinissime alle mura della ciltd slessa, ma dalla
parle inlerna, in documenti-del 809 e del 1110
son detle, 'una: « infra hac civilale Bergamo »
I'altra: « edificata intra civitate Bergomi (49). »
Si poti pur anco che, volendo accellare alla
lettera il senso dalo dai nostri documenti, la
esclusione di questa chiesa dal recinto cittadino
avrebbe dovulo succedere tra 1’ anno 774 e il
816 : ma, anche prescindendo dalle considera-
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zioni falle pin sopra, prescindendo” dalle condi-
zioni del lnogo, le quali, come gid avverlimmo, por-
avano che le mura riuscissero meglio difendi-
bili quante pit si addossavano al colle di S.
Giovanni, vi ha una teslimonianza sincrona alla
presa di Bergamo per opera di Arnolfo nel 894,
la quale, dalla parle appunto del Castello donde
mosse 1’ altacco, fa menzione di un « muro an-
« ticamenie fondato (50):» e che tale potesse chia-
marsi un muro ionalzato non pio di un secolo
innanzi; che, dopo non pin di un secolo, un
muro di una fortezza potesse appena reggere
per poche ore ad un primo assallo, quanto a
noi nol possiamo credere tanlo facilmente. Per
il che noi qui ci discostiamo a malincuore dal
parere del chiarissimo Lupi — seguilo alla let-
tera dal Ronchetli (51) — di ammellere alternati
allargamenti e restringimenti delle mura cittadine
per far concordare la teslimonianza del 774 col-
le posleriori, e colle induzioni che essi slessi
aminisero per un’'epoca assaianleriore a quella (52):
ma quand’ anche il compilalore del testamento di
Tuidone non abbia erralo, quand’ anche abbia
usala la parola « intra » mpel suo pia siretto
significato, quand’ anche le sagacissime supposi-
zioni del nostro Lupi siano vere, pel noslro as-
sunto perd ei basti sapere, che tulle le piucon-
cordi ed incontrovertibili leslimonianze c1 accer-
tano, che questa hasilica, nei secoli nono e de-
cimo, era fuori delle mura citladine.
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Vi ha un’ altra quistione la quale, sebbene
strettamenle non si connetla coll’assunto no-
stro, & mnecessario che sia posla in luce per
giustificare se non altro in qualche modo il ti-
tolo di catledrale attribuito a questa chiesa
in principio del presenle paragrafo. La poseremo
in due parole, gisgeché @& gia stala pienamenle
risolta dal Lupi. Abbiamo gia accennalo in prin-
cipio di questo seritto ad alcune dissenzioni fra
i canonici di S. Alessandro e quei di S. Vincen-
zo (v. sopra §. 1). Che, in un’ epoca anleriore
alla nostra, la chiesa di S, Vineenzo fosse slata
la sola catledrale e matrice delle altre chiese ¢
molto dubbio: e primamente perché anche S.
Alessandro, come vedremo, aveva il collegio dei
canonici, che cogli altri formavano il clero mag-
giore della citta: il che, per quanto si voglia
esser ampli nelle deduzioni, & perd sempre un
argomento di dignild maggiore di questa chiesa
per rispetto alle altre, e di un cerlo uguaglia-
mento di essa colla catledrale : in secondo lnogo
perché la pili alla antichitd della chiesa di S.
Alessandro, ed il fatto di essere slala quesia —
almeno si riteneva per certo — fondata sul luo-
go dove fu sepollo quel martire, doveano con-
correre a farvi porre la sede episcopale; e che
li fosse in origine, lo indurremmo dalle appel-
lazioni che sempre furono in uso di « vescova-
« do di S. Alessandro » e di « vassalli di S.

« Alessandro » per indicare i vassalli del vesco-
3
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vo (53). Questa dupplicita di catledrali non era nuo-
va nell’ Italia langobarda, ed il sagacissimo Lu-
pi, applicando alla interpretazione di questo fat-
Lo un passo di Paoio Diacono (3%),dal quale noi
sappiamo che quasi in -ciascuna cilld vi erano
due vescovi, uno Ariano, e 'altro Cattolico, e che
per conseguenza vi saranno slate due calledrali
per le due diverse credenze che esislevano l'una
aceanto all’ altra, argomentd giustamente, che
presso la Basilica Alessandrina risiedesse il ve-
scovo eattolico, presso la Vinecenziana 1' Ariano.
Ne indusse quindi, che, converliti i Langobardi,
per esser la ‘chiesa di S. Vincenzo posla nel
centro della eiltd, per una certa deferenza ai
dominatori, epld si trasportasse anche la sede
vescovile: il fonte ballesimale posto nella vicina
Basiliea di 8. Maria servisse per la citta e suo
circondario; menlre per lo contrario, nella chie-
sa di 8. Alessandro per rispetlo alla sua anli-
chitd ed al sno litolare soltanto le insegne di
cattedrale venissero conservale (55).

Comunque si sia, noi abbiamo gid delto
ove si trovava questa basilica: una eolonna di
pietra (che & segnata sulla nostra carla = a parte
== al N. 1) ne indica il lnogo in modo induobi-
tato. Per voler dire aleunché di questa chiesa,
noi non possiamo rapportarci che agli scrittori
che ¢i precessero. Ma & necessario innanzilutlo
avverlire due fatti. Il primo, che, in occasione
della presa della nostra citth per opera dj Ar-
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nolfo, pare indubilato che anche la chiesa di S. il i | B
Alessandro abbia sofferto gravissimi danni. L’as- | dil
sallo, che era mosso dalla parle del monte S. 0| O
Vigilio, la rovina di una parle del muro -citta- . i'|H|'
dino, il furor soldatesco che non risparmid niun 1l “IT
luogo sacro o profano, erano cause pii che suf- r| il

ficienli perché non poclfi guasli venissero recali i
a quesla chiesa. E di questo fallo ne rimase co-
stante tradizione, sebbene i nostri scrillori, in- .
dolli in errore da non sinceri documenti, e dif- L
fetlando di crilica, ne esagerassero i danni e ne ; ik
errassero 1" epoca. 1l secondo fallo ¢, che nel |_
1561, quando si diede principio alla ‘nuova for- i
tificazione, con tanla frelta si pose mano alla '
demolizione di quesla chiesa, che non si potero-
no salvare che le reliquie, trasportale nella cal-
tedrale di S. Vincenzo : il resto andd disperso,
perdulo, come suole avvenire in siffatte circo-
stanze. Tultavia per adempiere in qualche modo |
all” assunto nostro, non sard discaro che ripor- !
tiamo qualche passo del Lupi e di altri nostri '
scrittori rigoardanle quesio edificio. |
Il Lupi (dopo avere espressa la opinione che 11
questo tempio fosse fondato nel IV secolo, dopo che !
Coslantino ebbe dato pace alla chiesa , ed in seguilo il
alle sue ordinanze , perché con ogni diligenza e LIl
cura si riparassero i luoghi deslinali al culto, si
ingrandissero, ovvero se ne innalzassero di nuovi) !
pensa che la nuova fabbrica possa essersi giovala 1 !1 .
anche delle imperiali elargizioni slabilile a questo ‘h‘
|
]
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scopo, « cosi che allora primamente, egli scrive,

[
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¢ non dopo ( come pensa Pinamonte ) fu ri-
dotta a quella magnificenza ed a quello splen-
dore che colla bellezza degli ornali corrispon-
desse alle cure imperiali, e in fine la fece am-
mirata dai posteri: e queslo mi sembra ac-
cerlato dalle molte colonne di marmi prezio-
sissimi e pellegrini sulle qoali poggiava il
tempio prima che nel 1561 fosse distrulto,
imperocché palesano lberalilth e ¢pesa da im-
peralore, e ne’ secoli posteriori, come avvisa-
no gli eruditi, non si polevano facilmente
procacciare. Anzitullo accusano la medesima
antichith gli epistilii delle colonne stesse fog-
giali alla maniera elegante di quella prisca
archileliura che gid nel quinto secolo inelind
alla barbarie; ad ogni modo non si possono
allribuire né al decimo secolo, in cui wvuolsi
ristauralo dal vescovo Adalberto, né al deci-
moquinto in cui fu dai canonici ormatlo; quel-
lo poi che nei secoli soccessivi fu per la
maggior parle fatio, non a volta, ma a palco,
credo abbiasi a' riferire ai ristauri fatti da
Adalberto dopo le ruine e le devastazioni pa-
lile: percio non reltamente un autore Bollan-
dista, seguito dissennatamente nell’ opuscolo
manoscritlo sopra nominalo, dubitd dell’ anti-
chissima sua costruzione. (56)» Ed in altro luogo,

parlando ancora dello stesso argomento, fa que-
ste vsservazioni a conferma delle precedenti :
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« Allorguando nell’ anno 1564 la chiesa Alessan-
« dripa fu alterrala, restavano ancora molli se-
« gni dell’ antichissimo splendore e della roma-
« na magnificenza; e teslimonii avveduli, i quali
« Scrivevano mentr’ era ancora in piedi, affer-
« mano che rendeva immagine dell’ antichigsima
a basilica Costanliniana della cittd di Roma. (57)»
Piglieremo dallo stesso allre nolizie affine
di completare maggiormenle questo subbietto.
Egli scrive: « Adalberto pertanto, magnanimo e
« munificentissimo anlislile. ... studiosissima-
« mente € con grandi spese ebbe eura di ripa-
a rare ¢ di ornare 1’ anlichissimo e magnifico
« lempio di S. Alessandro crollante, e, come
« dimostrai, nella espugnazione della cilld per
« opera di Arnolfo in parte diruto ed abbrucia-
« 10. Quindi sopra I epistilio di una delle mi-
« nori parti del tempio fo posta la marmorea
« immagine dello slesso wvescovo, e soll’ essa,
« sul medesimo epistilio furono incisi questi
a Versi:
« Quisquis Alexandri properas ad limina Sancli
« Semper Adelberti praesulis esto memor. »
« Vi coslrusse inollre la cripta, o, come si di-
« ceéva, la Confessione, ed in essa lrasporlo ed
a onorevolmente con grande solennild collocd il
« corpo del gloriosissimo marlire Alessandro, e,
« ¢com’ ¢ assai verisimile, le reliquie dei due
« primi vescovi: e questo luogo fu pure dal
« Guarnerio, oculato leslimoniv, descritlto nella
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« vila di Adalberto: egli vivea prima che quella
« celebre basilica nel 1561 venisse rasa .dalle
« fondamenta tanto miseramente. In quella
« parle del tempio, egli dice, che guarda ad
« oriente vi era il maggiore altare di magnifico
« lavoro, e circondato da una parete, ed ivisla-
« vano i canonici guando recitavano le solite
¢« preci e le laudi divine; era chiamato Coro.
« Abbassato solto questo altare di selle piedi e
« falto a volta vi era un altro loogo, che in
« lunghezza misurava quaranla piedi, in larghez-
« za setle. Questo si chiamava Confessione. Ivi
« coll’intervento di Re Berengario furono con
« grande venerazione trasportale e riposle le re-
« liquie di womini santit nel destro lato é col-
« locato Narno, nel sinistro Vialore, nel mezzo poi
« & poslo S. Alessandro patreno e cuslode (58).»
La chiesa era perlanto volla verso orienle; essa
era costrulta a tre navi, e sei colonne di finis-
simi marmi, delle quali il Lupi polé vedere gli
avanzi, ne sostenevano la volta. 11 lipo dell’ an-
tica facciata di quesla chiesa si trova unito alle
opere del Pellegrino, del Celeslino e del Calvi,
e quello rappresenla meglie che a parole quale
ne era I’aspello esleriore per lo meno poco pri-
ma della sua distruzione: in conseguenza di cid
abbiamo repulato anche noi necessario di unirlo
alla presenle operetla insieme al disegno di un’
antica monela bergamasca, nella quale forse sj é
immaginato di rappresenlare quel lempio sorgen-
le sopra le mura citladine.




8 11. Chiesa di S. Pietro.

11 testamento piu volte citalo di- Tuidone
nel 774 ¢i porge sicura notizia di una chiesa od
oratorio dedicalo a S. Pietro e conliguo affatto
alla basilica di S. Alessandro colle seguenti pa-
role: « la basilica... del bealissimo martire ed
« apostolo S. Pielro (posia) entro la Corle di
« S. Alessandro (59) ». Siccome per le leggi stesse
di Costantino alle maggiori Chiese andavano an-
nessi degli edific, che si chiamavano « domus
ecclesiae » (60), e siccome, traltandosi di edifiei,
nell’uso linguistico delle nosire carte, la « Car-
« lis » @ quello spazio scoperto, che si lrova in
essi, né pit né meno dei nostri « corle » ©
« corlile »,cosi si polrd comprendere in qualche
modo dalle indicazioni di Tuidone in quale con-
nessione topografica slesse questa piccola chiesa
colla maggiore di S. Alessandro. Essa, ampliata
poi nel 1495, fu distrutta nel 1529, in occasio-
ne dell’ innalzamento di certe fortificazioni alle
quali era vicina. Quesla chiesa ci serve anche di
termine di confronto per ammettere, come ab-
biamo fatto, la esistenza della Basilica di Santa
Maria ed il suo stretto rapporto coll’atligna Cat-
tedrale di S. Vincenzo (61).

§ 12. Santa Grata inter-vites.

Di questa Chiesa, posta fuori della Citla, ed
ora parrocchia del Borgo Canale, si ha sicura

7
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memoria nel testamenlo di Tuidone, pin volte
citato, dell’anno 77%, nel quale si legge: « la
« basilica della beatissima 8. Grata ove riposa il
I « di lei corpo, e che & vicina alla Citta di Ber-
! « gamo ». In esso si legano a questa Chiesa dei
| fondi posti nel contado Bresciano. Altra menzio-
- re di essa abbiamo nel 879 come confinante per
: alcune sue proprield, insieme alla Chiesa ora
detla di S. Marlino della Pigrizia, con « una pezza
« di terra a vile.., posta nelle circostanze di
« (borgo) Canale, nel luogo delto Teuderala. »
Rimelliamo per tullo cid e per 1' epoca dells
esistenza di 8. Grala, ai luoghi qui citali (62),

§ 13. 8. Lorenzo.

(F. il N. 13 della Carta Top.)

La prima menzione di quesla Chiesa & sol-
to il regno di Ariberlo, che, anche ammetlendo
sia il secondo di. questo nome, devesi quindi
porre necessariamente tra gli anni 701 e 712.

In seguilo viene essa ricordata nel 735 in un
diptoma di re Astolfo che, confermando la con-
cessione fatla a questa Chiesa di una casa tri-
butaria posta in Calcinate, ha quindi dovuto
accennare al « praeceplum » di Ariberto, che ¢
perduto e che noi non conosciamo che per la
menzione falta dal suo successore. Nel diploma
del 755 la posizione di questa Chiesa ¢ benissimo
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delineala dalle seguenli parole, vale a dire: « la
« basilica di S. Lorenzo, bealissimo Levila e mar-
« tire di Cristo, posta fuori delle mura della no-
« sitra fortezza (castri) di Bergamo. » Nella Car-
ta del 879 questa Chiesa & della « vicina alle
mura della Citth di Bergamo; » e sebbene un
po’ tarda, pud giovare nullameno una leslimo-
nianza dell’'anno 104%, secondo la quale questa
Chiesa era « fuori ma non mollo lontana dalla
« slessa citld di Bergamo. » Fu allerrala anche
essa in oceasione dell’ innalzamento delle nuove
mura ¢ slava in fianco all’atluale porla citladina
che da essa ebbe il nome (63). E quesla senza
dubbio la chiesa di cui abbiamo la pilt antica e
la pin sicura menzione.

§ 14, S. Andrea.

(F. i N. 14 della Carta Top )

Tulto quello che possiamo dire di questa
chiesa &, che di essa abbiamo memoria sollo
I'anno 785, in occasione della vendita fra privali
di un piccolo vignelo ad essa vicino. Merita di
essere riportato il brano del documenlo che la
rigunarda, giacché da esso si comprende di leg-
geri che questa chiesa era foori del ricinto cit-
tadino. « A te Guidealdo, che abili fuori ma vi-
« cino alla Cittd di Bergamo presso la basilica
« di 8. Andrea, (vendo) la mia porzione di una
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« vignelta (viticellas) che posseggo solto il mu-
« 0 di quesla Cilthd. » Questa lestimonianza ci
rinscird preziosissima quando cercheremo di de-
lerminare pilt precisamente il circuito delle vee-
chie mura cilladine (64).

§ 15. S. Michele al Pozzo Bianco.

(F. il N.a5 della Carta Top.)

Ancora nell’ insigne lestamento di Tuidone
del 77& noi troviamo il primo ricordo di questa
Chiesa. Inutile dire che dovea essere eslerna
dacché, come vedemmo, lo era anche quella di
S. Andrea, e la teslimonianza che noi arrechia-
mo, tratla da quel documento, lo prova lumino-
samenle: « la basilica del beatissimo S. Arcan-
« gelo Michele fuori delle mura della cilta di
« Bergamo. » La prima volta in cui si trova
contraddistinla quesla chiesa coll’ epiteto « del
Pozzo » ¢ nell’anno 903, ma cid non toglie
che 1" abbia "portato anche assai tempo prima,
cioé nel secolo nono. La carla del 1075, sebbene
d"alcun poco posteriore ai limili di tempo im-
postici in questo lavoro, merita tultavia uno
speciale ricordo, perché ci fa conoscere in qual-
che modo i contorni di questa chiesa colla
rispeltiva denominazione. Ec¢cone il brano. Si
tratta di una permuia di terreni fra il Ve-
scovo Allone ed il citladino Adalberto. Pel
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primo Allone diede a quesli « un vignelo di
« diritto dello stesso Vescovado e che apparlie-
« ne alla cappella di S. Michele detta del Pozzo (de
« Puzo), il qual vignelo & posto fuori e vicino
« alla cilta di Bergamo presso la siessa chiesa
¢« di S. Michele nel luogo che si chiama Monli-
« cello... ed @ per ginsta misura cento tavole
« legiltime. » Vi erano adunque atlorno a que-
sla Chiesa delle vigne, presso a poco come ora,
e 1a localith in cui & posta nonpotevasi meglio
indicare che col nome di « Monlicello » giacche
forma un piccol colle a sé, che si slacca dal vi-
cin colle di 8. Eufemia (63).

(a) MONASTERI E CHIESE ANNESSE.
§&. 16. Monastero e Chiesa di S. Salvatore.

(#. il N. 8 della Carta Tap.)

Queslo monastero ebbe probabilmente ori-
gine sul finire del Regno Langobardo (66). 1l Lupi
suppose con qualche probabilita che il monaco
Maginardo, spedito dal vescovo Aganone di Ber-
gamo a quello di Brescia perché fosse falto aba-
te del monastero di-S. Faustino, apparlenesse
appunto al monastero di S. Salvatore, che si po-
trebbe supporre contiguo al vescovado dalla e-
spressione usata nella letlera d’ accompagnamen-
to dell’ anno 841 : « imperciocché dalla di lm
« (di Maginardo) compagnia ritraevamo non picco-
« lodiletto (67); » il quale argomento ¢ lutt'altro
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che forlissimo, sebbene non esistano neppure
delle prove per rigellare I'anlica esistenza dij que-
8lo monastero. Nell’anno 895 il Re Arnolfo con-
cesse al vescovo Adalberlo ed alla Chiesa Bergo-
mense « il monastero di S. Salvatore posto nella
« medesima cittd vicino alla cappella di S. An-
« lonino (68). » Quantunque vi sia molla pro-
babilitd che fosse posto nel luogo ov'é ora la
chiesa di egual nome, nullameno non vi sono
prove per accerlarlo, e la slessa indicazione da-
laci dal diploma di Arnolfo é tult’ altro che con-
clodente, giacché ignoriamo perfetlamente la po-
sizione della cappella di S. Antonino ivi nomi.
nata. Per il che qui noi lasciamo la cosa, come
¢, affallo incerta, bastandoci I' averne aflfermata
I” esistenza in questo secolo. Nell’ anno 901 Lo-
dovico ML confermd ad Adalberto la concessione
di queslo « monasterio posto entro la medesima
« Cilld, e dedicato in onore di 8. Salvatore (69). »
Nel 911 poi abbiamo memoria di upa permula
faua fra il vescovo Adalberlo ed un cerlo Gio-
vanni figlio di Randigone milanese, colla quale
quesli riceve una quanlild di beni posti in Cor-
singo, che apparlenevano alla basilica di S. Sajva-
tore, la quale era forse unila al monastero (70).
Ma le considerazioni che fa il Lupi nel vedere
in questo docuamento nominala la sola basilica
meritano di essere qui riportate. « Nell’ anlece-
« denle volume, egli scrive, fu pubblicato un
« diploma di Re Arnolfo col qoale si donava al
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« vescovo Adalberto il monastero S. di Salvato-
« re, al principio poi di questo un altro diplo-
« ma di Lodovico imperatore, col quale si con-
« ferma quella donazione: credo che in quests
« permula si tralli di poderi ad essa spellanti.
« Ma non si chiama pitt monastero, sibbene ba-
o silica. Sarei per affermare pertanto che fin da
« quando questo monaslero fo assegnalo al vesco-
« vado fosse quasi vuolo di monaci, ovvero, che in
« questo tempo fosse slato dagli stessi intera-
« menle abbandonato; percio si appella non pii
« monaslero ma suvllanto basilica. Del resto vi era
« anticamentle in Bergamo un’altra basilica sotto
« il titolo di 8. Salvatore, la quale forse spet-
« lava ugualmente al vescovado per diritto di
« proprietd insieme co’ Suol possessi come lo
« dichiara questa formola: » la quale basilica &
« nolo essere posla sollo la potestd della chiesa
« bergomense e dell’episcopato; » ed indi « del-
« la della basilica di S. Salvalore e del mede-
« simo Episcopato e chiesa bergomense (71). »
Nel 1136 il vescovo Gregorio dond ai mo-
naci di Vall’ Alta la cappella di S. Salvalore con
tutte le sue possessioni (72).

§ 17. Monastero e Chiesa di S. Michele.
(F."il N.q della Carta Top.)

Lungo lullo il secolo mono non abbiamo
memoria del Monastero posto sotlo questo litolo,
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! ma sibbene della sola Chiesa. Perd nei primi
' anni del seguente, cioé nel 9035, trallandosi dei
! confini di un pezzo di lerra a vite contiguo alla
' Cilla, si nomina anche una « propriela di S. Mi-
! « chele del Monastero nuovo (73) ». L’uso dei
i Langobardi di dedicare di preferenza a S. Michele
le loro chiese lascierebbe supporre, che anche
questa abbia polulo avere origine durante la loro
denominazione: ma che ad essi spelli pure la fon-
dazione del Monaslero, come riterrebbe il Ron-
chelli (74), nol crederemmo, giacché ci parrebbe
difficile lo spiegare ancora dopo un secolo e
mezzo I'appellativo di « Monastero nuevo » allri-
builo a queslo solo, mentre per I’ identica ragione
st sarebbe forse polulo dare a quello di S. Sal-
valore e di S. Maria: poi sta il fallo che, nell’at-
to di cosliluzione della Canonica, troviamo a sel-
tentrione di essa '« una terra di S. Michele (735) »
senz'altro distintivo, il che basta per lasciarci
supporre che sia la chiesa di coi trattiamo at-
tualmente, non la esterna detla « del Pozzo » la
quale, come vedemmo, olto anni piiilardi porlava
gia il litolo « de Puleo », e ¢he con questo o
con altro distintivo non si sarebbe mancato di
indicarla, molto piti trovandosi vicinissima al
lnogo, del quale si deserivevano i confini, una
chiesa omonima, e polendovi essere inleresse a
che le due chiese non venissero insieme confu-
se. Per combinare meglio la cosa si puo ammel-
tere bensi che la chiesa abbia potulo avere ori-
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gine al tempo longobardo, mentre il monastero
ad essa congiunto pud benissimo essere stalo
fondato sul finire del secolo nono o sul principio
del seguente. E poi degno di nola, che sebbene
si supponga che questa chiesa si chiamasse « 5an
Michele dell’Arco » da un arco di Nerone che
dovea essere la vicino, tullavia quesla dislinliva
appellazione non compare che nei nostri Slatuti
e quindi nel secolo decimoguarto (76); men-
tre nel 987 si chiamava semplicemente « S. Mi-
chele: » in principio del secolo decimo, per di-
stinguerla dal 8. Michele del Pozzo bianco si ap-
pellava, come vedemmo, « S. Michele del Mona-
stero nuovo »: oppure nel secolo undecimo so-
lamente « Monastero di S. Michele (77): » il che
perd abbiamo volulo semplicemente notare per
debito di eronisti, e null’altro, perche, a dire il
vero, non potrebbe esser forse argomento suffi-
ciente a voler infirmare del tutto quella creden-
za. Ravvicinando pertanto 1 due documenti del
897 e del 905, ponendo mente in quest’ ullimo
alla espressione « S. Michele del Monastero nuo-
vo » che, quando le nostre induzioni fossero on-
ninamente erronee, avrebbe per lo meno dovuto
suonare: « nuovo Monastero di S. Michele »,
crediamo si confermi quanto abbiamo pii sopra
ammesso, ciog¢, che la Chiesa di S. Michele ab-
bia bensi potulo essere stala fondala all’ epoca
langobarda, ma che il monaslero sia stato an-
nesso pin tardi, ciog, secondo un possibile rav-
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vicinamento dei due citati documenti, tra I'anno
897 ed il 905. La comparazione poi dei docu-
menli del 905 e del 1051 mette fuori di dubbio
d’altra parte che nell’uno e nell’altro si tratti di
una slessa chiesa, di quella che nei secoli pitt
tardi die nome ad una piccola piazza la quale fu
come il nucleo della spaziosa Piazza vecchia
ora Garibaldi.

§ 18. Monastero Vecchio di S. Maria.

(¥. il N. 10 della Carta Top.)

Qui dobbiamo procedere in senso conlrario
di quello che abbiam fallo nel precedente para-
grafo. La dall’aggiunta di « Monastero nuovo »
alla Chiesa di S, Michele abbiamo indolto che
mentre la Chiesa poleva esistere dall’epoca Lan-
gobarda, il monastero dovea esserle slalo u-
nilo sui finire del nono o sul cominciare del
susseguente secolo: qui dal vedere lungo il se-
colo decimo atlribuito al monastero di S. Maria
il titolo di « vetere » noi siamo indotli ad am-
meltere per esso un’anlichild assai pitt alla di
quella in cui per la prima volla ne appare Ila
menzione. E per cominciare: nella vendita di un
prato vicino al Brembo fatta nel 911 troviamo
senz'allro tra i confinanti anche il « Monastero
di 8. Maria » che cerlo dovea essere quello di cui
ora trattinmoy ad ogni modo venliselle anni do-
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po, cioe nel 938 troviamo accennata una « vigna...
« posia sul monle della stessacittd di Bergamo,
« nel luogo detlo solto il Monaslero nomalo di
« S, Maria, e che appellasi vecchio: » e tra i
confinanli vi ha « a sera una proprield delle
« stesso monaslero di S. Maria, a sellenlrione il
« muro della ciltd: » nel 953 abbiamo identiche
indicazioni: mnel 1000 Giovanni prete lega, fra
altri beni, alla Canonica di S. Vincenzo: « entro
« la slessa ciltd di Bergamo un pezzo di terra
« su parle del quale si innalza un edificio a cui
« ¢ unita una corle, in luogo vicino al mona-
« stero vecchio.... della misura di qualtro tavole
« legillime: » il che & confermato anche da una
carta del 1038 (78). Si vede da queste indicazioni
che quel monastero era in quel tempo adossato
alle mura della Cittd. Fu poscia chiamato Mona-
stero di S. Grata dall’esservi stalo trasportato il
corpo di quella santa: il che, quando sia avve-
nuto ¢ incerlissimo: bastandoci notare che cid
non deve essere stato prima del 1038.

SENODOCHIL

Avvertenza. = Sebbene fin dai bei tempi ro-
mani si conoscessero quesli Senodochii, od ospi-
zii di Pellegrini (da %ives € Jizepmas) € sebbene,
secondo una tradizione probabile, quest’ istiluzio-
ne abbia avato origine in Paleslina (Hieronym.
ep. 66 n, 11), pullameno le fondazioni di questi
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luoghi di beneficenza crebbero d’ assai quando
Costanlino ebbe dato la pace alla nuova creden-
za (Murat. a. 1. m. ae. diss. 37); per lo che furono
bene scarsi i monasleri e le Chiese, i quali non
avessero un luogo speciale destinato ai forestieri
(v. a cagion d' esempio Hieron, in reg. s. Pa-
chom. 51). Anche nei horghi delle Citta si co-
struirono di quesli ospitali perché i pellegrini,
colti dalla notte ed obbligali a restare fuori delle
mura, avessero ove ricovrarsi. Di tali ne trovia-
mo uno nel suburbio di Manlova, fuori della
porta detta dell’ Ospitale (Murat. a. l. ¢.), un al-
tro nella nostra Cittd, che, dalla vicina basilica,
era detto di S. Alessandro. — Quantunque, co-
me gia avverlimmo, il nome di Senodochio non
significhi propriamente che Ospizio di Pellegrini,
nullameno é lecito credere, che, a quest’ epoca,
esso indicasse gid quelli edificj che volgarmente
noi chiamiamo ospitali, ove unicamente si rac-
cettano gli infermi; ed alle tante prove addolle
da Muratori (a. 1. ¢.), noi possiamo aggiungere
che questo nuovo significato attribuilo ad una
tale denominazione si trova gii in alcune leggi
di imperatori romani (Cod. Just. I I, 46 § 1.
Ibid. VII, VL, L un. § &.). Se poi quei Senodochii,
dei quali conosciamo la esistenza in Bergamo,
servissero esclusivamente all'ano od all’altro sco-
po, od in pari tempo a tulli e due, & cid che
non sappiamo: per il che noi lasciamo sussiste-
re il titolo di Senodochii, che abbiamo veduto
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essersi usato fino abantico ad indicare I'unna e I'al-
tra specie di ospizii.

§ 19. S. Cassiano.

(F. il N. w1 della Carta Top. )

Di questo Senodochio si trova menzione fi-
no dall’anno 772. Un certo Liminone prete, a-
vendo nel 747 ottenulo dal Re Rachi fondi e
case in Sorisole ed Ursianica, ne fece dono nel
772 a questo Senodochio. Conlroversie sorte co-
gli eredi di quel prete a proposilo di questi
beni donati, diedero occasione ad un Placilo, che
si tenne in Ghisalba nell’ anno 843 nel quale,
contro le loro pretensioni, venne riconfermata la
donazione di Liminone. Quando nel 897 il Vesco-
vo Adalberto ridusse a comunanza di vila i Ca-
nonici, assegnd loro bensi la chiesa di §. Cas-
siano con tulli i beni ad essa apparienenli, ma
ne eccettud i fondi di Sorisole ed Jussianica
(od Ursianica) come quelli che erano stali in
perpeluo assegnali a questo Senodochio (79).

Separala coll’ allo di costiluzione della Ca-
nonica la chiesa di 8. Cassiano dall’ ospitale o-
monimo, ¢ probabile che questo cominciasse
d’allora a pigliare il nome di ospitale di S. Vin-
eenzo : il certo si & che, nel secolo decimoquar-
to, una tale denominazione era in pieno vigore (80).
Che poi Pospitale di 8. Vincenzo non fosse altro
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che l'antichissimo di San Cassiano, lo desumia-
mo da un documento importanlissimo inedito
del 1457, in cui, stabilendosi dal Vescovo Baroz-
zi 1 capitoli che doveano regolare il maggior o-
spitale della ciltd, e quindi annoverandosi quei
piccoli ospilali che erano sparsi in Bergamo e
fuori, ¢ che per conseguenza vennero abolili,
quello di S. Vincenzo & deserillo con quesle e-
spressioni: « ospitale di S. Vincenzo, che & si-
« tualo in cittd, nella vicinia di S. Cassiano,
« dietro alla chiesa, ossia davanti alla nostra
« Canonica di 8. Vincenzo (81). » Era posto adun-
que in contrada delle Beccherie a sinistra di ehi
dal Gombilo muove verso il Mercato del Pesce.

§ 20. Casanova in Arena.

Non sapremmo se soltanto nel decimo, op-
pure nel secolo antecedenle sia stato fondato
(uesto Senodochio. Ad ogni modo noi ne tro-
viamo menzione la prima volta nel 913 e ve-
niamo a sapere che ad esso presiedeano i Cano-
nici di S. Vincenzo. Come si comprende dal do-
cumento che c¢i serve di guida, i canenici da
parle di questo Senodochio, che era « posto en-
« tro la cittd nel lnogo chiamato Arena e si de-
« nominava Casanuova », in cambio di fondi ri-
cevuti in Albegno e Treviolo diedero al Vescovo
Adalberto « la della casa edificata entro la citta
« 10 Arena, come si disse, che é chiamata Casa-
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« nova, colla corle e I'area sulla quale & fabbri-
« cata, coll'unito brolo, col muro da cui ¢ cir-
« condata, cogli alberi e colle pietre, la quale
« per confine ha da ogni' parte delle vie e da
« mezzodi un po’di terra di proprietd di 8. Ales-
« sandro, € misura una superficie di duecenlo
¢ sessant’otto tavole (82) ». Ommettendo per ora
alcune osservazioni, che troveranno miglior posto
altrove, ¢i limitiamo a riportare questa sola del
Lupi: « agevolmente crederei, egli scrive, che
« Adalberto abbia lasciato all’episcopato la casa
« che ricevelle con dirilto di proprietd in questa
« permula: imperciocche, come wedremo, consta
« che nei seccli susseguenti vi abbiano talvolta
« abitalo 1 Vescovi bergamaschi. » Nel 923 i
Canonici di S. Vincenzo, quali rettori di un Se-
nodochio, di cui non si dice il nome, fanno un’
altra permuta di terreni posti in Albegno con
altri posti nella stessa localita (83). Che questo e
I'antecedente detlo di « Casanova » fossero un
solo ed identico Senodochio, 1o dimostrerebbe il
fatto, che ambedue si dicono retti dai Canonici
di 8. Vincenzo. Se si badi poi alla circostanza
che il primo per lo avanli si chiamava « Seno-
« dochio di Casanova: » che questa casa fu data
al Vescovo in cambio di altri terreni, non & a
meravigliare che abbia perduto quel titolo, e che
dieci anni dopo siasi chiamato Senodochio e nulla
pill, quantunque niente si opponga a che si
creda, che, almeno volgarmenle, si dicesse, per
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distinguerlo dagli altri, « Senodochio di Arena: »
distinzione questa del resto non gran fatlo ne-
cessaria, poiche baslava, o pare bastasse, appunto
il patronato che vi esercitavano i Canonici per
riconoscerlo a prima vista. I Lupi ha posto
mente ad un’allra circostanza, che, a nosiro ve-
dere, & decisiva sollo questo rapporto. « Gli é
« indubitato, egli scrive, che qui si tratla del
« Senodochio ricordato nell’ altra permuta del-
« "anno 913 pubblicata di sopra; nell'una e
« nell’altra infatti si tralla di fondi posti in Al-
« begno, ed ambedue parimenti erano retli da-
« gli Ordinarj della Cittd, vale a dire dai Cano-
« nici della Caltedrale di S. Vincenzo. » E que-
sto c¢i pare basti per togliere ogni dubbio, se
non restasse il pii importante, ma che dichia-
riamo immediatamente di essere impossibilitati
a scioglierlo, di sapere cioéd ove fosse poslo
questo Senodochio.

§ 21. Senodochio di S. Alessandro.

Da chi e quando fosse stato fondato queslo
Senodochio nol possiamo dire: soltanto nel 958
in un atto di permuta di fondi in Azzano, tro-
viamo nominato il Senodochio e la Canonica di
8. Alessandro, ai quali come custode presiedeva
il Prevosto di S. Alessandro (8%). 1l vedere che la
Canonica e questo Ospitale aveano fondi in co-
mune (83), che ad essi presiedeva la slessa per-
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sona, il sapersi frequentissime presso le Chiese
alla nostra epoca siffatte istituzioni, darebbe gia a
divedere che questo Ospilale dovea essere conli-
guo alla basilica di S. Alessandro ; ad avvalorare
la qual congettura, anzi a portarla al grado di
certezza, concorre una carta di donazione del 1093
nella quale troviamo: « Pospitale di S. Alessan-
« dro che & posto nel cortile di quella Chiesa,
¢« fuori e vicino alla stessa Citld (8G). » Nelle
« aedes » adunque di questa Chiesa era posto
quell’ ospitale, ¢ dobbiamo credere che fossero
molto eslese, se unito ad esse abbiamo gia tro-
vato I’ Oratorio di S. Pietro e fra breve trovere-
mo anche la Canonica. Noi ommeltiamo altre
considerazioni, perché crediamo bastino queste
sole al nostro soggetlo, cioé di stabilire la esi-
stenza e la posizione di queslo Senodochio.

LE DUE CANONICHE.

Avvertenza. — Se non si pud stabilire I’ e-
poca in cui ebbe origine la istituzione delle Ca-
noniche, tuttavia queste si diffusero talmente in
Italia nei secoli nono, decimo ed undecimo, che,
se¢ mon avessimo altre prove che ci accertano del
contrario, noi saremmo quasi tratti ad ammette-
re che una siffatta istiluzione fosse anleriormente
sconosciuta in questo paese (Murat, a. i. m. ae.
diss. 62). Bisogna nondimeno nolare, che la dif-
fusione della vita regolare fra i chierici addetti
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specialmente alle Cattedrali, si deve in molla
parte alle cure di Lodovico Pio e del Concilio
di Aquisgrana (Murat. a. I, ¢.): e noi vedremo,
parlando della canonica di 8. Vincenzo, che lo
scopo che indusse il Vescovo a volere che que-
sli Chierici avessero comuni il vilto e la abita-
zione, fa perché si trovassero in ogni ora del
giorno e della notte pronti agli ecclesiastici uf-
ficii. Collo andare del tempo i collegi dei cano-
nici si istitnirono anche in altre pin illustri chie-
se delle citta : nella nostra vi era la Canonica
addetta alla basilica di S. Alessandro (la cui fon-
dazione & certo da ritenersi posteriore a quella
di 8. Vincenzo), ed alla chiesa di S. Matleo. Di
quest’ultima non possiamo occuparci perché sen-
za dubbio ebbe origine dopo 'epoca della quale
abbiamo impreso a traitare.

§ 22. Canonica di 8. Vincenzo.

Essa & posta a settentrione dell’attuale Cat-
tedrale, di fianco alla piazza veechia, o Garibal-
di, nel luogo che anche oggidi si chiama « la
« Canonica » volgarmente « Calonga. » La isti-
tuzione della vita in comune fra i chierici ad-
detti al servizio della Cattedrale ebbe origine nel
897 per opera del vescovo Adalberto. Nel docu-
mento dal quale caviamo questa notizia, si leg-
ge: « Mentre Adalberto venerabile vescovo della
« santa Chiesa di Bergamo sedeva in sinodo nel
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« Vescovado coi suoi sacerdoti e tutlo il clero
« di delta chiesa e con altri nobili personaggi
« che intervennero alla medesima sinodo, trat-
« tando delle condizioni della detta chiesa, tutli
« i sacerdoti e i chierici a una voce chiesero al
« loro Pastore, che, per I’ amore di Dio e deil
« sanli Vincenzo ed Alessandro martiri di Cri-
« slo, instituisse una Canonica dove i sacerdoti
¢« e i chierici addetti al servizio della Chiesa
« fossero alloggiali e nutriti. 11 quale, conside-
« rando la loro domanda, e trovando giuslo che
« chi serve all’allare viva dell’altare, doman-
« do qual fosse il luogo pint vicino alla Chiesa
« nel quale sotto gli occhi del vescovo essi po-
« tessero avere abitazione conveniente. I quali
« ad unanimild scelsero e cercarono il chiostro
« presso la chiesa di 8. Vincenzo, come quello
« che prestavasi a permettere loro di ristorarsi
« quando avessero compili gl uffizi divini, e
« notletempo di poter pin facilmente agli stessi
« uffiai intervenire. Pertanto avuto riguardo alla
« loro comoditi, concesse loro integralmente il
« predetto chiostro colla sala ed altri edifizi an-
« nessi, coll’orto e col corlile fin dove ha per
« confini a matlina la via, a mezzodi la della
« Chiesa di S. Vincenzo, a sera il cinto del Ve-
« scovado, e a monte un pezzo di lerra di pro-
« prieth di S. Michele e di Giovanni prefe: in
« tulto tavole legitlime seltantasei (87). » — Le
conseguenze che si potrebbero trarre da quests
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indicazioni saranno da noi accennale quando - si
parlera delle vie e delle piazze della cilla - qui
noteremo sollanto che molta parte degli edifici
di questa Canonica fu atterrata nel secolo XVII®
allorquando la Cattedrale ingrandita assunse fi-
nalmente I'aspetto alluale.

§ 23. Canonica di 8. Alessandro.

A noi manca I'atto col quale fu costituita la
Canonica di S. Alessandro: & percio che dobbia-
mo, fino a prova conlraria, allenerci ai pit che
probabili argomenti che ha addotti il Lupi per
dimostrare che essa deve aver avuto origine negli
ultimi anni del vescovo Reccone, il quale pontificod
dal 938 al 953 (88). Nulla di pii1 probabile che,
come nella Calledrale di S. Vincenzo per luogo
opportuno a ridurre a vila comune quei canoni-
ci si scelse il « claustrum » vicino alla chiesa,
cosi anche qui si sia approfittato degli edificj
che forse fino dalla sua fondazione erano annes-
si a questa basilica. La prima memoria che noi
abbiamo di questa Canonica cade nel 954 : & una
donazione ad essa fatta dal vescovo Odelrico di
una masseria posta in Sabio e lavorata da uomi-
ni liberi (89). Nel 959 abbiamo memoria anche del
Prevosto, che presiedeva a quesla Canonica, per
una permula, da esso fatta con un cerlo Pietro,
di terre poste in Azzano (00); e, per non uscire
di troppo dai limiti del nostro soggetto, cilere-
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mo in ultimo la donazione fatta a quella Cano-
nica dalla contessa Rotruda di fondi posii in
Isione sull’Adda (91).

In questa epoca adunque la chiesa di S.
Alessandro, quella di S. Pietro, il Senodochio,
la Canonica ed altri edificj formavano un gruppo
solo. Questa Canonica ebbe in geguilo una pro-
pria celebritd : ospitd Arcivescovi, Cardinali, Le-
gati ponlificii, Arcicancellier imperiali e cosi via.
Il vescovo slesso vi avea slanze per suo uso (92).

ALTRI EDIFICL

§ 24 Il Vescovado.

(V. il N. 12 della Carta Top.)

Noi abbiamo memoria dell’esistenza del Ve-
scovado e della sua posizione, corrispondente al-
I'attuale, nellanno 897. Nell’atto di costituzione
della Canonica troviamo tra i confini di essa
verso occidente « la clausura della sede episco-
pale (93) », e che, sotlo la espressione qui usata
di « ipsius sedis », si intenda veramente il vesco-
vado, 1o confermerebbe un atto di donazione del
vescovo Adalberto del 911 nel quale leggiamo:
« institui la Canonica nella chiesa del beato Vin-
« cenzo marlire presso la casa della stessa sede
« (episcopale) (94). » Da cid si vede che il Ve-
scovado si spingeva sull’attuale Piazza Vecchia o
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Garibaldi fino a chindere ad occidente la Cano-
nica: allre osservazioni troveranno miglior posto
altrove.

Che vi fossero altri edificj, nol possiamo né
affermare, né negare per mancanza di documenti.
Dove risiedessero il conte della « Civitas bergo-
mensis » od i suoi officiali; dove coloro ai quali
pare fossero affidate molle di quelle cure che,
ora chiameremmo municipali, noi lo ignoriamo
affatto : e piuttosto che arrischiare ipotesi, alle
quali nulla farebbe piede, se non induzioni ap-
poggiate a tempi assai posteriori, preferiamo ta-
cere.

e ——— —p—
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CITAZIONI E NOTE

1. «..+. unique S. Alexandro (anno scilic. 1688 ), sub
w cujus eliam pomine iam antea soeculi XV, reaedificari coep-
w tum fueral) suppresso ponlificis maximi Decreto heati Vin-
« centii titulo, fuit pro buno pacis nuncupatum. » Lup. Cod.
Dipl. 1. 306. Quando nel 1459 si era cominciato a riedificare
o ad ampliare la Cattedrale, la prima pietra fu benedetta so-
to il doppio titolo di Vincenzo ed Alessandro. Calvi, Eff. 11
15, Id. L. 361,

2. ap. Lap. I. 305. 502 — Boncliet. Mem. Stor. 1. 77. 79.

3. Calvi. Eff. L, 121, che si rapporta al Muzio, al Ce-
lestine ece, V. anche Lupi ¢ Ronchetli aa. 1L ce.

3. Lup. L. Sap %eg.

5, 1l Lupi, coll’aver posto in sodo con tanta doltrina s
distinzione nell’uso linguistico di quel tempo fra & ecclesia »
e « basilica », ci autorizza a questa illaziene. V. il suo Cod.
Diplom. pessim. ¢ 1, 310, ¢ I insigne opera De Paroch. ante
an, Chr. millesim., p. G8 seg.

6. Per tutlocio ci rimettiamo al Calvi, Eff. I. 41, 310.
1. 15. 111, 358. che ebbe tra mano deliberazioni prese sl suo
tempe, ed al quale percid possismo allidarei.

5. Stat. mss. an. 1331, collat. 1L, §. 46 nella civica
Bibl. gahin. A. F. 1X. 4.

8. Calvi, Eff. 1. 310 che si rapporla al Libro delle vee-
chie deliberaziont della Citta. Si aggiunga pei il (alle, a
cui si accenna pure nel lesto, che, per ridurre questa Chiesa
allo stato attuale, si dovelle verso settentrione demolire anche
una piccola parte della Canonica, © si comprenderd la veracita
delle nostre indicazioni. Lup. I, 1065-66. Nel 115§ (ap. Lup.
1. 1115), si dona ai Canonici ¢ casa una lerranea que est
e« inter portam S. Vincentii et brolitum de campamlo » tutla
edificata a spese dei donatori. Nel Necrologio di 5. Vincenzo
(ap. Lup. 1I. 1351) troviamo : « Nonis Julii 1220 d. Joan-
« nes de la Seala Archipresbyter edilicavit domum a porta
« usque ad eampanile, » — Honchetli, o. e 11l. 197. — Una
corta inedita del 1207 (N. G50 nella Bibl.) fa menzione di
una » stalione episcopalus que est jusia porlam de dommeo
o ( duoma ), »
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g. Lup. IL 165,

to. 1d. ihid. 165 e sep.

11. Citiamo anche qui per talti il Calvi, Eff. 1I. 263
che & rapporlta interamente ad essi.

12. Avvertiamo che quanto siam per dire lo prendiamo
quasi interamente dal Lup. Il 1011 seg. — Ronchetti, 1L
5. seg.

13. La licenza per far demolire il battisterio posto nel
centro di questa basilica, ¢ rhe ora si vede nel Cortile della
Canonica, fa data dalla Cittd ai Presidenti della Misericordja
il 15 Gennajo 1660. Calvi, Eff. 1. g3. 256. Era stato innal-
zalo nel 1340 da Giovanni Compione. Id. I. 501, — Ron-
chetti, V. 8a.

14. ap. Lup. I, 537. 533, — Ronchet. L. 120.

15. Ad esempio, oel 1098 € nel 1086 =i fanno donazion;
a queste due chiese unite insieme. ap. Lup. I 713, 74g.

16. ap. Lup. L. 105g.

17. Ibid. 1. 643.

18. Ibid. L. 646.

tg. Ronchetti I. 1{g-50.

20. Il Lupi parlandoe della prohsbility che il primo fonte
battesimale fosse presso S, Alessandro, soggiunge : « quoram
« (sacrorum nempe fontiom ) indicium mihi videtur depre-
« hendisse in quibusdam chartis seriptis initio  saeculi X111,
« in quibus mentio habetur de fontibus sancti Juhannis, et ex
« ipsis colligitur illos sitos in aede, eidem dicala, {uag pro-
« xima fuisse videtur purtae urbis S. Alexandri noncupatar,
« ideoque eidem insigoi basilicae vicina, » Lup. 1. 311,

a1. Calvi. Eff. 1. a.

23. ap. Lup. IL. 59.

a3. Ibid, 11, 13+,

24 V. per tutti il Pellegrin., vinea berg., 1. 13. —
Calvi, Eff. 1. 139. 144.

a5. ap. Lup. II. 863. Si notino le espressioni del docu-
mento : « Ecclesia S. Mathei apostoli que est edificata intra
« civitatem Bergomi. »

afi. Allegas, ap. Lup, II. 897,

27. Lup. in nota al dee. del 111, ibid. 11. 863.

28. ap. Lup. I 443.

ag. Ibid. 1. 1035,

3o. Lo Statuto del 1331 (coll. Il. 41) non wvsa che
questa espressione : « el exira ;upmst!ripium murum civitatis
« sicut est el esse consaevit ipsius vicinie sit et esse debeat
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« ipsius vicinie S. Heufamie. » — E probabile, a nostro giu-
dizio, che questo Statute abbia desunto le descrizioni delle
Vicinie cittadine da altro compilale dopo il 1250 ¢ prima del
1277, In esso (coll. II, 53) non si tace menomamente que-
sta circostanza i avere attinto ad uno Statule pil anlice le
sue indicazioni, e, a cagion d'esempio, ove tralta delle quat-
tro « factae portarum = della cilta, nota persino la Collazione
ed i Copitoli che ha copiato. Se si osserva dapprima, che in
questo Stalute si fa menzione di Filippo Tommase di  Asti
{ p- & coli. I, 29), il quale, come & noto, fu Pﬂdt‘:ﬂﬁ nel
1250 ( Ronchetti, 1V. 8a. VI. p. KIV.), poi, che in pari
tempo, dove parla della vicinia di $. Pancrazio (coll. IL. 3g9),
non fa ceono alevno della chiese di S, Francesco, ovvero dei
Frati minori, i quali la occaparono nel 1257 ( Ronchetti, 1V,
157 seg. ) — menzione fatta del resto da tuite gli Statuti po-
steriori — crediamo che le nostre induzioni non siano senza
fondamento. Vi ha poi uu’altra circostanza, la quale, unita
alle precedenti, ha, secondo nei, un certe valore. Lo Statute
del 1331 parla della casa di on certo Aydo (od Aidino) del
Grumello come della proprieta di uo vivente (coll. IL. 36),
mentre tutli i posteriori non si dipartono mai da questa for-
mola ; « domus quundam . Aydi ( vel Aidini ) de Grumello, »
Ora, guesto Aydo doveva vivere inlorno al 1254, poiche doe
carte inedite, una del 1252, 'altra del 125§ (on. 703, 482
nella Bibl,) parlande di aleunt pezzi di zerra in Paderno, ci-
tano parecchie volte fra 1 confinanti « d. Aydini de Grumello
w civitatis Pergami. » Questi pochi iodizii, raceolti quasi a
stento, crediamo perd bastino a confortare in  qualche mode
la nostra osservazione, la quale qui intendiawo sia falla una
volta per sempre,

31. Docomento del 1182 nell’ Arch. della Misericordia,
Fase, L. instrum, vel., citata dal Rota, Swor. ant., di Berg.
p- 119, nola 3.

32. Rota, o. ¢. ibid. nota §.

33. Calvi, Eff. 1L, ajn.

34. Rota, 0. c. p. 123,

35, an, Lup. I. gg3.

36. Ronchetti, 1. a2g.

39, Lup. IL. 2ar. 267, Si noti che i due Al sono ro-
gali in Bergamo.

38. Lup. 1L 165,

3g. Ibid. 11, 361,

4o. 1bid. II. 6a7. — Ronchetti 11, 29. 159.
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4r. Iid. Il Gag-B. Ancora presso il Lupi (11, 1370 ) &
riportate un brano del Necrologio di 8, Fincenzo nel guale
8i legee o« Tertio Kalendas Novembris ann. MCLXXXVI d.
« Guala epistopus dedit nabis capellas sancte Marie in Turre, »
Nel famoso registro dei censi dovuli alla Chiesa romana Ccome-
posto nel viga da Cencio Camerario, in quella parte che pe-
guarda le Chiese € 1 monasteri bergamaschi, troviamo pure
« Ecclesia 8. Mariae in Turri. » V. Ronchet, 111, 201-2.

4a. ap. Lup. L. 5aq,

43. 1Lid. 1, 659.

44. Ihid, 1. =81,

45, Thid, I. 783,

§6. 1bid. I1. 11,

47. E difficile comprendere come, essendo entro le murs
la chiesa di 8. Giovanni, ed esistendo degli argomenti per -
tenere che a una vert’cpoca lo fosse anche quella di 8, Ales.
sandre, il Salvioni abbia detto che la muraglia antica .cendes
va direllamente dal palazzo Sozzi (era incurporate nel Semi-
nario } ¢ dali’anfiteatro alla porta del Pantano ( della Fort.
ant. e nuova p. 7). Qui vi ha senza dubbio un eIrore, Come
quello di conlomdere la porta del Pantano colla porta di 5. Ales-
sandro, le quali, sin dove piungono le nestrs memorie, tome
vedremo, erano perfettamente distinte ( ibid, p. 6). Ma di
cio pin avanli.

48, ap. Lup. 1. 8gr.

49. lhid. 1. 643. 11. 863,

bo. Cont. an. fuld. ap. Mural. . i 5. 1. II, TG, =
Lup, L. 1023,

a1, Lop. I, 531, sez, ~— Ronchetli 1. i12:.

5a. « Sapra tomulum enim bealissimi mariyris ( Alexans
« dri ) fnit excitata ( haee-basilica ): defunclorum autem corpora
« extra urbes quarte saeculo profecio sepeliebanlur ». ( Lup,
¢ 1. 53a). ldentiche parole ha il Renchelti, a. I, c. & neque
¢ enim inlea pomerium romanis temporibus cadavera sepelic-
« bantur, » (Lup. 1. 308 ). Questa usanza risaliva per lo
meno all’epoca della redazione delle XI1 tavole, nelle fquali
il seppellire in Citta era severamente vielalo: e Hominem
« mortuum in urbe ne seppellilo neve urits.

53. Su questo argomeato vedi alcune allegazioni (ap. Lup,
II. 1028.)

54. Paul. Dise. d. g. L. 4. §4.

53, Ho compendiato il Lup. 1. 303:315., — Ronchetti
l. 6, — Un esempio che potrebbe avere in parte analogia coi
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fatti atcenneli pit sopra lo troviame in Arezzo (Murat,, a. i.
m. a¢, diss. 32 ), ove sappiamo che Ja Catiedrale, il Veseo-
vado e la Canoniean erano fuori della Cittd, nel luege ov'era
sepolio il rorpo di 5. Donate. Fu dope Carle il Calve, anzi
sulle istanze di questo imperatore ¢ sulle concessioni da lui
fatte che si penso di fondare enitro la Citta wna Calledrale
colla casa del vescovo e "abitazione dei Canoniei ( Murat, a. L. ¢.).

56. Lup. 1. 55. srg.

5q. [d. 1. 1036, sep.

58. Id. IL 196. — 1l nostro Casicllo, pella sna Cronaca
{ ap. Maral,, ». i. 5. XVIL g25), dice che I"altare sotto il
quale era il corpo i S. Narno era a matiina, quello, solto il
quale era 5. Vialore,era a sera della Chiesa, V. anche Hon-
chetti, V1, g. Calvi _ﬁ:{}: 1l. 488, 505. = 1l Ronchetti poi Il
2g. seg. ha volgarizzato ¢ nolla pit i brani da noi eitati del Lupi.

59. V. per tutto cio Lup. 1. 59, 58, Sag, 532, 535,
Ronchetti, I. 20,

6o. Lup. I, 5.

G1. Una carta del 114g. (ap. Lup. M. 1091 ), parlande
di questa chiesa dice : « Ecelesia 5. Pelei sita snte basilican
« 8. Alexandri ». E difficile comprendere se la parola « ante »
si riferiva a chi si trovava {uori, od enlro la cittd: nié la
carta, essendo stata rogala « apud ecclesiam 5. Alexandri, »
basta a metterci a un i presso nella posizione dei conlraenti
per indovinare in qualche modo il valore di « anle »,

Ga. Lup. l. 52y, 539, 893, 8g5. — Bonchel. L. 122, 211,
— Abbiamo ancora una lestimonianza ahbastanza antica pee
ritenere che questa Chiesa non fosse i una grande capacita.
Il Pinamonti nella vita di 5. Grata (§. 37. ap. Bolland. s. d.
IV. Sept. 11, a50) la chiama « oratoric humili et a vivibus
« salis remoto =, ed il contrapposto di « nobili templo et
« decenti » per indicare il nwove tempio ove fu porlato il
eorpo di Grala, non & fatte certo per darci un buon concello
nit della eapacita, ne della magnificenza di quella chiesa,

ﬁa. vt L“P" l- S‘G‘}I ‘a?, ﬂﬁlq- lil G|3‘- —_— Hu‘“‘:hft- [l
99, 111, 211,

G4. Lup. I. 6gg, Goi1. — Ronchet. I. 138,

G5. Lup. 1. 529, 543. IL. 37, 695. — Ronchet. I. 1a3.
11, g, 189,

66. Ronchet, 1. 108,

67. Lup. 1. Gg4. che interpreta con « socielate =» il
w collegio » della lettera di Aganone. — Ronchet. 1. 163,

63, Lup. 1. 1039, 1045. — Ronchet. 1. 245.
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fig. Lup. II. =, 8§,

7o0. Lup. I 95. questi fondi misurane una superficie i
Ettari 31, =1.

7t. Id. 1L 79. — Ad ogni modo & duopo convenire che,
quando fossero lopograficamente contizui questa Chicsa ¢ gne-
sto monaslero, la spiczazione pilt probabile sarebbe o, 1.* che
depo la concessione di Arnolfo il Vescovo innalzasse una Chiesa
solto lo stesso titolo : ovvero, 11,2 che alla Chicsa di 5. An-
tonino fosse dal Vescovo mutato il titelo in quelle di S, Sal-
vatare, Quesla seconda ipotesi perd & la meno probabile. Pers
chi il vescovate avesse dei diritti speciali su questa Cappella,
era necessario che nel diploma di Arnolfu, non si accennasse
soltante alla sua vicinanza al monsstero, ma benanco alla rone
cessione di essa cappella di §. Antonine insieme rol monastero.
Per noi, data la condizione gid accennats, stiamo alla prima
ipotesi ¢ scblene non sia difficile ravvisare che gli argomenti
per segnare a un di presso la posizione del Monastere vadano
pigliati ed adoprati con molti rizuardi.

7a. Id. Il rooy.

73. Id. 1L 37-4o. — BRoeachet. 1I. g.

n4. Ronclet. I. 108.

75. Ap. Lup. L. 1o59.

76. Parliamo dello Statuto del 13315 il pit antico &
lroppo mulile per poterne ravare un costrolto,

77 Ann. 1051 « intus cadem civitate Bergamo prope
« monasterio S. Michaclis » ap, Lup. II. 634,

78. Lup. IL. 79, 198, 225, {25, 593 - 596. — Ronchet.
1. 36, 4o, 93, 133.

79- Lup. I. 509 - 512, 699 - 704, 1059 -1066— Ronchet, .
109, 115, 169, a50.

8o. NN. 351, 430, 463 delle Pergamene inedite in Biblioteca.

81. Capitoli per Vistitusione dell’Ospitale in Bergamo,
§. I. presso la segretaria dell’ Ospitale Maggiure.

82. Lup. I 87-go. — Ronchet. Il. 11, seg,

83. Lup, IL. 13:1-33.

84. Id. 11, 23g - 24a.

85. Per citare un solo esempio, oltre ai fondi gia nomi-
nali in Azzano, la Canonica ¢ questo ospitale ne aveano in
comune anche a Paladina. Carta del 1014 ap. Lap. 1L 493.

8G. Lup. IL. - 581 »84., — Ronchet. I[, 294, seZ. Credo
per semplice errore quest’ultimo abbia poste questa carta sols
to il vog5. Il testo del Lupi non lascia dublwe di sorta.
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87. Lup. I. 1059. e seg. e le importanti note che fa se-
zumire a questo documento.

88. Lup. Il. 230. — Ronchet. 1. £8. seg,

8g. ap. Lup. II. 227. — RKonchelti ibid.

go. ap. Lup. 1I. a3qg.

gt. Ibid. 247 - 252, V. anche una carla del g75 (ibid.
II. 319.), ove si dice: « guod stare videlur Canonica ipse
foris prope civitale Bergamo. =.

gz. Lup. L. a31. — Ronchet. II. 4g.

g3. ap. Lup. L. rodg.

g4, Ibid. II, 81,

FINE DELLA PARTE PRIMA.
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Parte IL*
LA CITTAY
§ 1. Il nome della Cilta.

Prima che la nostra Cittd avesse il nome
che, dopo tanti secoli, conserva quasi inalie-
ralo, era chiamata « Parra » (1): probabilmente
dall'uccello auspicale che s’era mostralo favore-
vole alla sna fondazione, e che, come tale era
tenuto verisimilmente da quelle schiatte, che
prime si stanziarono su quesli colli, e le quali,
lottando colle acque, che doveano allagare tutlo
il piano, cominciarono a ridurre a coltura le sot-
toposte campagne (2). Sopravvenute le invasio-
ni galliche, i Cenomani che pare fossero una
schiatta molto affine alla Cimbrica, forse, come
pretende Catone, distrussero questo villaggio;
forse, sebbene ci siano altamente dipinti, prefe-
rirono, alla pianura dominata ancora in molta
parte da stagni e paludi, queste alture dal-
Varia purissima e si accomodarono mnell’ antica
Parra: ovvero — giacché per quante supposi-
zioni si facciano, si aggirano pur taile intorno
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ad un unico punto — sulle rovine di quelle abi-
tazioni, o poco di 14 discosto, essi si unirono
insieme, e diedero origine a quel centro, al
quale fu dato nome dalla sua posizione. Comin-
ci0 quindi allora a suonare il nome di questa
« abilazione montana » (3), che pei nuovi abi-
tatori significava qualche cosa piii che non I'an-
tico di Parra; e quando le armi romane si furo-
no slabilile in questi paesi, trovarono appena al-
cune reminiscenze del doppio nome che avea
portalo questa cilld, le quali c¢i furono conser-
vale dal vecchio Catone. Ad ogni modo e’ pare —
e cio sarebbe consentaneo anche a tutti gli indizii
storici che abbiamo sulla conquista di questi paesi
-- che i Romani abbiano avato la prima notizia della
esistenza di quesla citth e della conseguente sua
denominazione dalle trib galliche circonvicine,
poicheé la forma del nome « Bergomum » ad es-
sa attribuito, qui non prese mai piede; ed infatti
nei primi documenti locali del medio evo, noi
vediamo ricomparire il nome di questa citta sollo
la forma « Bergamum, Bergamo » (4), e mante-
nersi lale fino ai nostri giorni. Cominciando per-
tanto dall’anno 772, e seguendo tutti i nostri
documenti del nono e del decimo secolo, noi
troviamo in tutli — salve poche eccezioni che
diremo — la nostra ciltd chiamata « Bergamo »:
Ia forma « Bergomo » appare due o tre volte
al pit, una delle quali per lo meno & assai dub-
bia: quanto a « Pergamum » lo abbiamo in
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cinque o sei documenii: ma se si badi che due
di essi sono diplomi rilasciati dalla Cancelleria
imperiale, talché non si preslano a farci cono-
scere la forma locale di questo nome: che gli
allri qualttro sono copie aulenliche falle nei se-
coli seguenti, quando per I'uso comune era in-
valsa anche nei nostri documenli questa forma,
si comprenderd di leggieri che anche di siffatle
eccezioni non & a farsi niun conto (3).

L’addiellivo che serviva ad indicare la per-
tinenza alla citta, e quindi anche il cilladino
stesso, ove si ecceltui il diploma di Astolfo del
755 mnel quale leggiamo « Bergomalis » e forse
« Bergamalis » nei nostri documenli é sempre « Ber-
gomensis » e Lre o qualtro volte al pin « Bergamen-
sis ». Noi troviamo pure la forma « Pergamensis »
ma soltanlo nei casi o nelle circoslanze che si rap-
portano a « Pergamum », sul che sono inulili allre
considerazioni, La parola « civis » per indicare
I'abitante della cittd in antilesi a quello del con-
tado, non & forse mai wsala nei nostri documen-
ti: spesse volle abbiamo la espressione « habila-
« tor de Bergamo » (6) senza che sia necessario
ammetlere in essa una speciale condizione giuri-
dica; perd, generalmente parlando, la preposizio-
ne « de » bastava ad indicare la provvenienza
o I'attuale domicilio di eoloro che intervenivano,
sia come interessali, sia come testimonii, agli
atti che pervennero sino a noi.
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§ 2. Posizione della Cittd.

Nel puntlo dove, tra le due valli del Brembo
e del Serio, le montagne del Bergamasco digra-
dano in poggi, che vanno a perdersi nella vasta
pianura di Lombardia, nella direzione da mae-
stro a seiroceo, e diviso dai monti da angusti
piani, s’innalza un groppo di colline, varie di
forma e d'altezza, che, unite dalla parte d’orien-
te, si disgregano poi, spingendo due braccia quasi
a toccare la riva sinistra del Brembo. Verso set-
tentrione sono coperte da folli castagneli ; ivi
perd né la seena del Luvrida e del Canto con le
lor falde popolate di vigneti e di polite ville, né
le ignude e maestose vette dell' Albenza, né la
punia boscosa dell’ Ubione valgono a rallegrare
lo sguardo dello spetiatore rattristato dalla soli-
tudine del luogo quasi incolto, né d’altro variato
che da seni e da vallette umide ed uggiose, do-
ve a dicembre, sulle brine intempestive dell’ot-
tobre, cadono ed invecchiano le nevi. — Ma dal
lato di mezzodi lo sguardo si gode nel lucido
sereno d'un vasto orizzonte, nell’ aspetto 'd’ una
pianura seminata di villaggi e di casali, irrigala da
acque fecondatrici, ricea d’ogni coltura e chiusa
in lontananza dalle nembose catene dell’ Appen-
nino e dell’Alpi Cozie e Graie. Qui amene val-
lette dove I'umano lavoro educd ogni maniera
di piante fruttifere: qui miti inverni, qui limpi-
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de fonti, non copiose a dir vero, ma baslevoli
al bisogno degli industri agricoltori e dei cilta-
dini: qui innamerevoli strade che con dolee pen-
dio scendono al solioposto piano: qui insomma
la belti e la dovizia onde la mano benefica della
natura fa caro agli vomini il loro soggiorno sul-
la terra. — A quasi uguoale distanza dal punto
pii elevato di quesle colline scorrono i due
maggiori fiumi che bagnano il contado: a le-
vante il Serio, a ponente il Brembo; rinserrato
questo per la maggior parle del soo corso fra
ripe scoscese, allargantesi quello- sulle conligue
campagne con ruoinosa baldanza.

Sull’estrema punla a scirocco di questo grup-
po di alture, forse fino dai tempi pitt remoli era
collocata la italica Parra, o, quando questa ipolesi
paia meno accettabile, 1a certo fin da principio
si stanzid una tribit Cenomana, e vi pose la sua
« abilazione montana », La dominazione roma-
na, che pare non fosse tanlo grave ai Cenoma-
ni(7), nulla non immutd nella postura di questa
Cittd, né era agevole il farlo: avvegnacché solo
la lenta opera del tempo, e rivoluzioni pit deci-
sive e forse pi terribili potevano creare ai piedi
dell’antico nuovi centri e nuova vita. Quindi nel
punto pitt culminante della cittd, ove ora & la
Rocca, vi era il « Capitolium » o, per usare le
parole di Livio, e in pari tempo di un nostro
marmo votivo scavato in quel lnogo, « la sede
« di Giove ottimo massimo e degli Dei e delle
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« Dee immortali, » ed appiedi di esso si rag-
gruppavano le abilazioni ciltadine, i templi, gli
archi, I'edificio dei bagni, come a Pompei, con-
tiguo al Foro, e un po’pin ad occidente s'in-
nalzava I'anfileatro, di severo stile loscanico, ove
trovavano pascolo I’ ambizione dei Decurioni, e
Panimo dei cittadini reso feroce dal lungo abito
di una educazione pervertila, e dove, fino ancora
attorno alla meld del terzo secolo, per corlesia
( «ex indulgentia» ) di Gordiano — il cantore
delle virth degli Anlonini — i nostri quatrum-
viri davano alla Cilta spettacoli di comballimen-
ti umani (8).

I molivi, che indussero i primitivi abitatori
a collocare qui le loro sedi, devono avere operalo
almeno in parte, pel corso dei secoli a farvele
mantenere; e se ora si volesse immaginare che
sollanlo la felicita della posizione, la temperanza
del clima e la ubertosita del suolo siano con-
corse a far prescegliere queste alture per fondar-
vi un centro di abitazioni, non si andrebbe troppo
vicino al vero del pari che coll’ammettere che
solo un inalterabile ed inflessibile rituale ne de-
signasse il luogo. Le cause per le quali hanno
origine, fioriscono e si conservano le cilld sono
mollo complesse, e spesse fiate non ci @ dato di
compiutamente indagarle e di porle in piena luce :
giacché molli elementi, ed anche i piit impor-
tanli, ponno talmente sfuggire allo esame della
piu attenla analisi, da far quasi credere che
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gquanto ci si para innanzi alle sguardo meravi-
gliato, non sia avvenuto che per effetto del puro
caso. Nondimeno, rispetto a Bergamo, noi possia-
mo argomentare, che, collocata sovra un’ altura,
sulla quale poteva difendersi ugualmente e dalle
innondazioni frequenti che nei tempi remoti de-
solavano il piano, e dagli orrori di una guerra
e di un assalto improvviso : siluata allo shocco
di valli industri, nelle quali per lo meno fin
dall’epoca romana, per quanto il consentono le
pit scrupolose induzioni, si doveano esercitare
le arti minerarie di estrazione del ferro e del
rame, e della prima e pii rudimentale elabora-
zione di queslti metalli: posta frammezzo a due
imporlanlissime citth, Brescia, ciog¢, e Milano, le
quali né erano troppo vicine perché la adugias-
sero al suo nascere e la riducessero allo slato di
un semplice villaggio, né erano troppo lonlane
perché non mantenessero vivi gli scambii reci-
proci ed un ulile commercio : porgendo, per co-
si esprimerci, la mano, verso mezzodi alla pia-
nura coi molteplici suoi prodolli, verse orienle
ed occidente ad una serie di altipiani, di apriche
colline fertilissime di vino, verso settentrione a
tre vali ricche pei loro metalli, per le loro la-
ne, per la inesauribile miniera delle loro legne,
dovea farsi un centro naturale di tutli questi
prodotti, un mercato a cui tulli concorressero
pei loro scambii, e quindi trovare in ci0 wuna
ragione della florida sua esistenza, Questa con-
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dizione di cose avrd avuto per naturale conse-
guenza una nolevole attivitd nel noslro munici-
pio e nel nostro contado, e ne abbiamo un indij-
zio in una lettera che Plinio indirizzava ad un
nostro concitladino, nella quale lo pregava di
tenerlo ragguagliato delle cose nostre, ché (qual-
cosa di osservabile era solito di accadere in que-
sta cilld (9): ne abbiamo altri indizii nel fiorirvi
delle corporazioni dei Fabri, dei Centonarii e dei
Dendrofori, e nel vederle ricevere legali, ed e-
leggersi illustri Patroni: nel trovarsi erette delle
are alla Dea protetirice dell’ arte di filare la
lana, a Minerva, in molte parti del nostro eonta-
do (10), e finalmente nella memoria, giunla fino
a noi, di agiati negozianti che risiedevano in que-
slo territorio. — Ma le condizioni economiche
che nella loro realth mostravano la pitt spaven-
tosa decadenza, I'influsso dissolvente del dispo-
tismo, i conlinui pesi che gravavano sui muni-
eipii, e che dal dispotismo, impotente a portarli,
erano pertd con forza baslante addossati ad al-
tri, e falli accettare dal giovane cristianesimo,
avranno influito, come sulle altre ciltd, anche
sulla nostra; non tanto perd da annienlarla del
tutlo, poiché la benefica influenza delle cause,
che abbiamo pifi sopra enumerate, pitt che altro
trovava una ragione di permanente esistenza nelle
condizioni fra le quali viveva questa Cittd, e nel.
1a sua slessa posizione; talché se mancano me-
morie per poter con cerlezza definire le condis
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zioni di essa sotlo i primi barbari, vi vediamo
perd fin dalla metd del quarto secolo stabililo
il primo Vescovo; i Longobardi farla sede di
un Duca, ed essa prendere parte non piccola
alle commozioni interne di-quel regno: solto i
Franchi un Conte della nostra cilld con genti
levate in questo contado strenuamente combaltere
contro i Saracini dell’Italia Meridionale: qui di-
rigere Arnolfo e Berengario i loro esercili, e la
sua caduta determinare la sotlomissione dell’al-
tre citth dell’Alta Italia.

Naturalmente, sebbene questa Cillda avesse
conservala una cerla importanza, le sue tondi-
zioni topografiche avranno subilo, non nel com-
plesso, ma nei particolari, le pitt notevoli modi-
ficazioni. La sorte dei municipii ed il loro stato
finanziario erano caduli si in basso negli ullimi
tempi dell’ impero, che sard stato gid mollo, se,
quando sopravvennero i primi Barbari, i pubblici
edifici si trovassero ancera in piedi. Vi erano i-
noltre due cause potenti ed affatto opposte, le
quali nullameno agivano in uno slesso senso,
concorrendo a far cancellare persino la memoria
di quegli stessi monumenti, i quali sollanto ci
potrebbero render conto del nostro passalo. Da
una parle i Barbari non si saranno astenuti dal
distruggere questi edificj dei quali essi non po-
teano comprendere lo scopo, né ammirare il
bello; e per quanto i racconti degli antichi sia-
no esagerali specialmente riguardo alle prime
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invasioni, tultavia non ¢ difficile credere che
delle distruzioni senza un fine delerminalo, e per
puro capriccio, ve ne saranno stale e non poche.
Dallaltra parte, forse nel primo e pit naturale
bisogno della difesa, molti dj quei monumenti
saranno stati converliti a quest'uso; ed & cid
che noi pensiamo sia avvenuto per lo meno del
nostro Anfileatro, del quale nel 806 non rima-
neva gia pitt che il nome: eppure dovea essere
stabile ed in pietra, se poniam mente all’abbon-
danza dei maleriali che presenta la nostra Citta,
ad alcuni avanzi scoperti sul luogo, ed al fatlo
che non si sarebbe voluto perpetuare con iscri-
zioni in marmo la memoria di combaltimenti av-
venuli in un anfiteatro di legno, e quindi sol-
tanto temporaneo. Cambiata la deslinazione di
tali edificj, non & dilficile accorgersi che avreb-
bero malagevolmente potuto resistere ad un at-
tacco, e si sarebbero mulali in un ammasso di
ruine : la legittimitd della difesa, e forse una di-
fesa disperata poteva giustificare in qualche mo-
do dinanzi agli occhi degli assalitori la offesa
spinta fino agli estremi e la necessiti di logliere
ogni riparo a coloro, che voleano frapporsi alle
loro mareie trionfali.

Si deve inoltre tener conto di un’alira ca-
gione non meno importante. Quando comineid
ad estendersi il Cristianesimo e fu donala la pa-
¢é a quesla nuova credenza fu una gara nelle
cild d innalzare delle chiese ai primi martiri,
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e se non anteriormenle a Costantino, certo dopo
di lui si incominciarono a spogliare gli antichi
templi dei loro ornamenti e delle loro colonne
per decorare le nuove chiese. Che quelli si lras-
formassero in questé non era gran fallo possi-
bile, poiché il tempio pagano non rispondeva per
nulla al concelto della Chiesa eristiana: 14, e-
scluso il volgo, pochi assistevano al sacrificio:
qui dovea trovarsi riunita la universalitd del po-
polo credenle per assislere ai nuovi rili; e la
maggiore ampiezza non era certo una delle con-
dizioni meno esenziali. — Non bisogna dimentli-
care infine che, oltre a questo, anche il fanalismo
religioso avrd avulo parle non piceola in quesla
opera di distruzione, o per lo meno di trascu-
ranza: tuttocid che sapeva di pagano, che ricor-
dava le antiche credenze religiose, ossivero la
mollezza degli antichi costumi, sard parso a la-
luni cosa affalto innocenle — quand’ anche non
sembrasse loro mollo meritoria — il distruggerlo
ed impiegarne quindi i materiali in altra guisa
pilt conforme alle nuove idee: e sapendosi che
il battistero cristiano fu modellato suolla forma
degli edificj balnearii dell’epoca romana: veden-
do che l'unica memoria che c¢i rimanga di un
nostro concittadino, il quale provvide dei bagni.
e dell’acqua necessaria la nostra cittd, era infis-
sa nel muro dell’attuale Cattedrale, e fu rinve-
nula ne’ suoi contorni, a noi pare di essere ab-
vastanza giustificali se ammelliamo in questo
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falto-un’opera di distruzione, che ci ¢ dalo per-
letltamenle immaginare, sebbene sia andala smar-
rila ogni memoria: forse la munificenza del no-
stro Cluvieno avrd prestato i marmi pel fonte
baltesimale collocato nella basilica di S. Maria,
e forse, come sembra pit probabile, in un’epoca
anleriore avra contribuito per la sua parle allo
innalzamento della Chiesa di S. Vincenzo, od
all'edificazione di quella basilica slessa. Questo
stato di cose, al quale, ove si aggiunga la deso-
lanle miseria dei cittadini sul finire dell’ impero,
1 quali per isfuggire le cariche municipali ormai
divenule insopporlabili abbandonavano patria e
famiglia, lasciando che il fisco imperiale sten-
desse la. mano rapace sulle loro sostanze, per-
suaderd ognuno, che necessariamenle 1’ aspelto
materiale della citty dovea presenlare la pin mi-
seranda decadenza: edificii pubblici e privati roj-
nali e devastali; I'antica basilica, il foro, le vie,
ogni luogo insomma ove si manifestava la vita
ciltadina ridotlo alla pit squallida condizione:
ed un indizio significante di questo stalo di co-
se I abbiamo mel fallo che sonsi trovati pavi-
menli a mosaico ove ora poggiano le fondamenta
delle nostre case, e che la via, la quale passava
pel mezzo della cilld, e che, per quanto si pud
giudicare dalle poche indicazioni pervenute fino
a noi, presentava tulli i caratleri dei tempi ro-
mani, verso il 1600 si trovava ad una certa pro-
fonditd sotterra. Indizii simili a quesli pur trop-
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po sono andali perduli, e potrannosi sollanlo e-
stendere con notevoli rimescolamenti del suolo
atluale; ora ci basti nolare che solamenle poche
iserizioni ¢i lasciano divinare alcunché della cit-
ta nostra all’epoca romana; ma a quante doman-
de noi moviamo con ansia quasi febbrile, non
risponde che il pii cupo silenzio! — La cilla
adunque, rispello alla sua posizione, rimase an-
che solto i Regni Longobardi, Franchi e tutli
i successivi fino al presente qual’era sotlo i Ro-
mani e i Cenomani; e sarebbe a meravigliare
che cio non fosse. Essa si prestava lanto bene
alla difesa — che per dura necessild era e do-
vea essere lo scopo precipuo in que’tempi —
che si pu0 credere che né i Goti, né i Longo-
bardi principalmente, si saranno tratlenuti dal
mantenervi accuralamente le mura, che la ecir-
condavano come cerchio di ferro, e che, unite
all’altre condizioni tutt’altro che propizie, ne im-
pedivano ogni espandimenlo.

§. 3. Il Monte della Citta.

Che nei tempi pitt anlichi il colle sul quale
era posta la Cilld avesse un nome proprio, o di-
verse denominazioni, non oseremmo ne affer-
mare , né negare del tutto. Il fatto é che alla
nostra epoca noi vediamo allribuirsi a questa al-
tura la appellazione di « Monle della Citta » sen-
z'altro, e cid per la prima volta nell’anno 90% (11).
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Non & si facile il segnare i limiti di questa de-
nominazione. Abbiamo gii veduto, parlando della
Chiesa di S. Maria della Torre e di quella di
S. Michele al Pozzo, come aleune localili portas-
sero il nome di « Monticello > in antitesi al
monle principale sul quale era collocata 1a no-
stra Cilla; ma cid non toglie, che quando si
indicassero pezzi di lerreno posti a piedi o sul
pendio di questo colle, a eagione d’esempio, in
Pignolo od in Fonlana, non si dicessero siluali
« sul monte (in mons) » ovvero « vicino al mon-
« te della slessa cilld (insta mons ipsius civita-
« 1is) (12) », il che é indizio sufficiente per ammet-
tere questa sola e generale denominazione. La
quale inoltre si eslendeva al contiguo colle, seh-
bene questo simullaneamenle portasse anche il
nome di Monte 8. Vigilio. Cosi in documento
del 957 abbiamo: «un vignelo che ¢ sul monte
« della slessa Cilld di Bergamo nel lnogo chia-
« mato S. Vigilio; » in altro del 1032: « un
« pezzo di lerra fuori e non lungi dalla stessa
« cilld nel lnogo che si chiama Monte S. Vigi-
¢ lio; » in altro del 1058: « tre pezze di ter-
« ra fuori della Cilth una delle quali sul mon-
« te che si dice 8. Vigilio ; » e finalmente in
uno del 1142: «<una vigna sul monte di questa
« cilth ove si chiaraa la Cappella (13) ». La con-
nessione in cui si trovano il colle di S. Vigilio
e quello della cilth fa credere che anehe a quel
primo siasi esteso i1l nome di « monte della cit-
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1 » e che non sia slalo che in un’ epoca assai
pit tarda che abbia preso piede la indipendente
denominazione di « Monle S. Vigilio ». Se nelle
nostre carte anche questo si chiama monte della
ciltd, non vuol gid dire che fin Ia si eslendesse.
la citld slessa, perché allrimenti sarebbero ine-
splicabili tutti gli indizii slorici che in quesli e
nei susseguenti secoli abbiamo sul giro delle
mura nostre da questa parte (1%): vuol dire sol-
tanlo che, sebbene fin dall’anno 727 fosse slata
fondata sulla sommild di quel colle la chiesa di
San Vigilio, tuttavia in due e pit secoli non era
ancora invalso I'uso di chiamarlo esclusivamente
dal titolo di quella chiesa: e cid non parrd stra-
no a chiconsideri, sembrare la citli nostra, a chi
da lontano la riguardi, posta sulla china dello
stesso monle S, Vigilio, piutlosto che sulla cima
di un colle quasi da esso inleramente staccato.

§ & Le Mura della Cittd.

Avvertenza. — Della esistenza di forlifica-
zioni, che cingevano la nostra ¢itld anche in una
epoca anleriore a quella di cui ora ci occupiamo,
alcune nolizie troviamo negli storici e nei croni-
sti di quel tempo. Cosi, duranti alcune guerre
intestine, che turbarono la quiete del regno Lan-
gobardo, noi sappiamo che intorno all’anno 591
« Gaidulfo.... si forlifico nella sua citta di Berga-
+ mo (45) : » nel 701, quando il nostro Duca Ro-
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tari si ribelld, sappiamo dallo stesso storico che
« il re Ariperlo.... assedid Bergamo, e cogli arieti
« ¢ diverse altre macchine militari in breve tem-
« po, senza alcuna difficoltd la espugnd (16). »
Risulla di qui che all'epoca Langobarda quesla
citld era cinta di mura, le quali, aggiunte alla
posizione montuosa, si prestavano ad una certa
tal quale difesa: il che é confermalo anche dal-
Puso linguistico di quel tempo, giacehé, come
vedemmo, il re Aslolfo nel 755, parlando della
basilica di S, Lorenzo la dice « collocala fuori
« delle mura della nostra forlezza (ecastri) di Ber-
« gamo (£7). » 1l titolo di « castrum » altribuito
alla cill&, che gia per sé stesso indica un luogo
posto m alto e fortificalo, unilo alla circostanza
della somma cura che ponevano i Langobardi nel
mantenere le mura delle loro citta (talché al mi-
nimo indizio di ruina il vicario del luogo provve-
deva con ogni sollecitudine) (18), ed al fallo ancora
che essi, sia nelle loro guerre coi Franchi, sia, a
cagion d'esempio, nella invasione degli Avari ri-
conobbero la loro salvezza nel riparare nelle cilla
munile (19), dimostra apertamente, che non & du-
ranle il loro regno che la nostra cilth poteva ve-
nire smantellata, o che potevan esser lasciale, per lo
meno, andare in ruina le soe forlificazioni. Che
quesle mura esislessero anche nei secoli seguenti,
nonoslante forse una certa trascuralezza per parle
dei Franchi nel riparare ai guasti pii inevitabili,
¢, quel che pitimporla, per ragione di difesa, e
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che alla difesa o bene o male servissero, lo sap-
piamo per lestimonianze irrefutabili di falli esi-
ziali alla nostra cilld, che successero appunto sul
finire del nono secolo. Nell'oceasione della presa
della nostra citlld per opera di Arnolfo nel 89%
noi sappiamo dal Conlinualore degli Annali di
Fulda, che, nel luogo ove successe I’ assalto vi
era un « muro fondato anticamente (20):» Liut-
prando aceenna in pari tempo ai « forlissimi ripari
« del luogo (21), » e I' Anonimo nel Panegirico
di Berengario racconla che Arnolfo e Berengario
« Pergami adveniunt urbem, quam detinet ultro
« Munitam jaculis nimium, sudibusque praeustis,
« Natura tribuente lecum salis arcibus aptum...»
¢ inoltre che:

« Urbis ad excidinm properal germana iuventus
« Undique luelifico sonilu compulsa tubarum.
« Hic fossas implent alii, muroque propinquant,
« Pars sealis eliam tendunt conscendere turres (22).»

Noi ommetliamo qui, per non invadere il
campo della storia, tultocid che dagli slessi é
narrato sulla ruina di una parte di questo muro.
Naturalmenle non si polrebbe ricercare di pin
per istabilire questo fatto nel modo pin posilivo;
ma vi ha appunlo una questione, che tulte le
arrecate teslimonianze non bastano a sciogliere
e che pure ¢ per noi della massima importanza :
qual’era I'ambito di queste mura? E cid che dob-
biamo indagare negli scarsi docomenli di quesla
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epoca: a fare il che riporteremo nella nota qui
appresso richiamata, in ordine di dala, i brani
di quei documenti, nei quali ¢i sara dalo trovare
qualche indicazione anche lontana (23). Sono perd
necessarie due osservazioni; e primamente, che,
sebbene le nostre mura siano slate danneggiate,
ed una parle di esse sia crollala nell’assalto da-
to da Arnolfo, nondimeno questa ruina deve es-
sere stala affatlo parziale, giacché V'atlacco mosse
dalla parte del Monte S. Vigilio e del sovrastan-
te Castello, e quando nel riedificarle i nostri cit-
tadini mon si fossero allenuli ai }imiti deMe pri-
me, almeno la chiesa di S. Alessandro, che, co-
me vedemoio, era posla vicinissima al luogo don-
de 1 Tedeschi penetrarono nella citti, avrebbe
potuto venire inclusa nella nuova forlificazione :
ma invece quesla chiesa, incominciando per lo
meno dall’ anno 806, é sempre delta fuori del
muro cittadino, per lo che possiamo ritenere che,
anche dove gli avvenimenti luttuosi succeduti
sul finire del secolo nono polevano indurre qual-
che modificazione, nulla non si alterd dal primi-
livo assello, ed il giro delle mura rimase lo
stesso. In secondo lwogo, chiunque abbia avulo
od avrd lo pazienza di scorrere anche superfi-
cialmente i brani da noi cilali, ¢ impossibile non si
accorga a primo tratlo come le indicazioni dateci
da essi siano scarse ed insufficienti a farci se-
guire ne’suoi pilt minuli particolari 'andamento
delle nostre mura: bastano perd a darci in ge-
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nerale un’ idea dell’ estensione che avevano le
slesse, ed a lasciarci stabilire se nom allro un
punlo di conironto fra la condizione maleriale
della cittd in quel tempo e I'atluale. Intanto co-
minciamo a nolare, che i documenti del 755, 785,
816, 856 (bis) e 958 ci danno Llre punli slabili
di parlenza per le noslre ricerche, vale a dire,
¢i fanno sapere che le chiese di S. Alessandro,
S. Lorenzo e S. Andrea erano fuori della citta,
La posizione dell’'nltima di delle chiese tulli a
un di presso la conoscono: quanlo alla prima,
come gia avverlimmo, ¢ indicala da una colonna
in principio del Borgo Canale: la seconda dovea
trovarsi all’ incirca di fianco all’altuale porta che
ha lo stesso nome, dalla parle del borgo pure
omonimo. Ora su questi dati e sui pochi indizii
che andremo mano mano raccogliendo nella no-
stra peregrinazione, tenliamo di ricostruire in
qualche modo I'anlico circuito delle nostre mura.

Parlendo adunque dal punlo pitt orientale
della cilld, e cominciando verso il mezzo dell’al-
tuale contrada di Porla Dipinla nel punto ove
in essa metle capo il vicolo degli Andili, le mu-
ra salivano sul colle di S. Eufemia, ov’ é la Roc-
ca, non in tutlo direltamente - ché vi si oppo-
neva il ripido pendio - ma, giunle quasi all’al-
tezza delle case ora incluse nella Rocea, ne se-
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guivano ad un dipresso il contorno da esse se-
gnalo in guisa da raggiungere da una parle il
ricinto orientale della Rocea stessa e dall'altra da
proleggere forlemente e da fiancheggiare la sotto-
posta poria. Che nella coslruzione della Rocea
fatta da Giovanni di Boemia nel 1331 non si re-
cassero innovazioni di sorta dal lalo orienlale di
quel fortilizio, quanto a noi, agevolmenle lo cre-
deremmo ; poiché evidentemente la forlificazione
occupava la parle pin alta di questo colle, il pin
elevato della cilld, in modo da dominarne per-
fellamente tutto il declivio co’ suoi notevoli avvalla:
menti (24): cosa di non poca importanza a quei
tempi, e dalla quale si comprende perché tulli
gli indizii concorrano a farci rilenere, che da
queslo lalo la nostra cilti, nei diversi assalti a
cui andd soggelta, non venne mai baltula; il
colle di S. Eufemia discende ripidamente su
quello della Fara, ¢ da questo al piano ove
scorre la Morla. Inoltre noi possediamo ancora il
testo delle deliberazioni che furono prese quan-
do Giovanni di Boemia si trovava in quesla Cit-
th; e la proposta falta, che era passala a grande
maggioranza, ¢ la quale suonava in questi lermini,
« che le mura di Bergamo, prescella perd una
« parle nella quale si costruisse una fortezza re-
« gale e nella quale potessero avere stanza i Reg-
« gitori e i soldati, venissero spianate (25), » dimo-
stra che era disegno di Galvaneo dei Gargani
e dei nostri concittadini, che, nell’ innalzare que-
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sto fortilizio. si approfillasse di parle del muro
della citta, il quoale in tal modo veniva a for-
marne il ricinto orientale ed esterno; e che cid
siasi fatlo, lo vedremo fra breve risultare da al«
cuni brani dei nostri Slatuli, dai quali si pud
argomentare, che verso I interno della citti si
doveltero bensi abbatlere dalle case privale per
far luogo a quella fortezza, ma che il muro cit-
tadino non fo toceo per nulla, poiché le indicazioni
ehe lo rignardano sono le stesse nel pil antico come
nel pilt recente Statuto. I ricinlo orientale della
Rocea servi di muraglia della citta anche gquando da
oltre tre lustri s’era posto mano alle nuove for-
tificazioni, e quando quasi tutla la citld era guar-
data dai nuovi baluardi (26), poiché ai Capitani qui
inviati dalla venela Repubblica il sito parve ga-
gliardissimo in modo, che non fosse urgente
chiuderlo di preferenza a molti altri pii scoperti
(27). Ma se pero si volesse fondare un giudizio
sullo stato attuale di quel ricinto per iscovrirvi le
traccie della sua anlichitd, a nostro vedere do-
vrebbe riuscire ben difficile trovarvi punti di
confronto cogli altri tralli che sopravvissero al-
I epoca dissolvitrice del tempo, in quanto che
non bisogna dimenticare, che, quando venne fab-
bricata la Rocca, non si sard mancato di ristaus
rarlo e di ringagliardirlo ove la necessitd lo ri-
chiedeva, e che sul finire del secolo scorso la
cinta della Rocca slessa minacciava di ruinare in
modo, che la veneta Repubblica dovelle pensare




Mo

~ |

90

seriamente e rimetlerne tulto il muro (28). - Oltre-
passato quel fortilizio, le mura s porlavano al-
Fallezza dell’antico convento di S. Francesco e
lo giravano in parte. In questa localitd anche nei
tempi anlichi erano succeduti eambiamenti, che
non ci permetlono di segnare con tutla precisio-
ne il lnogo ov'era poggialo questo muro. A ca-
gion d’esempio nello Statuto del 1331, nella
descrizione della « Porta » di S. Lorenzo e del-
le vicinie di S. Pancrazio e dj S. Eufemia, Lro-
viamo la seguenle espressione « andando direl-
« tamente per contrada Solala fino al muro del-
« la citlai di Bergamo e per la stretla che & tra
« la casa gli Albarini e le case di Nanlelino che
« dicesi Brugalo e di Nigro dei Mazzocchi della
« Ripa (20); » ma in questo frattempo si era posto
mano alla costruzione della Rocca: almeno dalla
parte inlerna, come accennammo, si erano do-
vale abballere delle case, per il che nello Statuto
del 4391 e npei susseguenti troviamo invece:
« andando in su per via Solala.... fino al muro
« della cilla di Bergamo rasente la chiesa dei
« Frali minori, lasciando dalla parte di sera
« quella chiesa, la quale & in capo alla slrelta
«'che & tra le case un tempo di Nantelino di
« 8er Sozio della Ripa ed ora del Comune di
« Bergamo, e la casa del signor Raimondo, che
« fu poscia di Albarino degli Albarini, le quali
« case furono gellale a lerra a cagione della
« Rocca (30). » Risulla da queste allegazioni. che,

= - T




M
partendo dall’ altuale Mercato delle Scarpe, ed
andando per contrada Solala, si raggiongeva il
muro cittadino: che, atterrate alcune case per
I'innalzamento della Roeca, I'unica indicazione
che rimase in geguilo, era che queslo muro si
trovava rasenle alla chiesa dei Francescani.
Non bisogna perdo, nel seguire I andamento
dell’ anlica fortificazione , partire dalla base
della forma atluale di quel  Convenlo e della
chiesa ad esso unila, ed ora quasi distrutla. Fi-
no dal 1455 la chiesa ed il convenlo minacciava-
no di ruinare per la loro vetusta (31), e nel 1502
si pose mano a rifabbricarli sopra una base pii
vasta che non fosse 'antica(32). Le indicazioni date
adunque dai nostri Slatuti non bisogna adattarle
alla lettera alle attvali condizioni del luogo: se
I'antica chiesa era assai pit piceola della nuova
— e non si dorerd fatica a crederlo, — e se
essa si trovava rasente al muro cilladino, biso-
gna necessariamemte indurne, che questo pas-
sasse pel corpo dell’attuale edificio, e lo girasse
in 'parlﬂ, fino a raggiungere la porta di 8. Lo-
renzo, nel punto ove & inerociano la contrada
del Seminario e la stretta di S. Francesco colla
via di Borgo 8. Lorenzo (33). - Olirepassata la pre-
detta Porla, le mura seguivano wun andamento,
quale & segnato dall’attuale contrada del Semi-
nario, e dall'edificio dello stesso Seminario vec-
chio, e quale lo esigevano le ragioni della dife-
sa, e le condizioni stesse del pendio. La nuova
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chiesa adunque di S. Lorenzo ed il contiguo
fonte del Lantro restavano fuori della citts, e
¢id & confermato anche da teslimonianze ante-
riori ai nostri Statuti, e quindi vicinissime all’e-
poca della quale ci occupiamo. Ne! 1032 in un
allo di permuta nel quale si enumerano varii
pezzi di terreno, posli in parle dentro, e in
parte fuori della cittd, fra gli esterni ve ne ha
uno posto « nel luogo che si dice Lantro (3%).» In
altra carta del 1044 parlasi di un altro pezzo
di terra situalo « ove si dice Lantro... ove corre
« lo slesso Lantro... non mollo lungi dalla slessa
« Ciltd (35):» e nello Statulo del 1331, trattan-
dosi dei confini della vicinia di S. Malleo, si ac-
cenna alla casa di un certo Manfredo Mallio, la
quale poneva capo « pella vicinanza di S. Lo-
« renzo sul muro della citl, che & sopra il Lan-
« tro (36). » Siffatta indicazione pone fuori di
dubbio la direzione da noi segnata delle nostre
mura, le quali, girando, come dicemmo, 1'edificio
del Seminario veechio, e chiudendo nel loro Am-
bito T'anlica chiesa di S. Matleo, della quale co-
me di chiesa interna abbiamo memoria per la
prima volta nel 1110 (37), con rapida risvolta verso
mezzodi risalivano il colle nella direzione del
fonte del Vasine, sotlo il convento de’ frati Car-
melilani, ove sussistono ancora non pochi avan-
zi, e d’ onde, riprendendo la prima direzione
verso occidenle, raggiungevano dircltamente I'al-
tuale edificio della Cittadella.
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Qui sono necessarie alcune considerazioni,
affine di convalidare meglio le nostre indicazioni,
E dapprima, anche all’ epoca della compilazione
del nostro Slatolo del 1334, il fonle della Boc-
cola era esterno: la descrizione della vicinia di
S, Matteo non ¢i puo lasciare alcun dubbio (38).
Poi vi & il fatto, che gli archi della muraglia del
Vasine, inoltrandosi per un cerlo tratto lungo la
cosi detta strada del Vasine, non poteano con-
giungersi col restanle muro verso 5. Malleo, che
lasciando fuori del loro Admbito il fonte e I al-
tuale strada della Boccola. Naturalmente il muro
che risaliva da S. Matteo, congiungendosi a quel-
lo che, pel fonte del Vasine, andava verso l'at-
toale edificio della Cittadella, avrd formato un
angolo : @ quesla circostanza ci spiega la deno-
minazione di « Cantone del Vasine » che nel
1196 troviamo in una investilura, per indicare
appunto un pezzo di terra posto in quesla loca-
lita entro le mura slesse (39). Gli archi che cosli-
tuiscono il fonte del Vasine, e che, nascosti dalle
case, si protendono da una parte e dall’ altra di
esso fonte, appartengono, come dicemmo, all’an-
tica muraglia. Le indicazioni che ne danno tutli
i nostri Statuli, cominciando da quello del 1331
— che, come gid avverlimmo pia volte, in que-
sta parle atlingeva le sue descrizioni ad un’epo-|
ca assai anleriore — e gil gin fino a quelli
compilati quando era qui slabilita gid la Signo-
ria Veneta, non ne lasciano aleun dubbio. In
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essi — nella descrizione della Porla di S. Ales-
sandro — noi troviamo concordemente fueste
espressioni: « ed andando in gilt per la via del
« Vasine (parlendo cioé dall’attuale Piazza Nuo-
« va) fino alla pietra lavorata, che & nel muro
« della ciltd, nella qual pietra sono scolpile le
« insegne del signor Filippo di Asli, un tempo
« podestd del comune di Bergamo, e la quale pie-
 ira & nel bel mezzo del fonle del Vasine (40).»
I chiaro dunque che lo stesso fonle del Vasine
non ¢ altro cbe I'antico muro della citld ; e qui
deve essere successa la slessa cosa che pel mo-
naslero di S. Francesco, cio® che verso il finire
del secolo XV essendo le nostre fortificazioni e-
stremamente lrascurate, o meglio, avendo gid lo
stesso muro prese altre direzioni, i Frali Carme-
litani estesero sull’ antico la rinnovata fabbrica
del loro monastero (41).-- Conlinuando cosi la sua
direzione verso occidente, il muro raggiungeva
I'alluale edificio della GCittadella e lo circondava
in quasi tutla la sua parle settentrionale; poi,
giunto al luogo dove a un di presso ¢ ora I’ u-
scita dalla Ciltadella stessa verso il Colle Aperto,
volgeva verso mezzodi (42), addossandosi al colle
di 8. Giovanni in Arena, e seguendo appresso a
poco la direzione ora segnatla dall’ampia strada,
che corre dalla Porta attuale di 8. Alessandro al
bastione di S. Giovanni. In questa parte pero il
muro presenlava delle angolosith volute dalle
condizioni locali: e, girato il colle di Arena fino
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all'altezza del nuove Seminario, volgeva verso
Seirocco. Qui le tracce dell’antica muraglia sono
un po’ pitt frequenti: ad oriente di quella parte
del basgo Seminario, che guoarda sulle mura e
che nella sna coslruzione appalesa di essere for-
mata da duoe lorri conligue, in un giardinello e
sostenuli da piceoli barbacani si veggono ancora
evidenti avanzi della vecchia nostra fortificazio-
ne: sollo il monastero di S. Grala e precisa-
mente nell’altiguo giardino restano ancora dieci
archi di quella muraglia: archi consimili sono
quelli che sostengono la parle superiore della
strada che dalla mura nuova conduce sul mon-
ticello di Rosate, ov’ & ora il Liceo. Sappiamo
che la chiesa di S. Lorenzino poggiava sull’ an-
tico muro della citld, poiché nel 1462 la Cilta
concesse alla compagnia dei diseiplini di S. Lo-
renzo di fabbricare la loro chiesa « sopra il mu-
« ro della citla medesima, ferma la via restante ¢
« senza verun pregiodizio (43):» e questla nolizia
¢i @ tanto pit preziosa, in quanto che, coinci-
dendo a un di presso coll'epoca dell’ampliamento
dei conventi di S. Francesco e del Carmine, di-
mostra che in questo tempo si comineciava ad
usare e ad abusare forse delle nostre mura per
tutt’ altro fine di quello, pel quale erano state
innalzale : al che si prestava la cilla stessa colle
sue concessioni. Quesli indizii ai quali abbiamo
accennalo, ed ai quali ognuno pud porre allen-
zione, ci fanno vedere, che I'anlica fortificazione,
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di molto pilt interna della nuova, passava : 1.° sollo
il Seminario nuovo; IL° per lo mezzo del mo-
nastero di 8. Grala; 1IL® ¢he, ginnla presso a
poco ove ora un vicolo chiuso separa dalla parte
orienlale quel monastero dalle restanti case, do-
vea abbassarsi di alcunché sull’ atluale strada
delle mura sino a porsi all’altezza degli archi
superslili solto il Liceo; IV.” che la strada det-
ta tuttora di S. Lorenzino ccrreva rasenle alle
mura, anzi sulle mura stesse della cilta; V.° e
linalmente, che I' area occupata dal palazzo un
tempo Brembali dovea restare fuori dell’ anlico
ricinlo; del gual fatto si avea nolizia cerla fin dai
primi anni del secolo XVI (44). — Oltrepassata
la contrada di S. Giacomo, il muro conlinuava
nell’altro lato della cittd (vilto verso ostro-sci
rocco) conformandosi alla linea segnala in parle
dell’attuale vicolo degli Anditi. Anche qui ne ri-
mangono degli avanzi, ancora ben conservati, in
archi idenlici a quelli, che ricordammo entro il
monastero di S, Grala. Il ricinlo delle mura si
chindeva allo sbocco del vicolo prenominalo nel-
la contrada attualmente dewta di Porta dipinta,
donde abbiamo prese le mosse in questa nostra
rapida descrizione (453). — Tale a un di presso era
il ricinto di Bergamo in quesli secoli. Noi I’ ab-
biamo seguilo a passo a passo caulamente, ed ¢
percio che lalvolta siamo riuscili un po’ dubbiosi
nelle nostre induzioni. Abbiamo segnalo tre punti
estremi della nostra citta, che in quei secoli e-
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rano fuori delle mura, cioé le chiese di S. Ales-
sandro, di S. Lorenzo e di S. Andrea: ahbiamo
segnato altri punti affallo opposti, nei quali tro-
vammo ancora pochi avanzi di quest’anlica mu-
raglia: ecco tulto cid che ci resta di quel lem-
po. Polrd un gruppo di case essere slato incluso
in posleriori accerchiamenti: dove rileniamo se-
auisse una linea retla. coslrello dalle condizioni
del luogo, il mure potrebbe forse essere stato sog-
gello a sinuosila pit 0 meno spiccale: ma, pre-
sa nel sno complesso la cosa, non pud rimaner
dobbio di sorla sulle indicazioni da noi date. Si
accorci la contrada di 8. Andrea e di Porta dipinta
sino al vicolo degli Anditi: si tagli il borgo di
S. Lorenzo fino all'altezza della chiesa atluale
posla sollo lo slesso titolo, o meglio, fino all’ in-
crociamento dello stesso colla contrada del Se-
minario e col vicolo di S. Francesco, e si vedri
designarsi da sé intorno a queslo gruppo di ca-
se il contorno delle sue forlificazioni. Quando
anche ci mancassero quelli scarsi indizii che 1e-
dacith del tempo e I imperizia degli nvomini non
giunse a rapirci, quand’anche tulte le memorie
fossero spente, noi, geltando uno sguardo sulla
configurazione della nostra citld, saremmo co-
stretli a dire che tale, e non allro, ne dovea
essere il ricinlo. I nuovi mezzi di offesa, costrin-
gendo a cercare nuovi mezzi di difesa, allarga-
rono questo ricinto; ma il corpo della ciltd ri-
mase, quale fu sempre, slrellamenle insieme
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rannodato: si collegd bensi per poche vie, forse
in principio quasi deserte, ai diversi groppi di
abilazioni, che sorgevano a’ suoi piedi, ma man-
tenne sempre inlalta la sua configurazione, la
quale in ultima analisi non andd mai soggella
a notevoli mutamenti. La forma slessa del colle,
sul quale é posta, fissava quasi prevenlivamente
i limiti della sua eslensione: non poteva allar-
garsi in un senso o nell’ altro senza mellere a
pericolo il bisogno della difesa prepotenle a’ quei
tempi, i quali del resto non erano i pio propi-
zii a queslo ingrandimento. Ma quando le sorli
mularono, quando, olirepassato il secolo decimo,
cominciarono a manifestarsi i segni di una vita
cittadina piena di gioventh e di forze, di una
vila atlivamenle libera, non fu gid la ciltd che
si esltendesse al piano, ma essa stessa dovelle
alfine porgere la mano ed abbraceiare in un adm-
bito solo quei disgregati cenlri, i quali, se da
lei non polevano riconoscere in modo assolulo
la loro esistenza, ad essa perd si collegavano
per la comunanza degli inleressi, per la vicinan-
za del luogo, pei santi legami del sangue, e da
essa riceveltero da ultimo I'augusto battesimo
di un nome onoralo,

§. H. Le Torri Cittadine.

Ognuno comprenderd di leggieri che, se ap-
pena rimangono alcune traccie dell’ andamento
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che avea il nostro muro, tanto pii deve essere
difficile il voler determinare ove si trovassero
le Torri, che servivano a renderne piit age-
vole la difesa. Ci accontenleremo percid di alcu-
ne generali indicazioni, appoggiale, per quanto
¢ in noi, a lutli gli indizii piit probabili, che ci
si faranno innanzi. — E indubitato che il nostro
muro sard slalo inlerrotto a quando a quando da
alte Torri ; ma se queste poi fossero pit 0 meno
frequenti, se conservassero fra di loro quella di-
slanza, quale la prelendevano gli antichi, e che
era richiesta dalla portata delle loro armi (46), &
cid che non sappiamo nel caso nostro. Tutlavia ¢
lecito credere, che, essendo la citld nostra posla
sopra un colle, che da tre parti discende con
ripido pendio sovra il piano, e molto pih, che
le condizioni loeali costringendo il noslro muro
A seguire un andamenlo piotltosto tortuoso, in
modo che i fianchi degli assalitori restavano u-
gualmente scoperti, senza ricorrere ad altri arli-
ficii, le Torri non saranno slale né necessaria-
mente, né ulilmente molto frequenti. Nel diploma
di Berengario del 90% troviamo in vero concessa
facoltd ai noslri ciltadini di riedificaye « mura e
torri (47): » ma qui I indicazione & troppo generale,
molto piu poi, che, trovandosi le identiche espres-
sioni in un diploma di Rodolfo del 922 (48), si puo
credere che si usasse una formola generale invalsa
allora nelle Cancellerie regali per la necessila
delle cose, e nulla pin. — Nella descrizione
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della presa della Citld per opera di Arnolfo nel
894 Llroviamo pure menzione speciale di una
Torre, ove nella fuga ripard il Conle Ambrogio:
per esempio nel Continvatore degli annali di
Fulda abbiamo: « il Conte Ambrogio, aulore di
« quella guerra contro il Re, cercando nella fu-
« ga uno scampo, sali sovra una cerla Torre: »
nell’Anonimo panegirisla di Berengario:

s Ambrosius auclor sceleris, fomesgue malorum,
e Ut tandem videl immites dominarier hosles

« Arcibus adscensu celeri pelit ardua lurris, »
ma ognuno comprende come anche quesla ingdi-
cazione sia lroppo generale, e imporli ben poco
al caso nostro, perché non serve che ad alleslarci
I'esistenza di queste Torri, del che non avevamo
la minima ragione di dubilare, — Piulloslo no-
teremo, che abbiamo sicura memoria dell’esisien-
za di una torre sotto il Liceo, la quale, come
vedemmo gia, era detta Torre di S. Maria, dalla
vicinanza di una cappella cosi inlitolata: che
forse apparleneva alla nostr'epoca quella « Torre
« rolonda che & sul muoro citladino (49),» situala
nella vicinia di 8. Giovanni, poco discoslo dalla
Porla di S. Alessandro: che la denominazione di
« Tuorresella » che si lrova riguardo al muro
della citld solto S. Malleo e sopra Ia Boceola, se
non risaliva proprio alla nostra epoca (50), dovea
tuttavia accennare ad una piceola torre che fino
dai nostri tempi poleva trovarsi in quella loca-
Fia, e che sarebbe quasi a meravigliare non fos-
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se esislila, perche 13a il muro, che discendeva
dalla Porla di 8. Lorenzo e girava la chiesa e le
« domus» di S. Malleo, dovea furmare una certa
angolosilad sporgente, la quale, per ragione di di-
fesa, richiedeva la costruzione di questa Torre.
Non vorremmo asserire che la Torre de’ Gru-
melli, la quale crolld nel §40%, possa essere un
tempo appartenuta al muro ciltadino, sebbene
non ne potesse essere neppure di molto disco-
sta(51): ad ogni modo per dare una indicazione
generale, la quale perlo meno giuslifichera chiun-
que sulle traccie da noi indicate vorrd segnare
qua e cold qualche Torre senza poler citare qual-
che documento che ne assicuri I'esislenza, dire-
ino, ¢he, quando le anliche forlificazioni non e-
rano affalto regolari, in modo da dare norme
quasi stabili alla collocazione di questi mezzi di
difesa, non si pud andare errali nel supporre,
che per lo meno agli angoli fossero posle delle
Torri, per quell’antica massima, 1a quale per es-
sere lroppo ragionevole, dovea sopravvivere a
Lutte le etd, cioe, che « in quelle forlificazioni
« nelle quali si protendono degli angoli, la di-
« fesa & malagevole, perché essi proleggono
« meglio il nemico che non il citladino (52):» e
dove queste forlificazioni si manlennero, si confer-
ma pienamente 1" asserto nostro. Naluralmente
poi, ove il muro correva in una linea pia direl-
ta, come, a cagion d'esempio, dal lato di mezzo-
di della nostra cittd, queste Torri saranno slate
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collocate a tratlo a tralto, secondo regole pres-
soché slabili; e queslo ci pare basli al nostro
srgomento (53).

§. 6. Le Porte della Citta.

Avvertenza. — Quali e quante fossero Ie
Porte della nostra Cilld a quesl’ epoca, noi non
possiamo determinarlo che per via di induzioni.
Nel Diploma di Berengario del 90% (54), col quale
si concede che siano rifatle le mura in parle ca-
dute per opera dell’armi sue e di quelle di Ar-
nolfo, si parla di « Porte della Cilth » ; ma in
qual numero fossero esse e dove posle, sarebbe
inutile il pur ricercarlo, molto pia che, come
osservammo nel paragrafo precedente, quil si sa-
ra naluralmente impiegala qualche formola in
uso nelle Cancellerie di quel tempo, senza che
si avesse uno speciale riguardo alla effeltivila
della cosa. Le Porte polevano essere due, come
guattro o sei : Berengario concedeva Ja facolla
di rifabbricare mura, porte e lorri e nulla pil
in lermini affallo generali; per il che & facile
vedere guanto piccolo fondamento possiamo fare
su questo semplice dato. — Piultosto diremo,
che della « Porta di S. Alessandro » abbiamo
menzione nel secolo nono, e precisamenle nel
856, in uha carla, ove, accennandosi alla Basi-
lica di S. Alessandro, @ scritto che quesla era
« posta fuori della Porta, vicino al muro della




103
« Cilth di Bergamo (55);» e sebbene da queslo
documento non risulti appuntino che gia fin d’al-
lora questa Porta avesse la sua denominazione
dalla basilica che le era vicina : sebbene cid non
risulti neppure da un’altra Carta del 958 nella
quale si legge: « la canonica della Chiesa di S.
« Alessandro, che & poslta fuori del muro #non
« molto lungi dalla Poria della Citta di Bergo-
« mo (56): » tutlavia possiamo accertare che quella
denominazione abbia eominciato ad introdursi
verso la fine di questo slesso secolo decimo, poi-
ché in documento del 982, noi Lroviamo: « Ia
« chiesa (di 8. Alessandro) fuori della Porla che
« dicesi di 8. Alessandro non molto lontano dalla
« Cilla di Bergamo (57). » Ecco le uniche memo-
rie delle porle cilladine che abbiamo in queslo
tempo : ma a chi ben guardi la configurazione
della nostra citld: a chi osservi che le prime
memorie, che appajono nei nostri Statuli — ed
anche anleriormente ad essi — sono di « quat-
« lro Porte » le quali, se da una parle, obbe-
dendo ad un cerlo ritnale, erano rivolte alle
quattro plaghe celesti, dall’altra pero, conforman-
dosi alle esigenze del luogo, non erano che l'es-
pressione di un bisogno urgentissimo, quale do-
vea essere quello di porsi in immediala comuni-
cazione con tulli i punli del conlado, parri chia-
ro, che queste quatlro porte, qualunque fosse la
loro denominazione, avranno dovulo esislere per
lo meno fin dall’epoca romana. Il nostro Mose
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del Brolo, che deve aver scritlo inlorno al 1112
le sue Lodi di Bergamo, canlava :

« Quatuor Urbs oris, porlis palet ipsa qualernis,
« Inlerius grommis, ceu diximus, edila ternis (58),

e il nostro pin antico Statuto, che contiene dis-
posizioni fin dai primi anni del secolo decimo-
terzo, ha, fra le altre, I'ordinanza « di asseltare
« ¢ di migliorare le vie delle Porle di S. Stefano,
« S, Andrea, 8. Lorenzo, e S. Alessandro (59) ;»
¢ sebbene della Porla di S. Andrea, se non ¢’ in-
ganniamo, non vi sia memoria anleriore alle ar-
recale, € non per queslo, come 0sservammo, sia
a rigellarsene la sua esistenza in epoca anlerio-
re, dell’altre due, cioé di quella di 8. Slefano e
di 8. Lorenzo, vi ha qualche cenno in documen-
ti precedenli; cioé per la prima in carle del
1012, 1032, 1058 (60), nelle quali, a cagion d’ esem-
pio, lroviamo : « la Basilica di S. Siefano co-
« slruila presso la slessa Citld di Bergamo ver-
« g0 la Porta di mezzodi, » ed ove, apprendia-
mo per lo meno, che, in un’ epoca anleriore al-
Perezione di quella Chiesa, quesla porla si chia-
mava non altro che « Porla di mezzodi »; per la
seconda puore in carte del 1030, 1031, 1062 (61),
nelle quali, verbigrazia, (roviamo: » non langi
« dalla stessa Cilth di Bergamo.... verso la Porta
« di 8. Lorenzo: » ovvero « due pezzi lerra
« entro la ciltd, dalle parti della Porta di 8. Lo-
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« renzo. » — Che, prima dell’erezione di queste
hasiliche, ed anche per un certo lempo dopo la
loro esistenza, le nostre P'orle si denominassero
dalle regioni celesti alle quali erano rivolle, an-
ziché da altra circostanza speciale, & cosa che
noi proponiamo senza volercene assumere la re-
sponsabilita ; il documento del 856 non parla
gia di una Porta di S. Alessandro come quello
del 892, ma di una Porla a cui era vicina la
chiesa di S. Alessandro; quello del 1032, scrit-
to menlre giad esisleva la chiesa di S. Slefano,
parla ancora della porta ecilladina di mezzodi.
— Sebbene queste lestimonianze siano un  po’
tarde, sarebbe un disconoscere la nalura slessa
delle cose, negando l'esislenza di queste quat-
tro Porte anche all’ epoca di cui tralliamo, o
volendone allerare il numero. Questa esislen-
za, e la ragione di essa, anche nei primi albori
della noslra vila municipale, erano radicale piu
di quel che si creda nella coscienza del nostro
popolo. Che nella divisione del nostro contado
fatla per le quatiro « Faclae Porlarum » vi pos-
sa essere slato anche alcunché di arbitrario, non
si potrebbe né asserirlo, né negarlo con cerlez-
za; ma lultavia sarebbe malagevole supporre che
quando si immagind una tale parlizione non si
pigliassero, almeno in parte, per base anche le
vie di comunicazione che istintivamenle le diver-
s¢ parti del nostro contado manlenevano colla
Cilla ; che lale partizione (per lo meno indirel-
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tamente) non rappresentasse un bisogno, che in
siffatte comunicazioni era gid stato sentito e da
secoli cerlamenle effellualo, che infine in questa
divisione, che era fondamenlo del reggimento e
della uguaglianza municipale, non si avesse uno
speciale riguardo anche alle condizioni topogra-
fiche e storiche dell’annesso conlado. Sarehbe
inoltre assai difficile soslenere che, uno il quale
abilava nel nostro piano dovesse risalire fino al-
la Porta di S. Alessandro o di S. Lorenzo per
recarsi nel cuore della Citla: come non vi sari
chi creda che vn abitalore dei conlorni di 8.
Andrea non polesse recarsi ai mercati cittadini
che per vie obblique, egli che era gid vicinissi-
mo al centro della citti. Queste Porle non era-
no pia di quattro, perché non vi ha memoria
alcuna che lo fossero a quesl epoca ; perché lo
scarso ricinlo, non ne richiedeva di pia; perché
in fine il bisogno della difesa non ne avrebbe
comportato di piii; ma sarebbe puranco affatlo
irragionevole il supporne un numero inferiore,
giacche vi si opporrebbero e tutle le teadizioni
e lulle le memorie piit cerle, per tacere della
configurazione stessa della nostra eilta.

Di due delle nostre Porte noi possiamo de-
lerminare la posizione nel modo pin certo, —
La porla di Levante era, come gii dicemmn, a
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mezzo della contrada di Porta Dipinta, all’ in-
¢irca dove il vicolo degli Anditi melle eapo in
essa. Fu demolita al principio di queslo secolo
(62), ed era, come Lutle le allre, sormontala da un
torrione. Forse comincid gia alla nostr'epoca ad
pssere chiamala porta di S. Andrea. Essa restava
un po'al di fuori delle mura, come a un dipres-
so l'antica Porta di Nola; ma questo non recava
verun pregiudizio alla sva difesa, perche, come
osservammo, il muro che saliva sul colle di S.
Eufemia la fiancheggiava validamente. — L’altra,
volla a seltenirione, era nel luogo ove la con-
trada del Seminario ed il vicolo di S. Francesco
shoccano nella contrada di S. Lorenzo: fa de-
molila a memoria d’'uomo, ma rimangono ancora
i segni del luogo ove poggiava larco della Por-
ta nel muoro di cinta dell’ attvale Penilenziario.
Anch’ essa era sormontata da una torre. — La
Porla di mezzodi dovea essere un po’ pii inler-
na della nuova porla di 8. Giacomo (63). Le in-
dicazioni che noi abbiamo date sulla direzione del
muro cilladino da queslo lato, ed il fatlo incon-
testabile che la strada cosi detlta di S. Lorenzi-
no era una strada interna ed appoggiala alla
vecchia fortificazione, indica da sé la posizione
di questa Porta, nel punto cioé ove a un dipres-
so quella strada metie capo nella contrada di
S. Giacomo. — Abbiamo riservalo per ultimo la
Porta di S. Alessandro, perché qui, oltrecheé ci
mancano cerli indizii, ci &€ mestieri procedere pil
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cauti affine di togliere alcuni malintesi propagati
su queslo argomento. Il Salvioni, che nel 1829
lesse nel nostro Atleneo un discorso « Sull’ ori-
« gine delle antiche ¢ nuove fortificazioni di
« Bergamo, » parlando di questa Porta dice:
« I'altra (Porla) posta all’occidente era della Por-
« ta di 8. Alessandro, perché metteva all’ anti-
« chissimo lempio di questo sanlo, che fu la
« nostra prima Calledrale: pitt anlicamente si
« disse con nome lalino Porta pultatii, ora porta
« del Pantano: » e pitt solto, indicando gli a-
vaazi di queste Porte, come pili sopra abbiamo
fallo pur noi, aggiunge: « quelle poi del Pan-
« tano e di S. Lorenzo si veggono ancora.... la
« prima sta all’angolo settentrionale in fondo a
« Piazza nuova (6&). » 1l Celeslino gii prima, par-
lando della vicinia di S. Grala, avea identificato la
Porla del Panlano con I'antica di S. Alessandro
(65); ne sappiamo se allri ancora I'abbia fatlo,
avvegnache basti al nostro assunto I'aver messo in
chiaro questa opinione. — In tulli i .nostri do-
eumenti pubblicati dal Lupi noi non abbiamo
memoria che della « Porla di 8. Alessandro »
ma con espressioni tanlo vaghe, da riuscirei im-
possibile di polerne anche solo a wun dipresso
determinare la posizione. Cid fino al 1476: ma
in quesl’anno, in una carla, nella quale il Ve-.
scovo Gruala stabilisce i confini della vicinia di
S. Grala inler vites, vi ha questa espressione: fuo-
« ri della Porla di S. Alessandro e fuori della Pu-




109
s sterla fino ai confini del sobborgo (Canale) (66).»
Nella parte occidentale del nostro muro adunque,
oltre la Porla di S. Alessandro, vi era la « Pu-
« sterla » o, come diremmo noi, una ¢ porta di
¢ specorso » ovvero, come direbbero i Francesi,
una « fausse-porte (67); » ma menire nel Codice
Diplomalico a quesla circostanza non si pon men-
te, il Ronchelli fa seguire al cenno sul cilalo
documento questa osservazione: « quesia porla
« della Citia, detta Pusterla, come si ha negli
« Statuti del Re di Boemia, fu poi chiamata
« Porta del Pallano, e conduceva verso S. Gol-
« lardo (68).» Quando il Ronchelli avesse portato
un esame pitt accuralo sui nostri Statuli avreb-
be vedulo che questa Pusterla non era gia la
cosi detia Porta del Pantano, quale allualmenle
si vede, ma che reslava in allra posizione; in
qualunque modo, per quanlo riguarda la asser-
zione del Salvioni, la gueslione resta gia risolla
in un senso sfavorevole a quest'ullimo; poiché,
anche ammettendo che la « Pusterla » del 1176
fosse la Porla del Panitano, si scorge chiaramen-
te che questa era cosa del tutlto diversa dalla
vera Porta di S. Alessandro. — Effellivamenie
il documento del 1176 non ci porge alcun indi-
zio per delerminare in quale posizione slessero,
I'una rispello all’ altra, queste due Porle: noi
non sappiamo altro, che sulla faceiala oceidenlale
del nostro muro, il quale da questo lalo avea
una direzione da seltentrione a mezzodi, 1" una
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potea trovarsi pii a sellenlrione o pilt a mezzo-
di’ dell'altra; i dali non ci sono per pronunciare
un esallo giudizio. E qui che ci & duopo ricor-
rere ai nostri Staluli. In quello del 1334 queslo
problema é risolto luminosamente. In esso, de-
serivendosi i confini della stessa vicinia, leggia-
mo: « che quesla vicinanza cominci presso la
porta della Pusterla, e sia limilala dalla via
che va dalla stessa Pusterla alla Piazza di Ca-
« nale.... E cominciando di nuovo presso la Pu-
sterla (il confine) vada verso mezzodi, presso
« e fuori del muro cittadino fino alla Porta di
« 5. Alessandro (69).» Su queslo brano ogni com-
mento sarebbe inutile; & chiaro che la Pusterla
era piu a sellentrione della Porta di S. Alessan-
dro, poiché da quella per venire a quesla, rasen-
tando il mure cittadino, bisognava prendere una
direzione verso mezzodi. Siffalte indicazioni, che,
ommetlendo il falto della pilt recente costruzio-
ne della Porta del Panlano, quadrano perfelta-
mente colla osservazione falta dal Ronchetti, non
potevano perd bastare per porre in sodo la iden-
tita della Pusterla del 1176 colla Porta del Pan-
tano; tanto pit poi che in questa parte della
Cilld essendo avvenuti notevoli cambiamenti in
grazia dell’innalzamento della Cittadella nel 13535,
il quale era stato cagione che venissero atterrate
non poche case private insieme a pubblici edifi-
¢, come a cagion d'esempio il « Portico di A-
rena, » dovea lasciar dubbio che anche in quella

-
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Pusterla non si fosse recala veruna innovazione, | I
sia nel ricostruirla, sia nel riaprirne un’ altra in
luogo della pia antica. Quesle considerazioni do- ;_
veano bastare gid per sé slesse a renderci cauti iy
nell’accetlare completamente la asserzione stessa f
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del Ronchetti, ed a convalidarle, o a dimostrare 1]
con tutla evidenza che la Porla del Pantano, non |
¢, né l'antica Porta di S. Alessandro, né 1" anlica ' [
Pusterla, c¢i soccorre forlunalamente lo slesso
Statuto del 1331, ove, nella descrizione della l
vicinia di Arena, troviamo: « le case e lorri !
« della Famiglia della Crolla, che sono presso l
« il muro della Citta, a sellentrione della Puoster- :
« la e della via di Arena (70).» Chiunque sia un 1
po’ pratico delle condizioni topografiche del luo- |
go, € impossibile non comprenda al primo sguar- 1
do come mal si conformi la supposizione del
Ronehelli con questa preziosissima indieazione.
Quando la Pusterla dei nostri documenti fosse il |
stala né piit né meno che la Porta del Pantano
non si saprebbe comprendere come le case della i
famiglia Crolta, che erano vicine al muro della :
Ciltd, potessero Lrovarsi a setlentrione di essa, ’
e cid pel semplice fatlo che noi sappiamo slori- ..
camenle che le case di quella famiglia furono da il
Bernabo Visconli incluse nella Cittadella ; che esse ’ | iy
formavano il lato di tramontana delle abitazioni di | | !
quel forlilizio, ove, ai tempi del Celestino, da quel-
la parte si indicava ancora lo stemma dei Crolli; 18 F\
e che infine le slesse si trovavano quindi a mez- |.| 1
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zodi della Porla del Panlano e non a sellenlrio-
ne, il che & precisamente 1'opposto di quanto
indica il nostro Statulo(71).— Per non allungarei
di troppo in questa digressione, accenneremo
soltanto come lo Statulo del 1391, tratlando an-
cora della vicinia di S, Grala, usi questa espres-
sione:... « la Porla, che di solito chiamavasi Porla
« della Pusterla, ed ora & della Porla della Cit-
« ladella verso il Borgo Canale (72):» la quale
espressione si potrebbe pigliare sotlo due aspetti:
0 che I'antica Puslerla venne incorporata nella
Cilladella e quindi servi ancora a quesla di u-
scila verso il conliguo sobborgo; oppure che,
distrutta coll’ innalzamento di quel forlilizio la
vera Pusterla, si pigliasse poi per base di par-
tenza nella designazione dei confini di quella
vicinia, la nuova Porla, che certo non corrispon-
deva pia all’antica. Nell'un caso e nell allro —
sebbene il secondo sia il solo accellabile (73) — le
nostre indicazioni rimangono perd le stesse. —
Questa digressione era necessaria non lanlo per
combatlere la opinione del Salvioni e metlerne
in luce la erroneitd, quanto anche per darci un
filo affine di ritracciare la posizione della Porta
di S. Alessandro. Se quesla era pii a mezzodi
della Pusterla, Ia quale, come vedemmo, si Lro-
vava all’'incirca nel corpo stesso della Citladella,
bisogna dire che fosse sul fianco sinistro del
baluardo di 8. Alessandro, a un dipresso ove
ora corre l'ampia strada che conduce dall’alluale
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porta di S. Alessandro alla strada delle mu-
ra di S. Grala, e sulla diritta imboccatura della
strada detta di S. Giovanni in Arena, insomma
dov’ & segnala anche sull’antica carta della no-
gtra Citla, che oramai ¢ per le mani di totli (74),
e dove per conseguenza fu segnala anche sulla
nostra Carta. La quale posizione & confermala
anche dai nostri Statuti, Id dove descrivono i
confini della vicinia di S. Giovanni: giacché vi
¢ detto che dal lato di mezzodi, seguendo il no-
stro muro, si raggiungeva la detta Porta (75):il
che indica che quesla era tanto vicina all’angolo
che faceva la muraglia per discendere a S. Grala,
che di questa risvolta verso setlenirione non se
ne teneva neppur conto: risulla poi dagli stessi
nel modo piu positivo, che da alle nostre indu-
zioni l'aspetlo della maggiore cerlezza, ponendo
mente al fatto, che la vicinia di S. Giovanni,
abbracciando il colle pure di S. Giovanni (ove
ora € il Seminario) colla contrada de’ Colleoni :
@ la vicinia di Arena, occupando Vattuoale Citta-
della colla Piazza Nuova e la siretta di Loreto
fin presso a S. Agala, i nostri Statuli include-
vano nella prima la Porta di S. Alessandro, pel-
la seconda la Pusterla (76).— Questa posizione ¢
la pitt confacente anche alle condizioni locali. Era
impossibile che, partendo dallo Ciltadella, col
muro si affrontasse direltamente il ripido pendio
del sovrastanle Colle di S.Giovanni: e la Chiesa
alessa posta sollo questo titolo e la quale vedem-
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mo che alla nostra epoca era enlro la Citld, di-
mostra che qui il muro dovea sporgere un po’
all’ infuori, non discendere direttamente dal mez-
z0 del nostro Seminario alla Porta del Pantano,
come prelende il Salvioni; il che sarebbe con-
trario a intte le pitt autentiche indicazioni che
noi possediamo (77). — Che poi in questo lato del
nosiro muro esislesse anche alla noslr’ epoca la
Pusterla, non vorremmo decidere. Secondo noi ¢
possibile che essa fosse un’ opera posteriore al
decimo secolo, quando la Citld cominciando a ri-
destarsi ad una nuova esistenza, senli forse pre-
potente il bisogno di aprirsi una nuova via ver-
s0 occidente, ove, ollre a lulto il resto, la Lrae-
vano reminiscenze religiose fondate sopra un
ciclo di leggende gid quasi inleramenle com-
piuto.

§ 7. Le Vie interne della Citta.

In questi brevi cenni nol non possiamo pro-
cedere che per via di indozioni. E gid molto se
negli searsi documenti di questi secoli noi lroviamo
due o tre volte falta menzione di strade nell’in-
terno della Citta; menzione che del resto non
pud giovarci gran fatto, avvegnacheé, in parle
I’ aspelto dei luoghi mulatosi nelle sue condizio-
ni topografiche, in parte un semplice cenno sen-
7’ allri indizii che valgano a farci conoscere di
quali vie effetlivamente si tralli in quei docu-
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menti, ¢i lasci appena ravvisare aleuncheé di pro-
babile. Ad ogni modo, per non lasciare imperfet-
to il nostro argomento, anche qui intraprende-
remo una breve peregrinazione nell’interno del-
la nostra Ciltd, raccogliendo Llalte guelle no-
lizie che ci & possibile, affine di meglio compren-
derne la struttura inleriore. Parlendo dal punto
in cui abbiamo ceminciato nel delineare 1I'antica
fortificazione, cioé dalla porta orientale o di S.
Andrea, diremo che naturalmenle e necessaria-
menle vi sard slata anche allora la contrada ora
detta di Porta Dipinta, la quale conduce al Mer-
cato delle Scarpe. Qui succedeva un incrociamen-
to notevole di vie: e primieramenle vi era quella
da cuoi abbiamo preso le mosse: poi, nel senso
apposto, la via che dalla Poerla di Mezzodi saliva
al delto Mercalo: pi ad occidenle la contrada
ora delta di S. Cassiano, la quale denomina-
zione deve per lo meno avere esislito fin dalla
nostra epoca, s¢ da lempo esislevano e il Se-
nodochio e la Chiesa sotlo lo slesso litolo :
poi la conlrada Solata, una delle pit anliche del-
la Citta, e la quale conduceva direllamentie al mu-
ro citladino e in fine quella via che ora si dice
di 8. Pancrazio. Che nell’incrociamento gid ac-
cennalo di quesle vie esislesse una "Piakza, vi
sono alcuni indizii per ritenerlo: e primieramen-
te per la slessa condizione lopografica del luogo ;
poi perché, fin dai pit anlichi nostri Staluli, qui
troviamo il « Mercato della Biada (78)» della no-
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stra_Cilld, e non sarebbe fuor di luogo il sup-
porre che qui appunto fin da anlichissimo si
lenesse quel mercato, i cui proventi furono dal
Vescovo Adalberto lasciati ai Canonici, giacche,
luogo pit acconcio, vicino a duoe Porte, che con-
ducevano a due plaghe fertilissime del nostro
conlado, non si sarebbe polulo trovare. — Da
una parte la via proseguniva per quella atlual-
mente detla di S. Pancrazio, che ebbe tal nome
fino dalla nostra epoca. L’ aver trovata I’ esisten-
za di questa Chiesa fino dal 888 ci avrebbe scu-
sali se avessimo presupposto che d’allora poles-
se aver dato nome alla via ciltadina che le pas-
sava vicina; ma forlunalamente a convalidare le
nostre induzioni ci soceorrono due documenti
del 952 e del 962, pel primo dei quali, fra le
soscriziond, troviamo: « Giovanni ed Adalberio
« padre e figlio, dell’infrascritla Citta di Berga-
« mo, che diconsi da S. Pancrazio: » e nell’ al-
tro pure nelle sotloscrizioni: Adalberto da S. Pan-
« €razio (79).» — Conlinuando cosi la via, si giun-
geva all’alluale incrociamento di vie al Gombito,
che lulle le induzioni portano a credere esisles-
se gid da mollo tempo innanzi anche alla nostra
epoca. E dapprima queste induozioni si fondano
sul nome stesso locale, che non & altro che il
lalino « compitum » il luogo dove s'incrocianc
le vie: nome che senza alcun dubbio gli fu at-
tribuito fin dall’epoca romana, e che, corrotta-
mente bensi, gli pud essere rimasto assai pilt a
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lungo per I'uso che i Romani stessi aveano di
rendere sacri tai lnoghi. Vi ha in secondo luogo
una circoslanza che e decisiva: da oriente, come
vedemmo, metleva capo in questo punto la con-
trada di S. Pancrazio; da tramontana la via che
veniva dalla porla Sellentrionale o di S. Loren-
z0; ad occidenle vi era cerlamenle la conlinua-
zione di questa via, giacché era uno sfogo ne-
cessario per tutla la parle della Cilld che resta
verso ponente; a mezzodi in fine esisteva indub-
bitatamente la conirada ora detla delle Beccherie:
(e che quesl’ ullima ecsisltesse gid fino d’allora,
ne & per prova il fatlo che, nella descrizione dei
confini- della Canonica, troviamo a mallina una
via, che non puo essere altra da quella di cui
ra ¢l occupiamo); la quale circostanza ci spie-

ga il nome che portava e che porta questa loca-
lith; ¢i conferma in modo assolulo la esisten-
za anche alla postra epoca di codesto quadrivio:
le quali induozioni si confortano anche con una
delle pii anliche denominazioni, che, per questa
localitd, si Lrova nei nostri Staluti, cioé, di « Cro-
« e del Gombiio (80)» la quale ¢i persuade anche,
che, perdulasi col tempo la coscienza del primi-
Llivo significato di questo nome, si pensd di so-
stituirvi quello di « croce » che non ripeteva
che in un modo piu determinato la stessa idea (81).
Finalmente ( per esaurire pit che ci & possibile
questo argomento) vi ha il falto, il quale,
sebbene attestaloci da un documento del 1187,
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tuttavia ¢ allendibilissimo , che in un’ epoca
non guari lontana da quella che ora c¢i occu-
pa, cioe al tempo del vescovo Allone (tra
tl 1058 ed il 4075), fu arciprete della Catte-
drale di S. Vincenzo un Celso « de Compi-
to (82): » e qui abbiamo nella pia pretta forma
lalina questo nome, il quale ci indica di pin, che
a questo tempo si distinguevano le persone an-
che coi nomi parziali delle localith slesse poste
entro la Citth. — A sinistra della strada che da
questo « Compilum » conduceva alla Chiesa di
S. Michele, almeno sul finire del secolo nono,
non vi erano caseé, ma hensi un pezzo di lerra
di proprietd in parte di S. Michele ed in parte
di un prele Giovanni. Questo fallo ¢i & attesta-
to esso pure dalla descrizione dei confini del-
la Canonica gid da noi riporlali: e che questa
isola, formata attualmenle dalle contrade delie
Beccherie e del Gombilo, dalla Piazza Garibaldi,
e dal cosi detlo vicolo della Canonica, non
fosse mollo popolata di case, non solo nel se-
eolo decimo, ma anche nei susseguenti, lo pro-
verebbe una carta d’inveslitura del 1479 npel-
o quale leggiamo: « nella Cilti di Bergamo,
« nell’ orto di 8. Vincenzo col legno che leneva
« in sua mano il signor Adelardo Arcidiacono
« della chiesa di S. Vincenzo investi Canzanico
« notaio di un pezzo di terra vicino alla casa dei
« Consoli, in capo del predelto orto (83). » In
questa localith adunqne dopo quasi Lre secoli
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vi erano ancora degli spazii collivali. — La via
proseguiva cosi, lasciando a sinistra lo spazio ove
¢ ora la Piazza Garibaldi o vecchia, a destra il
monastero di S. Michele colla contigua conlra-
da Rivola, della quale abbiamo la piu certa men-
zione in un documenlo del 1051 (8%), e la qua-
le fino dalla compilazione dei primi noslri Statuti
¢ chiamala « Via de Rivola vegia (85) » ed enlrava
nella contrada ora detla di Corserola. Qual nome
porlasse quesla via alla nosira epoca sarebbe dif-
ficile a definire; cercheremo lutlavia qualche in-
dicazione nei nosiri Statuti. — In quello del 1331,
nella descrizione della « Porla di S. Alessan-
« dro » troviamo: « Che quella Porla cominci
« presso la porla del Vescovado, andando per
« la via retta verso la Chiesa di S. Michele del-
« I’Arco, fino al canlone della casa gli Ruggerii,
« che ¢ in mezzo alla Piazza della Chiesa di S.
« Michele dell’ Arco a mezzodi della via che va
o« in su pel Grumello e per Arena, fino nel mes-
« z0 della detta via. E tuttocido che vi é a mano
« sinisira fino alla Piazza che é presso al Porti-
« ¢o di Arena.... apparlenga a quella Porta (86).»
Lo Statuto del 1391, a definire la posizione di
quel porlico, aggiunge; «il qual Portico fu guna-
« §to e poi distrutto in occasione che si secavd
« la fossa della Cittadella di Bergamo (87).» In
quello del 1334, ove si parla della vicinia di S:
Agata, vi ha: « che quella vicinanza cominci,
« sulla via o strada pubblica del Comune di Ber-
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« gamo per la quale si va per la contrada di
« Grumello ¢ di Arena (88). » In quello del
1391, ancora ove si tralta di quella vicinia, abbia-
mo: « cominciando sulla via per la quale si va
« dalla casa un tempo di Baldino milite de’ Suar-
« di, ed ora di Giovanni suo figlio al porfico
« di Arena, ora distrutto, verso la chiesa dei Car-
« melitani (89). » Ancora nello Statulo del 1331
troviamo che le case della famiglia Crolta era-
no « a setlentrione della Pusterla, e della via
« di Arena » e finalmente in quello del 13914,
per istabilire la posizione del « Porlico di Are-
« na, » si dice che era « rasente alla via per
« la quale si va alla chiesa di S. Salvalore, e la
« via per la quale si entra nell’edificio grande
« della Cittadella di Bergamo (90). » Risulta nel
modo pia evidente dal parallelismo delle arrecate
teslimonianze, dapprima il fatto che, all’ epo-
ca della compilazione dei nostri Statuli, la Con-
trada ora della di Corserola era chiamata « di
« Grumello e di Arena; » questa contrada era
quella che conduceva dalla Chiesa di S. Miche-
le al Porlico di Arena distrutto per I’ innalza-
mento della Cittadelta; era quella che menava
anche alla Chiesa dei Frali Carmelilani: risulta
inoltre un altro falto, che questa via non mette-
va direttamente alla Porta di S. Alessandro, ma
bensi alla Pusterla, e pili precisamente, come
vedemmo al Portico di Arena; perché, quando
cio non fosse slalo, i nostri Statuli nelle loro
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minuziose indicazioni non avrebbero mancato di
aceennarlo. Che quella denominazione di Gru-
mello poi esislesse fino dalla nostra epoca, noi
almeno in parte lo ammetiamo. E difficile che
fin da principio non si ponesse mente al pic-
colo rialzamenlo che soffre la slessa via di
Corserola andando verso Arena, e che e formalo
dal Monlicello di S. Salvalore: e, quanlo al no-
me di questo monticello, non dovea essere nep-
pure slraniero alla nostra epoca, giacche abbia-
mo nel nostro contado antichissimi villaggi ,
denominati Gromo, Grumello ece. e fino dal 875
troviamo il paese di Grumello del Piano appellato
« Grumulo (91) » che non & altro che una
forma diminuliva identica al « Grumello » dei
nostri Statuti. Ma quand’anche non sembrasse
sufficientemente provalo che quesla via polesse
esser chiamata fin d’ allora « via de Grumulo »
nella sua parle inferiore, abbiamo pero degli in-
dizii per ritenere che, almeno fin da queslo tem-
po, cominciasse per la sua parle pia occidentale
ad usarsi quello di « via de Arena ». In un do-
cumento del 842 troviamo sottoscritlo un domi-
« natore «de Arena (92):» in altro del 982 sono
sottoseritli pure un Martino ed un Alberto « de
« Arena(93):» una carla del 847 porta « aclo Are-
« na (9%):» abbiamo gid veduto la esistenza di
« una Casa che & edificata entro la slessa Citld,
« nel luogo di Arena e dicesi Casanova:» infine
osserveremo, che quella via che correva a sel-
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tentrione di una casa con vigna posta in questa
parte della Citta era forse la stessa « via di Arera »
della quale ora ci occupiamo (93); ad ogni
modo, se uomini e cose si contraddistinguevano
alla nostra epoca coll’appellativo di questa loca-
litd, ci pare lecito poterne inferire a tulla ragio-
ne, che anche la via principale, che passava per
essa, sard stala chiamala né pin né meno che
« via de Arena. » — Bisogna credere che qui
succedesse un incrociamento di vie pit 0 meno
imporlanle, giacché, come vedemmo, Casanova
in Arena col suo corlile ed il suo brolo era cir-
condala per ogni parle da strade ; e di cid pos-
siamo forse trovare una ragione nel falto, che,
restando la Porta di S. Alessandro pii a mez-
zodi, e non esistendo ancora la Puslerla, tulte
le case addossale lungo la via di Arena e quelle
che si trovavano dal lalo seltentrionale della
Citla avranno cercalo uno sfogo necessario sul-
l'unica via, che conduceva fuori deila Citld stes-
sa. Naturalmente queste strade avranno avulo
una destinazione ed una denominazione propria:
per esempio, nel 806 (roviamo a setlentrione
della basilica di S. Giovanni una via che mena-
va a Perelassi (96): nei noslri Statuli troviamo,
prima dell’erezione della Cittadella, una stretla,
che allora si diceva degli Spinelli (97), e cosi via:
ma sarebbe troppo il pretendere, che, su queste
semplici indicazioni, noi potessimo arrischiare ulte-
riori congetlure. — Quesla che abbiamo seguito
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sin qui, e che ora & la contrada principale della
nostra Cilld, ¢ lecito congellurare non lo fosse
almeno alla nostr’epoca ed all’'epoca romana. — Par-
tendo ancora dal Mercalo delle Scarpe, verso occi-
dente saliva la via ora detla di S. Cassiano, la quale
era forse cosi chiamala gid in quel tempo, poi-
che fino dal 772 abbiamo memoria dell’ ospitale
poslo sotto lo stesso titelo. Giunla quindi ove ¢
ora il Mercalo del Pesce, per mezzo della con-
irada ora detla delle Beccherie e altraverso il
« Compitum » si poneva in comunicazione colla
Porta di S. Lorenzo: e, lasciatasi a destra la Cat-
tedrale di S. Vincenzo colla basilica di S. Maria
Maggiore, a sinistra il Monticello di Rosale col
suo vignelo e colla modesta Cappella di S. Ma-
ria della Torre, raggiungeva‘la contrada ora detla
di S. Grata. Quesla forse sard stala chiamata
« via del Monaslero vecchio », dall’ antico Mo-
nastero che vi era stato fondato: forse anche
. via della Porta di 8. Alessandro » come si
trova nel nostro piit anlico Slalulo: e diciamo
forse, perché mella prima e pill anlica menzione
che abbiamo di questa conlrada, essa ¢ detla
« via » e nulla pia(98). Ma che guesla avesse un
lempo maggicre importanza, ne abbiamo alcuni
indizii : e primamente nel fallo che in. questa
via furono scoperli avanzi di un arco grandio-
so, per quanto si pud giudicare dalla grandez-
za delle poche lellere sopravvissule (99): poil in
questo, che verisimilmente le piccole colonne
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poste vicino al monastero di S. Grala, ¢ delle
quali vi ha ripetuta menzione nei nostri Statuti
(100), facessero parte di un antico tempio forse in-
nalzalo al « Dio Invitlo» in questa localiti; indi
nell’altro falto che un pezzo di marmo con lel-
lere dell’epoca romana, che scorgesi tullora in-
fisso- nella base del Campanile di S. Maria, do-
vea apparlenere ad un arco poslo in queste cir-
costanze e con molla verosimiglianza all’ estre-
mita della maggior Piazza Cilladina dove mel-
teva capo quesla via principale (101). A questi falti
di un’epoca piit remota aggiungeremo alcuni indi-
zii di un’epoca pit recente: e in primo luogo la
tradizione slessa conservalaci dal Celestino (102)—
senza che per altro egli ne comprendesse |'im-
portanza — che, per giungere alla-Porla ed alla
Caltedrale di 8. Alessandro, si enlrava per la Porla
della Cilladella, la quale era, ove un arco pone
ora in comunicazione le due parti del Semina-
rio, precisamenle all’estremita della via di Santa
Grata ed in principio di quella di S. Giovanni
in Arena, e I’ indicazione da lui data che al suo
tempo quella Porla della Cittadella (e quindi la
via corrispondente ) era al tullo « disusata »:
poiché infalli, coll’ innalzamento delle nuove mu-
ra, il passaggio all’esterno dalla parle occiden-
tale della Citta avea pigliato quella direzione,
che tultora manliene: arroge in secondo lnogo
il fallo indubilato che, quando i canonici anda-
vano processionalmente dalla Cattedrale di 8.
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Vincenzo a quella di S. Alessandro, o viceversa,
passavano per questa via, perché era I'unica che
diretlamenle conduceva alla Porta della Cilld; e
di queslo fatlo ne & rimasta memoria nella leg-
cenda stessa dalla traslazione di S. Grata (103).—
Oltre a queste vie principali, eranvi senza alcun
dabbio delle diramazioni secondarie. Cosi pos-
siamo senza esilanza ascrivere alla noslra epoca
la esistenza della contrada del Seminario che
conduce a S. Matteo, quella del Salvecchio ( la
« via de Tovo » dei nostri Staluti), la slrelia
di S. Salvatore, quella via « Vallis surdae » che
dal vicolo degli Andili, o meglio dalle mura cit-
tadine, melteva capo a circa il mezzo dell’atiuale
contrada di S. Giacomo, e la cui denominazione
certo antichissima, ¢i richiama ad un’ epoca in
cui qui non erano abitazioni, ed il colle presen-
tava forse profondi avvallamenti, colmali dalla
industria de’ nostri cittadini collo andare dei se-
coli, e cosi di seguito. Naturalmente, come ve-
demmo, in Arena vi erano vie, delle quali non
ci @ dato con sicurezza presumere la direzione:
una via avrd congiunto la Chiesa ed il mona-
stero di S. Michele al Vescovado ed alla Catle-
drale, senza bisogno di dover discendere sino
alla contrada delle Beccherie. In wultima analisi
noi possiamo ritenere che per lo meno il prin-
cipale ed inlerno intreccio delle vie cilladine
abbia sofferto nel complesso ben poche modifi-
cazioni sino al presente. La via di S. Grala sard
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slata allora piu frequentala che non quella di
Corserola ; la contrada delle Beccherie avrd avulo
allora una imporlanza, che ora ¢ difficile anche
solo il supporre; ma in generale le principali
vie della nostra Ciltd corrispondono cosi bene,
per cosi esprimerci, all' economia maleriale di
@ssa, che, come dicemmo, sarebbe quasi assurdo
Pammellere per esse delle profonde modificazio-
ni. Quesle vie perd, come in tulle le antiche
Cilld, erano strettissime, ed oltre 2 questo vi
saranno slali indubilalamenle angusti chiassuoli
privi della lace e dell’aria purissima di un mon-
te. E cid era affallo nalurale, e perché, atlese le
condizioni lopografiche del luogo, e la piccolezza
dell” dmbilo delle mura che guardavano la Gilta,
il terreno doveva essere mollo prezioso, e le case
in conseguenza, addossale le une alle altre ,
avranno dovuto lasciare alla inlerna ecircolazione
niente di pilt del puro necessario, ¢ perché, in
secondo luogo, in un’epoca di malferme signorie
e di ripelule invasioni il bisogno della difesa
dovea farsi senlire prepotentemente, o quand’an-
che le mura fossero slale prese dal nemico, pel
modo di combaltere e per 'armi usate in quei
lempi, ogni via poleva diventare una tomba per
I'ardito, che avesse, a mano armala, violati i sa-
cri limiti della Ciua.
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§. 8. Le Piazze Ciltadine.

Trovandosi in due Carle, I'una dell’ anno
854, I'altra del 860 « aclo Foro (10%&) » il Lupi fa
seguire queste considerazioni: « essendo quesla
« la lerza vendila d’ una piccola porzione di ter-
« reno situato in Canale (o, come abbiam dello,
« nel sobborgo che ancora porla lo slesso no-
« me) stipulala fra contraenli del luogo, e di-
« cendosi che ciascuna & slala fatla nel Foro
« (il qual vocabolo, anche nei documenti del
« medio evo, adoprasi spesso per indicare i luo-
« ghi destinali alla vendita delle merci), sarei
« per credere che, per la vicinanza della celebre
« Cattedrale di 8. Alessandro, in qualche luogo
« opporiuno vi si lenesse mercato in cerli gior-
« ni slabiliti, e che vi sieno slate stipulatle que-
« ste vendite; quel sobborgo era assai popolalo
« di case e di abilanti. » In altra carla poi del-
I’ anno 879 si trova: « acto Foro cives Berga-
mo, « e qui lascieremo seguire ancora le osserva-
zioni che vi fa sopra il Lupi: « forse queslo ( cioé
a Foro della Cittda di Bergamo) fu aggiunto per
« distinguere questa Piazza siluata in Cilla, da
« quella: o, come mi sembra pin verisimile,
« quantungue la piazza nominala in quesla car-
« ta esisltesse in quel sobborgo, nondimeno ven-
« ne chiamala della Cittd allo stesso modo che
« & della Fiera della Ciltd di Bergamo quella
« che si tiene nei suoi borghi intorno alla festa
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o di 8. Alessandro. E questo mi viene confer-
« malo da cio, perché eziandio in quesla Carla
« i coniraenli son delli « de Canale » cioé abi-
« tanti di quel sobborgo: né mi ricorda d’aver
« vedulo aleun istromento fallo nel Foro, ec-
« eello quelli stipulati dagli abitanti di quel
» luogo (105).

Un esame altento dei nostri documenti, a
dire il vero, ci obbliga nostro malgrado a non
altenerci alla opinione espressa dal dollissimo
Lupi. Effellivamenle |’ unico argomento da lui
addolto per sostenerla e, come vedemmo, che in
ultima analisi compare questa formola « acto
« Foro » soltanto 14 dove i contraenti erano di
quel sobborgo o si trallava di terreni posli la
vicino. Potrebbe ci0 valere sino ad un certo pun-
to, se non possedessimo esempi della formola
usata in quell’epoca, quando i contralli succede-
vano effeltivamente in borgo Canale o ne’ suoi
contorni; cosi in carla del 842 (106) abbiamo :
« acto in Canalis; » in altra del 856 troviamo
pure: « aclo ad Sanclo Alexandro (107) » per
indicare come in altre, che fu redata « avan-
« 1i la porta » ovvero « nel Chiostro » di S.
Alessandro : e nel primo di essi documenti, ap-
punto in anlilesi ai due contraenli che erano del
horgo, figurano come leslimoni un Dominatore
di Arena, ed un Vitale « della stessa Citla: »
il che ci indica che alla nostra epoca, material-
mente, non politicamente parlando, 1 appel-
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lativo di « Cives » o « Givilale » (108) si resirin-
geva al corpo delle abilazioni circondato dalle
mura, & quindi, per lo meno nei nostri document,
non veniva mai esteso al contiguo sobborgo oppure
ad altri luoghi circonvicini, A conferma di che,
ed a solo titolo di esempio, si protrebbe citare
la espressione anche di una carta dal 933 (109},
nella quale il « loco Ganalis » & dello « prope
« hac civilale Bergamo » ciod « vicino a quesia
« Cilth di Bergamo » e di un’allra del 953,
nella quale, dopo essersi usata la identica espres-
sione, si pone anche una notevole differenza fra
le soslanze possedule da un iestalore « entro la
« Citla diBergamo » ed « in Canale » (110). Ora,
che in lre carle successive pel corso di quaran-
tacinque anni non si trovi mai « aclo Foro de
« Canale » ma che, nell’ ullima specialmente, si
trovi invece « acto Foro cives Bergamo » cioé,
nel mercato della Cittd di Bergamo, e che si
voglia dedurne cid nom oslante, che qui si
intenda un mercato fuori della Cilth pel solo
fatto, che i detti conlraenti non sono della Cilia,
¢i pare tale interpretazione che pecchi di soverchia
soltigliezza, che si opponga troppo direllamente
all’ uso linguistico di quell’ epoca, e che quindi
non possa assolulamente venire accellata sino
ad una prova in conlrario la pin decisiva. Sono
tante le cause, che possono aver indollo questi
abitanti a portarsi nel centro stesso della Citla
pei loro affari, che dovrebbe in caso conlrario

9
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divenlare inesplicabile, come si trovino rogale in
Bergamo carle, che rignardavano persone, le qua-
li abilavano ne’ luoghi pinn disparati del nostro
territorio. La presenza slessa di teslimoni che
erano di Azzano, di Curno, di Brignano ecc. pro-
va che ben poco fondamento si pud fare sulla
provenienza di quelle persone per delerminare
anche il luogo ove fu redato I'atto, e, quanto ai
terreni che erano oggello di contratto, si dovreb-
be eslendere la denominazione di « civitate Ber-
« gamo » anche al borgo Canale, perché (rovia-
mo lalvolla con « acto civitale Bergamo » delle
carte, nelle quali si contenevano delle stipulazio-
ni riguardanti pezzi di terra posli in quesla lo-
calith. E non pud esser accellalo neppure a
chius’occhi I'argomento, addollo ancora dal Lupi,
della consueludine, cioé, di chiamare Fiera del-
la Cittd di Bergamo, quella, che effeltivamente si
liene ne’ suoi borghi. Siffalla argomentazione
potrebbe avere il suo valore, quand’ egli avesse
dimostrato che una tale denominazione comincid
a pigliar vigore all’epoca in cui furono scritli i
documenti, che sono obbietto della presente con-
troversia, o per lo meno in un tempo ad essa
vicino: ma oltreché abbismo dimostralo che al-
lora il concelto di « Citld » si restringeva al
corpo delle abitazioni chiuso entro le mura; ol-
trecche non v' & argomento alcuno che possa far
piede a siffalta congettura, abbiamo anche delle
prove dirette per dimostrare, che, la denomina-
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yione di « Fiera della Ciltd di Bergamo » non
comincid ad usarsi che in un’epoca di mollo pin
recente. Cosi nella concessione del Vescovo Adal-
berto del 911 abbiamo semplicemente: « il Mer-
¢ ¢alo.... che si dice di S. Alessandro (411): »
nella donazione di Lanfranco di Gradiniano (Gri-
gnano) del 996 lroviamo pure: « il Mercalo che
« chiamasi di S. Alessandro (142): » infine nel
diploma dell’ imperalore Federico del 1158 si
accenna ai mercati entro la Ciltd « ed a quello
« che fuori di essa si tiene nella fesia di
« S. Alessandro (143). » La prima volta che
compare la denominazione (ralla in campo dal
Lupi & nel 1189 (cioé ollre tre secoli dopo Ila
data delle carte citate in principio di questo pa-
ragrafo ) in una senlenza nella quale si legge:
« il mercalo o fiera di S. Alessandro della pre-
detta Citta (114): » ma se si pon menle a cio,
che in quesl’ epoca il ricinto delle mura com-
prendeva gia la massima parte dei nostri bor-
ghi e che quindi s’erano in cerlo modo dile-
guati quei piccoli centri, dei quali conoscere-
mo piit avanli D'esistenza, inquantoché erano
stali compresi per la maggior parle in una sola
individualild, non & a meravigliare, che anche
nell’'uso comune fossero cominciate a sparire le
loro speciali denominazioni, e che quindi il con-
cetto di Cilth, se non giuridicamente, almeno in
falto venisse esteso fuori del primitivo ricinlo,
e per conseguenza comprendesse lotli 1 luoghi
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chiusi nelle nuove forlificazioni, fra i quali vi
era gid forse anche quello ove si teneva la detla
fiera. — Se pertanto nelle carle cilate non si
tratta di una piazza siluala nel vicino borgo Ca-
nale, dov'era dunque la piazza principale, il « Fo-
rum » della nostra Cilla? Qui ci ¢ duopo af-
frontare una questione, la cui soluzione, ne sia-
mo cerli, andrd contro a molle idee preconcelle.
— L'esame per0 che istituiremo dei nostri do-
cumenli ginstificherd, crediamo, abbastanza le
nostre induozioni.

Il Rota nella Storia anlica di Bergamo (415)
credelte che il « Forum s della nostra Citld
all’'epoca romana fosse né pii nd meno che dove
¢ I'attuale Piazza vecchia; quindi la « Basilica »
fosse situnala nel luogo ove & Ianlico palazzo del
Comune, ora della Biblioteca: che, piti a sellen-
trione, si trovasse 'arco innalzalo a Nerone, che
ha lasciato fino ad oggi la denominazione alla
Chiesa di 8. Michele, e cosi via. Veramenle nej
nostri- Seritlori non v’ é indizio alcuno, dal quale
si possa argomenlare, che il cenlro della nostra
Cilta abbia sofferlo grandi mutamenti (116), ed
in fatti il nome stesso di « Piazza vecchia » dato
alla maggior piazza della nostra Citta, pareva do-
vesse allribuirle una remolissima antichila. Ma il
Lupi, colla polente intuizione che lo dislingue,
aiid nelle note al documento di istituzione della
Canonica di 8. Vincenzo, ed in conseguenza della
descrizione dei confini della Canonica slessa, avea
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osservato: « se adunque questa chiusura del

« Vescovado, com’ & verisimile, giungeva fin do-

- « ve ¢ la casa del Capitolo, vale a dire fino al-
« la piazza ed al palazzo ove si rende giusliziy,
« ¢ chiaro che in questo secolo non vi saranno
« slali né questo Palazzo né quella Piazza, ma
« sollanto uno spazio chiuso di propriela epi-
« scopale. Infalli la Piazza alluale, la quale, dopo
« che ne fu fatta un’ altra dinanzi al Forlilizio
« di Cilladella, si dice vecchia, in antiche carle del
« secolo XIII veniva chiamata nuwova (117). »
Queste considerazioni non hanno bisogno di com-
mento: la Piazza vecchia o Garibaldi non esiste-
va nel secolo nono e decimo, non esistetle fino
h al secolo decimoquarto, ed a dimostrare ¢ido non
abbiamo che a ricorrere ai nostri Statuti. In quel-

lo del 1331 nella « adequalione et deffinilione »

della Porta di S. Alessandro vi ha questa espres-

sione: « quella Porta incominci presso la porta

« del Vescovado di Bergamo, che & in mezzo

« alla piazza piccola di 8. Yincenzo, andando

« per la via reita sino alla Chiesa di S. Mi-

« chele ecc. (118): » e che qui non si inten-

da upa « via relta » affatto ideale lo dimostra

la descrizione della vicinia di S. Salvalore ove

gi legge: « andando verso mallina fino alla

« via pubblica per la quale si va da S. Michele

« dell’arco al Palazzo del Comune di Bergamo: »

e pill sotto: « e poscia venendo per la sopra-

« detta via verso mezzodi fino alla porta della
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« Curia Episcopale (119): » e cid & confermalo
anche dalla descrizione della vicinia di 8. Mi-
chele dell’arco ove abbiamo: « quella vicinia in-
¢« cominei presso la camera pitturala del Comu-
« ne di Bergamo venendo diretlamente per la via
« pubblica presso la pinzza di S. Michele (120). »
Non pud rimaner dubbio di sorta adunque, che
a quest’epoca una via congiungeva il palazzo del
Comune ed il Vescovado colla Chiesa di 8. Mi-
chele; e quando quesle espressioni sembrassero
ancora incerle, ¢i soccorre lo Statuto del 1391,
che, nella descrizione delln slessa vicinia di S.
Michele, & cosi esplicito, da confermare nel mo-
do pit luminoso le nostre induzioni. In esso si
legge: « quella vicinia incominci presso I'angolo
« di un brenio (121), che esisteva un lempo
« ¢ nel quale vi era la casa del Comune di Ber-
« gamo o della Chiesa di 8. Vincenzo, nella qual
¢ casa slavano una volta gli officiali delle bullette,
« e nel qual angolo era infissa una catena; e i
« (quali brenio e casa ora sono distrulli, e vi ¢
« soltanto uno spazio vuwolo, nel quale ora ¢ la
« Piazza grande, in cui oggidi si liene il Merea-
« Lo della biada: e quella calena era di rimpelto
« all'abitazione un tempo di Gentilino de’ Suar-
« di (122). » Nella seconda metd adunque del
secolo decimoquarto, ovvero (giacché qui lascia-
mo la cosa in bianco se, cioé, lo Statulo del 1331,
come pare anche per aliri argomenli, abbia al-
tinto le sue indicazioni ad un’epoca di mollo
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anleriore), nella sua prima meld s era formala | | 5
questa Piazza, la quale anzi, fino al principio del '
secolo decimoguinlo, si conlinuava a chiamarla [1
« Piazza nuova (123). » — Non & da quesla parle i
adunque che bisogna cercare I'anlico « Forum » i
della nostra Cittd: e che ad ogni modo questo esi- '
stesse, ne danno indizio certo 1 documenli del 854, I
860 ¢ 879 : ne danno altri indizii due carle, 'una !
del 1033 ove troviamo menzione d’'una « casa po- 1
« sta entro la cilld di Bergamo vicino al Foro, che i
« chiamasi Mercalo (12%):» altra del 1180, nella %
quale troviamo pure memoria di un cerlo Dulcio
« del Mercalo della Ciltd di Bergamo (125). »
Ora, la pin anlica Piazza di cui rimanga memo-
ria nello Statuto pit anlico, & la « Piazza gran-
« de di S. Vincenzo. » Della « Piazza piccola »
che era quella, che ora sarebbe circoseritla tra il |
Yescovado, la basilica di S. Maria, la Cattedrale, il |
Palazzo della Biblioleca e la Prelura, e che nel Al
1463 fu per decreto pubblico tramezzala dal muro |
attuale del Vescovado (126), noi non crediamo il
occuparci per la semplice ragione, che il Vesco- |
vado slesso si spihgeva, come vedemmo, col suo i
chiuso fin contro la Canonica. Ma la « Piazza gran- Tl
de » deve avere avuto una anlichitd assai remota. [
Essa era il punlo al quale mellevano capo le 1
vie, che, dalle Porle di mezzodi, di levanle e di
setlentrione conducevano alla Porla di S. Ales-
sandro : vicino ad essa troviamo I'edificio dei ba- !
ani a’ tempi romani; di essa insomma non vi ha -. I
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memoria alcuna quando siasi formata (127). Que-
sla Piazza corrispondeva precisamente all’atinale
Mercato del Pesce, giacché, venendo 1 mezzodi
della Porta della Canonica per la contrada delle
Beccherie, si entrava in essa, come ne fa fede lo
Statuto del 1331, ove, parlandosi della vicinia di
S, Gassiano, si legge: « quella vicinanza cominei
« dalla Porla della Curia di 8. Vincenzo e dalle
« scale di pietra, le quali sono Lra Ia casa di Bo-
« navenlura d’Almenno, e quella degli eredi di
« Pagano primicerio, venendo in su verso mezzod
¢ fino alla Piazza grande di S. Vineenzo (128). »
Questa alla nostr’ epoca era senza dubbio assai
piun ampia e dovea spingersi fino all’ estremiti
della via di S. Grata, giacché le posleriori e gran-
diose fabbriche della Cattedrale e della basilica
di S. Maria non ne aveano ancora occupalo tanla
parle. — Nel Teslamento del Vescovo Adalberto
del 928 fra gli altri legati assegnali ai Canonici
di 8. Vincenzo, troviamo anche « quel mercato di
« mia proprietd che tulli i sabbati si tiene en-
« tro la stessa Cittd di Bergamo. » Abbiamo gia
accennato alla probabilita che il lungo destinato
a quel Mercalo fosse ov’ & 'altuale Mercalo delle
Scarpe ; ed una reminiscenza di questo falto si puo
rinvenire forse nella denominazione di « corno
del Foro », che noi troviamo unicamente nel no-
stro Staluto del 1334, e che appunto vigeva in que-
sta localitd (129)) — Aggiungiamo a titolo di ipo-
tesi alcune induzioni desunte dall’esame dei no-
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stri Statati, In quello del 1331, nella descrizione
della « Porta » di S. Alessandro. not lroviamo
menzione di una « Piazza che é presso il Portico
« di Arena (130). » Dal complesso delle indica-
zioni dale da esso si comprende, che questa Piaz-
za e questo Porlico doveano trovarsi a un di
presso ove ora & la « Piazza nuova » e precisa-
mente il « Mercalo del Lino »; e ¢io risulta an-
che pilt chiaramente dalla descrizione che abbia-
mo di questa localitd quando era gia slala innal-
zala la Cilladella, e, per conseguenza, quando le
condizioni del luogo avevano assunlo un aspello,
che all’ indigrosso non dovea differire molto dal
presente. Lo Statulo del 1391, alle brevi indica-
zioni dale da quello del 1331, aggiunge: « fino
« alla piazza che &, e che era solite essere presso
« al Portico di Arena: il qual Portico fu distrut-
« Lo in occasione dello scavo della fossa della Cit-
« tadella di Bergamo. E quel portico di Arena
« era rasenle alla via per la quale si va alla
« Chiesa di 8. Salvatore, ed alla via per la quale
« 8i entra nell’edificio grande della Cittadella di
« Bergamo (131). » Ora, sono necessarie alcune
considerazioni. E primamente, per definire la
posizione di quesla piazza, non ¢ difficile com-
prendere a primo aspetto come lo Statuto del
1391, accennando alla esistenza ancora della Piaz-
za, ed alla sola distruzione del Portico in causa
della fossa di quel fortilizio ( platea.... quae est,
et solila eral esse ), la piazza slessa non potea
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essere che una parle dell’ altuale Piazza Nuova:
perché poi il Portico, che era in quesla piazza,
confinasse da una parle colla via che melleva
nell’ « Hospilium magnum », cioé nel maggior
corpo delle abitazioni della Citladella, ( ove cra
la Prefellura), dall’altra parle colla via che mel-
leva a S, Halvalore, la quale, partendo da questo
punlo, non poleva esser altra dall’altuale contra-
da de’ Colleoni, era necessario che si trovasse ad
un dipresso dov'é ora la casa Roncalli e quella
parte della Ciltadella che & a mezzodi della por-
ta d'ingresso ¢ fa angolo colla predelia casa ;
anzi probabilmente il Portico stesso — come lo
lasciano supporre le indicazioni da noi citale —
avra formato quest’angolo, e per conseguenza avri
abbraccialo due lali della piazza di Arena. Seh-
bene non abbiamo argomenti per asserirlo, non
v ha tutlavia nulla di pit probabile che quel
Porlico apparlenesse all'epoca romana, posciaché,
infalti, non & a pensarsi, che un’opera di tal
nalura fesse slala eseguila nel lempo, che scor-
se dalic prime invasioni al secolo duodecimo: e
quando dopo quesl’epoca si fosse pensato ad a-
dornare una piazza con un portico che la circon-
dava per lo meno da due parli, pare impossibile
non ne sia rimasta la minima memoria nei do-
cumenti o negli Slatuti di quel tempo. Noi non
conosciamo sgraziatamente nulla della condizione
maleriale della nostra Ciltd all'epoca romana per
potere, anche solo con una certa probabilita, se-
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gnare ove fosse il centro della vila ciltadina in
quei tempi; e quando anche solo il pii pic-
colo indizio su cio fosse sopravvissulo, non sa-
rebbe difficile trarne anche altre induzioni non
meno imporlanli ; ma giacché sforluna voole che
noi restiamo perfettamente al buio di tullo que-
sto, diremo sollanto, che non & inverisiroile, che
anche qui si trovasse uno dei mercali cilladini;
che il lnogo scarso di abilazioni avrd preslato
uno spazio sufficiente a cid, e in pari tempo fallo
sentire la necessitd di ripararlo in gnalche mo-
do, e dagli ardori del sole, e dagli incomodi
della pioggia. — Ecco lutlo cid che noi possiamo
dire su questo argomento, sul quale desidere-
remmo che allri porlasse maggior luce a coslo
anche di vederci interamente smentiti.

§. 9. Le Fonti.

E difficile che fin dai primi lempi non si
pensasse di provvedere la nostra Cittd dell’ acque
che nascevano sui sovrastanli colli, e di mellere,
a prefillo quelle poche che scaturivano vicino
ad essa. Se un complesso di circostanze, da noi
epumerale in parle, avea falto si, che sulla
sommitd di questo colle si formasse un gruppo
Jgﬁuanlemlc di abitazioni, & nalurale il presup-
porre, che si sard innanzi tratto pensalo a giovarsi
di tutto ¢id e¢he vi ha di pit necessario alla esislen-
22, mettendo questa Citld nella posizione di appro-
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fittare dei beni che largiva la nalura del luogo,
e senza dei quali divenlava inulile il riparare
dietro a mura, le quali, per questa ragione sles-
sa, rendeansi indifendibili. Durante la signoria
romana puo forse dalare, almeno perla massima
parte, il bel sistema di canali, che rende la Cit-
ld nostra pil vieea di acque, di quello che a pri-
mo aspetlo non parrebbe, e sembra lanto pii1
difficile il non ammettere cid, inquantoché un
nostro conciltadino non avrebbe pensato a trar-
re le acque pei bagni, che sono utili, fino sul-
Ialtuale Mercato del Pesce, quando non vi fosse
gid slala copia di acque per altri usi, che sono
troppo necessari. Aggiungi a tullocid, che alcune
fonti scaturivano vicinissime alla Ciltd, od entro
la citld stessa; come, a cagion d’esempio, quella
della < Bocola » sollo S. Matteo (132), quella
del « Lantro » sotlo I'attuale Casa di Pena, per
cui gid fin d'allora si sard wvsato delle loro non
iscarse acqne. Queslo elemento era lroppo neces-
sario perché venisse trascuralo del tutto duranti
le dominazioni barbariche, mollo pili che, que-
sta Cilta avendo una cerla importanza come luo-
go forlificato, si avrd avulo cura di prevenire o-
gni causa, che avrebbe potuto agevolare le con-
seguenze anche del pit breve assedio. — Effetli-
vamenle scarsissimi sono gli indizi diretti che
abbiamo per ammettere questo fatto alla nostra
epoca, ma crediamo che anche quesli pochi pos-
sano baslare, almeno in parte, per farci ritenere
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non infondate le osservazioni che abbiamo pre-
messe,

La prima menzione del Lantro 'abbiamo nel
1032, quindi pochi anni dopo Vepoca della quale
¢i occupiamo (133): non ci é noto perd se I’ indu-
slria cilladina avesse approfillalo di quesia sor-
genle per raccoglierne le acque in luogo accon-
cio, ed in conseguenza per renderne pil agevole
I’uso tanto ai citladini, quanto agli abilanti del
contiguo Fabriziano: tutlavia parrebbe di no, per-
ché, quali che siano le congelture che si voglia-
no fare su questo argomento, a nostro giudizio,
& necessario tener presente, che a quest epoca
le acque del Lantro scorrevano liberamente lungo
il pendio del nostro colle: il che lascierebbe fa-
cilmente supporre, che niun lavore di qualche
importanza si fosse fallo attorno a quesla scaluri-
gine per rendere pin pregevole il dono che natu-
ra avea largilo agli abilatori di questi colli (13%).
— Piutlosto diremo, che abbiamo memoria del
Vasine fino dal 955 per un pezzo di lerra
che gli era vicino. Le acque del Vasine, le
quali scaturiscono sotto I alluale conlrada di
Corserola, sembra che fino da un’epoca remola
sieno slale tralle al punlo ove la fonlana cil-
tadina porla ancora lo stesso nome, vale a dire,
solto le vecchie mura della Cilti. La poesia ha
bensi ¢ollo 1'oceasione di magnificare gli arlifi-
cii, ehe furono messi in opera aflinché quesl a-
equa, resa pit limpida e piit pura, polesse me-
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glio soddisfare ai bisogni dei citladini, ma non é
men vero che per quesli deve essere stala opera
meravigliosa quella per cui, dal punto ove sgorga-
vano, si lrassero quelle acque per lungo tralto
sino sulla via atlualmente detta del Vasine: le
tradizioni poi dei primi anni del secolo duodeci-
mo parlano ancora delle condizioni, in cui si tro-
vava questa localitd, prima che si fosse pensalo
di costrurre un canale, fallo a volta, affine, e di
poterlo coprire coi materiali tratti dal sovrastan-
te verlice del colle, e di poter quindi colmare
quell’avvallamento pel quale anteriormente scor-
revano le acque del Vasine. Noleremo infine che
la poesia, non meno che le indicazioni pil certe
concordano a farei conoscere che nel punto, ove
mellevano capo quelle acque, vi era un seno,
enlro il quale era stalo costrullo un vasto serbato-
i0, a cui con lutla facilith andavano ad atlingere
i nosltri cittadini (135). — Pin importante per noi &
il Salienle. Nella carta del 1029 si comprende chia-
] ramente che, sollo questo nome, si intese accen-
nare un pezzo di terra posto in Castagnela (136):
ma non ¢ difficile accorgersi, che una tale deno-
minazione deve essergli stala atlribuila dal canale
-: che forse gli passava vicino, @ che portava 'acqua
alla Cittd fino dai tlempi romani (137). Col nome
di Saliente era aliresi chiamata una fontana posta
nelle vicinanze della Porta del Pantano, la quale
fu distrutta all’epoca in cui si innalzarono le nuo-
ve fortificazioni (138): ¢ che questa fosse ali-
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mentala dalle acque del canale omonimo, non
pud rimaner dubbio di sorla, come pure non si
potrd negare, che I'acqua del Saliente, la quale
era stafa derivala dai « vasi » di Castegneta, ol-
trepassalo questo punto, andasse ad espandersi per
tulta la cilld, ove appena si ponga menle a questo
falto, che ancora nel 1305 non esistevano nella
nostra citld che soli tre pozzi (139), e che T'acqua,
di cui essa abbisognava, non poleva per necessa-
ria conseguenza essere condotla che per mezzo di
canali dai colli vicini. E forse pura fantasia di poe-
la quella, per cui sappiamo, che, sul finire del-
I’ undecimo, e, sul principiare del duodecimo se-
colo, una vena di gelida acqua alimentava in o-
oni parte della nostra citta fonli e pozzi (140)?
ovvero puo essere avvenulo, che, nel decimolerzo
secolo ordinatasi meglio la distribuzione delle
acque nella ciltd colla costruzione di nuovi ser-
batoi, i pozzi, come quelli che erano pilu dispen-
diosi ¢ meno addatti all’uso giornaliero, venisse-
ro trascurali, per il che riuscisse poi piu agevo-
le a Costanzo di metlere a dura prova la sicu-
rezza della nostra Cittda? Noi qui lasciamo la co-
sa indecisa, e viemeglio perch¢ essa riguarda
pitt direllamente un’epoca posteriore.

§ 10. Alcuni particolari sull’ interno della Citla.

Pare che in Arena fino dai tempi pitt re-
moli le abitazioni non fossero molto addensate:
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la troviamo I anfitealro nei tempi romani, il
quale naluralmenle si sard procurato fabbricarlo
in un luogo, nel quale colla sua mole, per quanto
piccola si voglia rilenere, non avesse ad usur-
paré uno spazio occupalo gid dalle case citladi-
ne, e gia, come vedemmo, abbastanza ristretlo.
Una ragione di cid pud risiedere nel f[allo, che
in quesia parle la nostra Citld era assai vulne-
rabile: che, per quanto fosse piccola la portata

‘delle armi antiche, poste a confronto colle no-

stre, lutlavia queslo lato della Citta era il pin
debole per essere dominalo in molla parte dal
sovraslanle monle 8. Vigilio, per cui 1 cittadini
slessi, quasi istinlivamente, avranno rifuggilo da
un luogo, che era il pit esposlo agli assalli, ed
il primo ad essere danneggialo dalle macchine di
guerra, Quindi & che fino dall'806 troviamo qui
in Arena un vignelo, apparlenenle al Vescovo Ta-
chimpaldo, che circondava da due parli la proprie-
ta della basilica di 8. Giovanni (151); Casanova,
nel 913, col suo corlile e col suo brolo occupa-
va uno spazio di quasi sellanlaguattro are (142)
nel 969 sappiamo pure di una casa a cui andava
congiunla una vignella di poco meno che quattro
are (143). Questo slato di cose duro fino al tempo
della vedazione degli Statuti, e dura in mollis-
sima parle sino al presente. A cagion d’esempio
gli Acerbi, i Gargani vi avevano i loro « brolj »
i quali, gquando si eresse la Ciltadella, diventa-
rono proprietd del Comune (144). — Soito la
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Chiesa di S. Agala nel 908 vi era un vignelo, che
era stalo oggetto esso pure diuncambio con un
altro pezzo di terra, il quale, per essere posto nel
lnogo detto « a muro » e per essere di proprieta
della basilica di S. Alessandro, probabilmente
era situato nelle parti di Arena, ove quella basili-
ca possedea dei terreni (145). Del resto non deve
far meraviglia il trovare una vigna in quella
parte cosi settentrionale della Cittd, perché sap-
piamo che, nel 4331, per lo meno il pendio che
¢ 1ra il Vasine e la Bocecola era tullo coperlo di
viti (146). E lerra coltivata si trova nel 955 non
molto lungi dal Vasine (147), e ancora nel 14196
abbiamo veduto un atto d’investitura di un pez-
zo di terra situato in questa stessa localiti. —
Sebbene un po’posteriormente alla nostr’ epoca,
tutlavia non crediamo inulile nolare che nel
1030 vi erano « due pezzi di lerra di proprieti
« della Canonica di S. Vincenzo.... posti entro
« la Citta di Bergamo.... verso la Porta di S. Lo-
« renzo.. (148) » e quantunque non conosciamo
la precisa posizione di quesli « due pezzi di
terra » nullameno non pud essere foori di luo-
go il notare, che anche al lempo della redazio-
ne dei noslri Statuli, da queste parli trovia-
mo il « Brolam » dei Bonghi, il « Viridarium »
dei Suardi (149) e cosi via — Abbiamo gia ve-
duto come la Chiesa di Santa Maria della Torre,
ov' & ora il Liceo, fosse posta vicino ad un vi-
gneto; la contrada del Gombilo non era a mez-
10
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zodi fiancheggiata da case, ma bensi da un pez-
zo di terra coltivato; alla Canonica slessa era
unito un orlo: e di orti in questa localita abbia-
mo memoria ancora nel 4479: vicino alla Cat-
tedrale nel 973 sappiamo di una casa pure con
orto della superficie di quasi vent’otlo are (150),
e similmente questo ¢i & nolo nel 977 per
un’allra casa, la quale perd non sappiamo preci-
samenle ove fosse siluala, per mancanza di pii
delerminate indicazioni (151). — Non bisogna
adunque abbandonarsi a vanti immaginarii od a
ridicole illusioni. La nostra Citta, oltreché a que-
sl'epoca era rinserrata in un Ambilo assai ristret-
1o, conteneva anche molli spazii affatto inabitati.
Cid pud essere slalo una conseguenza delle con-
dizioni politiche; pud essere stalo anche una
conseguenza del falto, che a’suoi piedi comin-
ciavano a formarsi noovi centri e ad avipliarsi,
in guisa, che la Citld potesse stentatamenle ri-
farsi dal grave tracollo che avra subilo sotto i
primi barbari. La popolazione sard slata forse
addensata nelle abitazioni, ma per quanto queste
5i immaginino numerose e capaci, almeno & no-
stro vedere, sono ben lonlane dal giustificare
cifre, che si sono poste innanzi con una sicures-
za 1roppo leggiera, e che si sono da taluni accet-
tale con una buona fede troppo grossolana. Non é
neppure improbabile che molte di queste abitazio-
ni citladine fossero di legno, e che di quando in
quando rovinassero con una facilild pari a quel-
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la con cui venivano innalzate (152): nullameno
& lecito anche presupporre che la maggior par-
te, per I'abbondanza dei materiali che presentava
il lnogo, saranno slale in pietra (153): ad ogni
modo & in questo fatto, quasi pit che in tulle
le successive vicende, che deve risiedere la causa,
per la quale, almeno per quanto sappiamo, ove
si ecceltuino brevi tralti di mura, non riman-
gono altri avanzi di questi secoli, — Solo la
vaghezza della posizione avrd contemperato I’ a-
spelto malinconico e severo che dovea presenta-
re la nostra Citld a chi la riguardava dal piano.
Le mura merlate, e dove lo richiedeva la ripi-
dezza del pendio, con saggio intendimento fatte
ad arco; a tralto a tratto delle torri o rotonde
o quadrate: le porle della Citth anguste ; le case
in legno o in pietra addossate le une alle alire e
prive di quelli ornamenti, che danno una grazio-
sa varietd alle opere fatte anche solo per soddis-
fare ai pilt urgenti bisogni della vita; non le
vaghe ville disseminate lungo il pendio: piccoli
e radi villaggi ove ora ricchi ed industri borghi
fanno corona all’antica Cittd: ecvo quale a un
di presso ne sard stalo I’ aspetto. Eppure 1d in
quelle strelle vie e in quelle buie abitazioni si
svolgeva una rivoluzione polente, una rivoluzio-
ne feconda quant’allre mai, perché ai primi al-
bori di una civilltd precoce con forza irresistibile
geltava le fondamenta di una eguaglianza, che
sn questo sacro suolo era pur lroppo senza
esempio.
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CITAZIONI E NOTE

1. Plin. n, A, 3. a1.

2. Huschke, Die Tguvischen Taf. S. 66 flz.

3. Da bery (monte) e da heim, franc. hamean (abita-
zigne). Che le due radici celtogermaniche, delle quali & com-
posto il nome della nostra eitta, sopravvivano ancora nel ter-
ritorio occupalo un tempo dai Cenomani, lo provano, pia che
altro, il nome di Bergimo rimasto ad un colle di Valesmo-
nica (P. Gregotio, Tratienimenti ece, ap. Odorici, Stor. Bresc.
I. 114.), il nome dei villaggi di Cimberga, Berzo, della
stessa walle, in capo alla quale & un monte detto ancora Berg
( Odorici, 0. ¢. 1. 114 seg. }: Berso di Valcavallina, posto
in luogo alquanto elevato, e, con forma pii genuina, nel te=-
stamento di Tuidone del 774, chiamato Bergis ( Lup. 1. 53a.),
infine la Ca d' Bérghem, una frazione posta in allo sopra il
villapgio di Pradalungs, ed il coi nome contiens in due dif
ferenti lingue la parziale ripetizione dello stesso concello, Che
poi queste induzioni non siano senza fondamento, lo confer-
mane luminosamente delle iserizioni bresciane, nelle quali tro-
viamo menzione di veli fatti da un Nonnio Seneciano e da un
Luocio Vibio Ninfiodote a Bergimo, e pin di tutio il fatte at-
testato da una di quelle iserizioni, che un edile, dietro ri-
chiesta del popelo di quella citta, ehbe a rialzare un' ara a
Bergimo ( Odorici, 0. ¢. p. 111 seg.). Questa era senza dub-
bio una gallica divinita, alla coi totels sembra fossero affidate
le montane abitazioni : ed il rapporto fra il sus nome e quel-
lo della mostra cittd indica, e la identity del significato, e in
pari tempo che, dal nome del die protetiore del luogo, pud
darsi anche che abhia pigliato nome questo gruppo di casolari,
che forse sorgeva sulle rovine della italica Parra.

4. A nostro vedere, Pattuale forma bergamasca di questo
nome, che & Bérghém, ammetterebbe una forma pia anotica
= PBergamum ¢ von Bergomum.

5. A voler ridorre la eosa in cifra — salva qualche om-
missione — cominciando dal 573 sino al rooco noi abbiamo Ro
decumenti in cui la forma o Bergamo » si trova una o pit1
volte : 3 documenti nei quali una o piti volte si ha « Bergomo »
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6 documenti con « Pergamum. » Su quesli ultimi abbiamo detto
abbastanza,

6. V. p. e. ap. Lap, L 727 1. 33, 57, 93, 213, a6,
423, ece.

n. 1 Cenomani Turono cagione che si distraessero le forze
de’ Boii quando questi invascroe |’ Etruria (a. a. C. n24) e
ricevetiero la terribile sconfitta di Telamone ( Polib, 2. 23 ).
Nel 223 a. C, facilitarono il passo al console Flaminio, che
movea conlro gli Insubri, seblene, a dir vero, il console non
gli ricambiasse con pari fiducia ( Polib. 2. 32, 33). Alla Treb-
bia 1 Cenomani formavanc la sinistra dell” esercite romana
(Liv. 21, 55, 56. cir. Polib. 3. 73, 74 ). Sebbene nella spedi-
ziong conlro Piacenza del 200 a. C. 1 Cenomani fossero uniti
agli Insubri ed ai Boii, tuttavia nel 197 a. C. nen rilugzivane
dalla ribalda vigliaccheria di assalire sul Mincio alle spalle
gl’ Insubri loro alleati, agevolando cosi a Cornelio Cetezo uma
delle piu decisive vitlorie conlro questi popoli (Liv. 3a. ag, 30.),

8. Per chi conosce appena la Storia anlica della nostra
Citta le prove di questi pochi cenni sono affatto inutili; per
tatti gli altri Eurd;!]n: uno sfogzio di citazioni e di argomen-
tazionl collocate molto mal a proposito.

g. Plin. ep. 4. 11.

10. Pia che alla interpretazione comune, che vede nel
fatto delle molte are dedicale a Minerva un culto speciale per
le scienze, le letlere ¢ le arti, noi crediamo che laccian piede
alla nostra I Inno che va tra gli Omerici in Fener. 14 seg.
Tibul. eleg. a. 1. 61-65, Virg. aen. 7. 805, 806, Ovid. fast,
3. 410, 401,

ti. ap. Lup. II. 33-36.

12. lhid. 1L vog, 1g5. Citiamo questi due soli ad esem-
pio: del resto si polrebbero consaltare | documenti del gof.
924. 953. gba. ofi6. 1020. 1021. 1051. ece.

13. lid. 1l. 235, 569, 653, 10f1. — Ronchetti, 1II,
5o, TII, 74.

14. Si confrontino per questa opinione, che crediamo Jel
resto inutile di prendere in serio esame, Lup. 1I. 236, 1041,
— Ronchetti a, 1. e

15. Paol. Diac. d. g. L. §. 3.

16. Id. 0. c. 6. 20.

17. v. Lup, I. §39. {45.

18. Veggasene un esempio rispello a Veroma in Ughelli,
L & W, a1,

19. V. Hegel, Stor. della Cost. ecc. p. 317, 31g. ed ital,
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ag, ap. Marat. r. i, s, 1L 1L, 119.

at. Liutpr. anlap. 1. 9.

22, Paneg. Bereng. ap. Moral. r. i. 5. 11, 11, dg7.

23. Ecco 1 brani dei nostri docomenti nei quali vi ha
cenno del nostro muro: essi sono disposti in erdioe di data:

Ann. 955 ; « basilice beatissimi levile et martyr. Chr. Laurentii
« sita foris muros caslri nostri Bergomatis ( ap. Lup. 1. §37). »

Ann. 594 : « basilice beatis, S, Archangeli Michaelis foris
« muro civitate Bergomate (ibid. I. 5ag). »

Ano. 785: « Gaidoaldi commanentem foris prope cives Ber-
« gamo prope basilica 8. Andreae.... vites subtus civitatem
Bergamo subtus muro (ibid. 5gg). »

Ann. B16: w. ... basilica 8. Alexandri ubi eius, 5. corpus
« requiescit prope muro cives Bergamo (ibid. 657). »

Ann, 856 : « eeclesia beati mart, Chr. Alexandro sita foris
« porla prope muro civitatis Bergamo (ibid. 781 ). »

Ann. 856 bis : « eeclesia S. Alexandri sita foris moro civis
# Bergamo (ibid- 983 ), »

Aon, 888 : petia de lerra campiva constituta foris muro
« tives Bergamo loco ubi dicitur Prato lungo (ibid. gg3 ). »

Ann, 8g4: « ecclesia §. Vincentii... quae constrocla esse
« cernitur infra moenia Bergomensis civitatis (ib. 1019 ). »
Ann. go4 : « Turres quoque et muri seu portae urbis la-
bore et studio ipsins Episcopi et conciviom ibidem confu-
« gentium sub potestate et delensione supradiclae Ecclesiae et
« prenominati Episcopi suorumque suceessorum perpeluis con-
w sistant temporibus : domos quoque in turribus et supra muros
* ubi necesse faerit potestantem habeant edificandi et vigiliae
« et propugnacula non minnantur (ap. Lup, Il. 23 ), =

Ann. gob: « pecia de terra vitala constituta foris prope muro
« de eadem civitate loco uhbi dicitos suptus muro (ib. 37). »

Ann. go8 : « Petia clausuriba constituta. .. eadem ecivitale
@« loco ubi dicitur a muro (ibid. 59 ). » .

Ann. g11: « Vineam quam habere videor prope muro ipsius
@« civilatis a meridie,, inter adfines.... ab uno latere via
@ prope muro ipsius civitatis { ibid. 81). »

Ann. g22: « B un diploma di Redolfo identico a quello gia
« riportato solto Panno god ( ibid. 135). »

Ann. gog : « pecia vilata foris muro loco ubi dicitur Cor-
« nesello — tres pecie de terra constitute foris muro cives
« Bergamo — Prima pecia loco ubi dicitur Mercorina : secun-
« da pecia ibi prope: tertia pecia loco ubi dicilur Sanclo
« Donato ( ibid. 67 ). »

[e
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Ann, g53: « Pecia de terra vilala... posita in mons foris
« muro ipsius civitatis Bergamo saplus monasterio, quoed cla-
« matur vetere, coheret ei {ines... A mons muro ipsius civi-
« talis Bergamo, — (‘ulia) pecia vitala in mons foris muro
« ipsius civitalis Bergamo Jlocus ubi dicitar Fontana Bertelli
1 (j]u'd. 223 )- »

Ann. 958 : « ecclesia S, Alexandri, que est posita foris
¢« muro non muollom longe a porta civ. Bergamo ( ibid. 23g ). »

Aon, gb5 : « vinea.... suplus muris eadem civilate Ber-
« gamo ad locus ubi dicitur Albariolo (ibid. 259 ). »

Ann. g66. « Pecia di terra vitala in wmons foris muro won
« multom longe cadem civitate Bergamo ( ibid. 279), »

24. Erano detti « Valloni di Rocea » ¢ furono riempiti
colla nuova fortificazione. Calvi Eff. 1. 316.

a5, V. Stal, a. 1331, collel. I. = 11 Ronchetti (0. e.
V. 57 ), parlende di Re Giovanni, scrive: « emano aleuni
« ordini ¢ statuti...., @ furono.,... che, demolite sleune
« mura della Cittd, fosse fabbricata una fortezza la quale [u
& pominata Bocea. » La espressione & per lo meno dubbia.
La cosa sla in quesli lermini. La venuta del cavalleresco Gios
vanni avea infuso tale una fiducia che potessero aver fine le
discordie cittadine, che si era proposto, ed era passalo a grande
maggioranza (faclis partitis..... placuit qoasi omnibus ) che,
ad eccezione di una piccola parte delle mura, ehe servisse per
la rocca, tulte il restante si spionasse ; ¢ la ragione che addu-
ce di questi fatli lo Statulo, cicé, @ vl omnis materia et pre-
« sumplio a malignorum cordibus vel receptaculli (sic) tolla-
« lor emnino, » spiega 1l carallere ¢ lo scopo delle delibera-
zioni prese,

af. « Questa lortezza ("di Bergamo ) ha una Rocea nel
« centro della Cilla, et parle di essa serve al presenle per
w cinta della fortezza in quella parte ove si dissegna fare il
« Baloardo della Fara. » Relaz. mss. del Capit. Tommaso
Morosini del 25 Settembre 1578 nella Biblioteca.

27. V. per esempio la Relasione mss. del Capit, Mar-
cantonio Memo del 1596,

28, Le carte ¢ i disegni relativi alla restaurazione della
Rocea, colla data del 1562, sono in Venezia nell'Archivio dei
Frari. — Questa nolizia mi fu genlilmente comunicata dal
Sig. Tommaso Gar, Diretlore di quest’Archivio, con lellera
8§ Dicembre 18685.

ag. Staf, Mss, a. 1331, collat. 1I. 28, 3g, §1.

Jo. Stal. Mss. a. 1391, collat, VII. — al Stat, mss,
saecul. XF. nella Bibliot. Sala I, D. Fil. V. 9.
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31. Reg. Canc. Duc. 47 ap. Calvi Ef. I 150 —
Notae et mem, 8. Frane., ibid,

3a. Lib. Cons. a. 1502. — Mem. Monast. S. Franc.
ap. Calvi Eff. L. 312. Queste indicazioni del Calvi riescono
tanto piu prezivse, inquantochi Varchivie del Convento andéd
disperso.

33. Rileniamo, senza tema di essere smentiti, tutli | ne-
stri Scrittori trascuratissimi nel segnare le diverse modificazioni
apporlaté alle nostre mura. Il fatto & che wverso la fine del
AV. ed 1l principio del XVI, secolo il Convenlo di S. Fran-
cesco poleva espandersi liberamente, giaccli, o le mura avea-
no gid pigliata un’altra direzione, inchiudendo tutte il bergo
S. Lorenzo, od erano affallo trascurate e nel massimo deperi-
mento. Qui ci basta aver accennalo questo fatto. 1l Salvioni
poi che ne ha tratlato ex professo, & il piti trasandate di tatti
gli altri. Nel quadro iconografico della nostra Cilta copiato
dall’Albrizzi, penendo mente al ricinto antichissimo da noi
descritto, si posseno segnare anche nei suoi particelari tulte s
posteriori modificazioni, sebbene non =i possa determinarne
Pepoca con tutta precisione. E il Salvioni poteva e dovera
farlo, se non si fosse accontentale di meller solto Iegida di
un pompeso tilole un discorso accademico, che, dopo 1 brevi
cenni del Tossi e del Rota, era affatto inulile.

54. ap., Lup, I1. 565.

35. 1b. 1I. 6.3,

36. Stal. a. 1331, coll. 1I. 37.

39. Lup. 1I. 863. Secbbene questa chiesa possa essere an-
tithissima, come vedemmo (V. sopra parte 1I, §. 6. ), tullavia
sono prette invenzioni quelle spacciate dai nostri storici intor-
ne ad essa, i quali sanno persivo che ai 28 Gennajo Sor venne
qui a consacrarla I"Arcivescove Turpino. Calvi Eff: L 1317.

38. Stat. cit. 11, 31,

39. Rouchetti 0. ¢. Il aug.

fo. Staluti citali ece.

41. I nostri storiei (Pellegr. vin, 1. 53. — Calvi Eff.
Il. 299 352 ) ammeltono sia avvenuta nel Giugno 1450 la
introduzione dei Carmelitani e la fondazione della loro chiesa.
Questa poi sarebbe stala rinnovata mel 148g. ( Calvi 0. e. 1.
205 ). In ¢id vi ha senza dubbio un equivoce, poiché lo Sta-
tuto del 13g1 (coll. VIL f. 91 ) parla della « ecclesia fra-
« trum Carmelitarum » precisamente nel luogo ov’ & Ialluale.

42. Le ragioni di questa nostra induzione saranno date
pitt avanli, in fine della nola 77,
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43. Part. vet. civ. ap. Calvi, op. c. 1II. f§72. Bisogna
perd avvertire che una parle di queste pile fu allargata ancora
a memoria d’uvomo pel conseguente allargamento della sovrap-
posta strada.

44. Lo dice il Rota ( Stor. ant. di Bergamo pag. gof
n. 3) sulla fede di una earla mostratagh dal Mozzi,

45. In complesso le nosire indicazioni concordano perfets
tamente con quelle date dal Tassi e dal Rola e in parte dal
Salvioni,

46. V. per esempio Vitruv. Archit. 1. 5.

47. ap. Lup. 11, 23,

48. ap. Lup. 1. 125,

dg. Stat. a. 1331, collat. 1I. 33.

50. La forma « Turrisella », per indicare una piccola
torre, non dovea essére strana neppure all’epeca di cui ci oc-
cupiamo, dal momento che fin dal 985 sbbiamo « viticellas »
per indicare un piccelo vigneto ("ap. Lup. 1. 599 ) e nel 856
abbiamo « sortecella « per indicare una piccola sorte (ib. 783).

51. Castelli, Chron. ap. Mural. r. i 5. XVL. g47.

52, Vilrov, Arch. 1. 5.

53. Ai tempi di Mosé del Brolo per lo meno molte delle
Torri dell’epoca nosira doveano apcora esistere, ed @ percio
che riesce assai preziosa la sua leslimonianza:

« Turribus expositis per cunclas undique partes,

& Ut nihil hostiles noceant his moenibus artes, = Perg. al, 24.
Che Mosi, sebbene si riferisca ad un’ epoca anteriore, nello
serivere quelle parole, non avesse sull’occhio lo slalo altaale
delle mura cittadine, non vi sara chi lo creda.

54. ap. Lup. 1L a3,

55, ep. Lup. 1. 781,

56. ap. Lup. 11. 23g.

S5, 1bid, II, 361. — Liutpriando (amfap. 1. 4.) par-
lando del Conte Ambrogio dice che fu « suspensus ante pertae
« januam, » Ma, oltreché questo cenno ¢ troppo generale, wi
ha anche il fatto, che le circostanze di quell’assalto fanno cre-
dere, che anche qui non si tratti che della Porta di S, Ales-
sandro; il che non aggiunge nulla ai nostri documenti gia citali.

58. Moys, d. Brolo. Perg. 185, 136,

99« Index collat. XV, ab.

Go. ap. Lup. II. 453, 565, 653.

61. 1bid. 1. 561, 565, G61.

63, Salvioni 0. c. p. 6. che poté averla veduta ancora
in pledi,
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63. Per la determinazione della posizione di questa Porta
diventano assai preziose le indicazioni date dal Cppitano Lo-
renzo Donado nella sua Relazione mss. 31 Dicembre 1565 :
« La Porta vecchia (di 8. Giacomo) per la quale hora si
« viene nella fortezza & cosi accanto il fianco del baloardo di
# 5. Dominico, che il ponte per il qual si viene a detta Porta
¢ viene ad affronlarsi neli® istesso fianco del bastione, et cosi
@ propinquo viene a levarvi ogni dilesa, » Si vede da cid che
il ponte, che conduceva a questa porta, appozziandoyi al fanco
dell’attuale hastione, essa dovea trovarsi un po’ a sinistra, ed
un po’ pit interna dell’attuale; a un i presso dove 'abbiamo
segnata anche noi sulla nostra Carta Topografica,

4. Salvioni 0. ¢. pp. 6, 7.

65. Celestino k. g. 1. 486.

66, ap, Lup. 1l. 1299. — Abbiamo detto nei documenti
pubblicati dal Lupi, perche, quanto alla Pusterla, noi la tro-
viamo ricordala fino dal 1125 in uan documento inedite, che
conscrvasi in Biblioteca ('n. 594 ).

69. Du Cange, gloss. 5. v.

68. Ronchelti 0. e, 1I. 160, — La distinzione della
Porta Jdel Pantano dalla Porta o Portone di S. Alessandro la
troviame anche all’epoca in cui si era appena incomincialo a
por mano all’erezione delle nuove mara, ed in cni le antiche
sussistevano ancora, eiok nella relazione del 2o Ollobre 1561
del Capitanu Giulio Gabriel nella quale, parlandosi dei capita=
ni posti a guardia dei varii lueghi della Citta, si legge: « il
a streono Hizzardo al Porton di 8. Alessandro con  altri
« fanti cento et dui, il strenuo Zuan Andrea da Pomo con
a fanti cento et dui alla Porta del Pantano et Piazza Noova. »
Questa distinzione del resto si trovava _qiﬂ fatta dal Celestino
{o.c lib. 9. c. 21 ) ed ammessa dal Calvi (0. ¢ 1L 510),
che pure si riferisce a quest’ultimo, 1 dove parlano dello
slesso ogzello, laonde lante pin si rende inesplicabile la stra-
nezza delle asserzioni del Salvioni, le quali con sua pace, sono
prive di ceni fondamento.

Gg. Stat. a. 1331, col. 11, 31,

go. Statl. cit. col, I1. 35,

71. Ronchetti 0. ¢, V. 110, — Celestine 0. ¢ I 475
— Calvi 0. ¢ LI, 23?. — Achil. Mutii Th. P, 1, f. 32 —
Nello Statote del 1453 genlilmente donalo dal Senalore Ca-
mozzi alla Civica Biblioteca, abbismo: « domus quondam
Guielmi militis de Lacrolla et modo comunis Pergami, »

72. Sfal. a. 13g1. col. VLI.
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23. Si lrovera la ragione di queslo nostro giudizio [pid
avanti in fine della nola 57.

74, V. la « Ichonografica descritione dell’antica magnifica
« Citla di Bergamo ecc. » che ora, riprodotta tolla lotografia,
ognuno pud averla sotlo gli occhi. Anche quesla @ una copia
di altro :;{um]ru fatte nel 1693 quando era ancor fresca la me-
moria de’ luoghi prima della nuova fortificazione.

n5. Staf, a. 1331, col, IL 31. Al indizii raccoglieres
mo pill innanzi.

76, Stat. cit. col. 11, 33, 35,

79, E necessario in questa piccola nota (V. sulla nostra carta
Topografica il brano — A parte —) spiegare un po’ pin mi-
nutamente le modilicazioni recale dalla Cittadella in questa
parte della Cittd, le quali furono cagione di tanli abbagli, nei
descrittori del nostro ricinte ciltadino. Ceminciamo dal pre-
mettere un fatto, ed &, che in una carta del 1381 (porta il
N. 158 tra quelle da moi ordinate), la quale si conserva nella
pubblica Biblioleca, si legge: « Ecclesia S. Johannis in Civi-
tadela pergamensi. »» La ragione per cui qoesla Chiesa si dice
inclusa nella Cittadella & semplicissima. Questo lortilizio e
conseguenlemente la sua denominaziene non erano ristrelli al
semplice corpo degli edificii, che esislono lullora, ma essendo
questi in tutto dominati dal Monte S. Giovanni, la Citladella
propriamente detta inchiudeva anche questo nel sue ricialo
con una linea, che, partendo dalla Porta del Pantano, lermi-
nava al |'|:1.|;|1z¢| de’ Suizi, al uJiS-I:r[!T‘-'} dello shoeeo delln con-
trada de’ Colleoni nella via chiamata di S. Giovanni: e cio
& tanto vero, che ancora nel 1561 il Capitano Giulie Gabricl
nella sua relazione manoscritta in data del 20 Ottobre faceva
la distinzione e« de la Citladella de sopra » per accenbare a
quella parte di essa che sppunto abbracciava quel colle, in
antitesi alla parte bassa, che si trovava in fianco alla Parta del
Pantano e di fronle a Piazza Nuvova. La Cittadella quindi ve-
niva ad essere appoggiata da tre parti al muro della Cina: due
comunicazioni avea essa verso Vinterno della Citta stessa: 'una
per la via di Arena (ora di Corserola) dalla parte dell’attvale
Piazza Nuova, per quella Via che nel nostro Statuto & detta:
« via ... qua itor in Hospitium magoum ciltadelle Pergami
(Stal. a, 13g1, coll, VIL): » 'alira per Palloale di S. Giovan-
ni in Arena per mezzo della Torre (o Portone) di fianco al
palazzo Sozzi, nella quale era posta quella iscrizione che indi-
cava 'anno della sna fondazione e che si vede ancora infissa
aell’arco, che melle in comunicazione le due parti del Semi-
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nario. Dall’altra parte la Ciltadella comunicava all’esterna, pri-
mamente per mezzo della Porta di 5. Alessandro , che a un
dipresso imboccavs, come vedemmo, Pattuale strada di §. Gio-
vanni in Arena, ¢ in secondo luege piti a setlentrione per mez-
zo di un’ altra piccola porta, la quale, come si legeze nello
Statulo del 13g1 (a. |, ¢.), « solia erat appellari poria de
« Lapusterla et nunc appellatur porta cittadelle versus burgum
« Canallem » ¢ la quale non & da confondersi colPattuale Pore
ta del Pantano, imperocchi questa, insieme allaltra chie le fa-
ceva risconlro dal lato esterno della Cittd, sebbene evidente-
mente costratta all’epoca in cui o inoalzata la Cittadella, tut-
tavia non serviva prepriamente a metlere in communicaziope
la Cittadella stessa, sia collinterno della Citta, sia col di fuori,
ma non era che uno sfogo necessario per tulta quella parte
della Citta, ehe restava lunge la via di Arena, o Corserola, ed
a sellentrione di questa, precisaments come in un’ epoca ap-
teriore lo era stato la cosi detta Pusterla di Arena. In conse-
suenza di questo stalo di cose, mentre un lempo fa chicsa di
S. Giavanm si diceva posta « intra hac civilale » si indich
poscia come situata « in civitadela pergamensi » appunts per-
chit questa, per necessith della difeso, dovea abbracciare tulloil
lale occidentale della Citta. Quindi wentre in un’ efoca an-
teriore all’erezione di questo fortilizio, troviamo in questa par-
te molli « Broli » ¢ case di privata proprictd, come, a cagion
d’esempio, la casa di Federico degli Acerhi, il Brole di Gui-
smano Lazario, di Mantenario degli Acerbi, e cosi di sezuito
(Stat. a. 1331 eol. II, 33.) in un’ epoca posteriore noi Lrovia-
mo queste significanti espressioni : « usque ad brolum qui fwit
¢ Mantenarii dei Acerbis et nane est comunis Pergami: —
« usque ad brolum quondam Johannis qui dicebatur Crottus de
s Acerbis ¢t modo esl comunis Pergami : — directe per quen-
« dam murum broli, quod erat inter brolum quondam  d.
“ Marini de Garganis et modo est terra vacua com. Pergami:—
« Brolum d. Aydini de Lanzis, et modo com. Pergami, (sfat.
“ a. 1391 col. V1. — Stat. cit. a. 1433) » ¢ cosi via. Bere
nabo, per render questo fortilizio degno del nome che gli ave-
va imposto di « Firma Fides » avea seguito Iunica via che
gli era rimasta, di escludere ciok ogni proprietd privata da
questa parte della Cittd : ¢ lo avea fatlo non sappiamo se con
mezzi degni di loi e de’ tempi suoi. Da tuttocid si comprende
Perrore del Salvioni, che, pigliando il late della Cittadella che
guardava verso la Cilld per il mure stesse della Citta, non
comprese che escludeva totalmente dal recinto la Chiesa di 5.
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Giovanni : con quanla ragione, laseiamo pensare ad altri! Se
badiamo poi a quello che dice il Celestine, che la iscrizione
di Bernabd (la quale fu lasciata nel luoge dov’era pesta ori-
ginariamente) fu messa sopra la Porla della Cittad-lla & al-
w Phora piu frequenlala per enlrarvi, per cui s endava all’an-
e lica nobile Caltedrale di 8. :‘zlcssan-]m, hora disuzata per
e pszere la wmedesima Cathedrale et la Porla per cuj si usciva
o atterrate ( Celest. 0. . I. §95), » & givocolorza convenire
che la Poria Jdi 5. Alessandro fosse ove 'ablbiamo segnata noi,
e che l'alluale contrada di 5. Grala ¢ 5. Giovanni in Arena
fosse quella via che conduceva direttamente alla Porta della
Citid , quella via che nel nostro pit antico Statute & della
« Via Porte 5. Alexandri (Staf. Mss. saec. XIIL index col.
@« XV. 26). »» Come poi il Salvioul che a p. 12 ripete quasi
le stesse cose detle dal Celestino rispetlo a questa Porla ed a
questa iscrizione non abhia rcompreso lulte le inconseguenze
alle quali andava incontro colle sne strane fantasie della « Por-
ta Pultatii » quanto a noi non sappiamo spiegarcelo. 11™%fatto
a cui ora abbiamo accennato, lroverd maggiori conferme, sep-
pure ne ha bisogno, pia innanzi in fine del §. 7. — Che poi
la =alita della wia, che ora si vede avanti il Seminario, e che
a un dipresso comincia alle sbocco della Contrada de’ Colleoni,
non esistesse neppurc in un’ epora relativamente assai meno
antira, lo provanc le porte ed altre aperture, che in questa
parte si veggono mezzo nascosle sollo la superficie della via
attuale : per cui & lecito eredere, che, per lo meno anticamen-
te, la via qui fosse assai pin piana, in conseguenza di che [a
disceza dalla Porta citladina alla Calledrale di S. Alessandro
naon 5..11-?| stala :'osﬁ ri]rida, come per avvenlora pnlr:;l:i:c cre=
dere chi, dalle odierne condizioni locali, volesse senz’altro de-
snmere le antiche. — Noleremo poi in fine, che nel luogo ove
@ Pattuale corpo della Cittadelta e dalla parte esterna, il mure
della cittd, in occasione della erezione di questo fortilizio, deve
senza dubhio essere andato soggelto ad aleune modificazioni.
Perchié le case dei Lacrolta, le «quali erano « apud murom
civitalis » fossero in pari tempo « a montibus partibos Pu-
e sterle et vie de Arena {(Siaf, a. 1331 col 11, 35), » bisogna-
va che il mure steszo della Cittd non giungesse fino all’allezza
della massiceia torre quadrata, che ora si vede verso la Porta
di 8, Alessandro, giacché la Pusterla aperta in csso si- sarebbe
in tal caso trovata aid occidente, non mai a mezzodi delle case
della famiglia Lacrotta , ma era necessario che rientrasse nel
corpo slesso dell’attuale edificio, a un di presso, ove ora egiste
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Puscita verso il Colleaperto: il che risponderchbbe assai meglio
alle condizioni accennate nei brani del citalo Ststute. L’anlica
Fuosterla adungue, che era il punto di partenza nella descri
zione della vicinia di 5. Grata, cesso di esistere e ad essa si
sostitui la useita dall’ « Hospitiom magnum » che ora & chiu-
sa da noa cancellata e che si trovava coperta e difisa dalla
sopradetta Torre. Qaesta usecita allora si chiamava « Porta
« Cittadelle versus burgum Canollem ; » weé diversa appella-
zione polrebbe portare anche ogaidi, quando tutte le condizioni
locali si fossero mantenute le stesse.

78. Stal. a. 1331, coll, 11, 2g, 39, 41.

79. ap. Lup. II. an1, a6y,

8o, SMat. a. 1331 coll. 11, 39.

B1. Giacche « compitom = pud estere tanto un trivio,
che un quadrivio od altro (Foreellini 5. v.), colPaggiunta di
« eruce » si mosirava che questo a quel tempo era un  qua-
drivio & non altro.

641. ap. Lup. L. 5o1.

83. Ibid. H, 1316, Sull’orto annesso alla Canonica, wedi
sopra Parte 1. §. 24,

84. ld. 1. 637. — Quanto a neoi crediamo che senza
dubbio vi accenni questo documento, Se si bada al [latte che
la casa, opgetto della permuts, era separala dal Monastero di
5. Michele soltanto della viaj se si pan mente inoltre a eid,
che questa casa confinava a tramontana , ciee lungze o dire-
zione della via stesss, con proprieth dei fratelli Domenico ¢
Lanfranco di Rivela, non vi ha luogo a dubitare che qui si
tralli appunto di quella via che i nostri Statuti chismano « de
« Rivola vegia ». E di cio siamo tante convinti, che non du-
biliamo asserire, che, eccelluate le Contrade delle Beccherie e
di 5. Grala, non vi ha forse altra via, di cui prima della re-
dazione degli Statuti, possismo con tanta sicurezza accertarme
la esistenza,

85. Stal, a. 1331, coll, 11, 37, 38.

BG. Stat. eit. col. 11, 27,

87. Stat. a. 1391 col. VIL

88, Srat. a. 1331 col, 11 36,

Bg. Stat. a. 13g1. eol. VIL

go. Ibid. nella « Deflinitione et adequatione » della Porta
di 5. Alessandro.

gi. ap. Lup. L 8q1,

ga. lhid. 1. Gg5,

93, 1bid. I1. 3879, 3gu.
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g4. Ibid. 1. 73g.

g5. Ibid. II. 293. E dell’anno g6g, Una carta inedita del
1272 (n. 38g nella Bibl.) parla senz’altre della « contrata de
¢ -Arena » che ¢ forse la stessa @ cui accenna altra rarla ine-
dita del 1105 (0. 555 ibid.), e pil precisamente quella via che
correva 2 mezzodi di una casa che era posta vicino alla Porta
della Pustecla (n. 574 ibid. & dell’anno 1125},

gb. Ibid. I. 643, G47.

g7. Stat. a. 1331, col. 1L 33,

gd. ap. Lap. 11. £23.

69. Quanto dice il Rota su questo pezzo di arce, ( Stor.
ant, di Berg. p. 126. nola 2.) e la sua congellura che possa
vssere stato trasportato da §. Michele dell’Arco al monastero
di §. Grata {chi, guesti avanzi, erano posseduli dalle monache
di quest’ultimo monastere) si fonda sulla erronea supposizione
che I'antico Foro, la basilica, il cenlro insomma materiale e
morale dell’antica cittd fosse ov’ & ora la Piazza vecchia o Ga-
ribaldi. Vedremo coi documenti del medio evo svanire questa
supposizione.

1oo. Per es. v. Staf, a. 1331, col. 11, 49,

101. Si veggono ancora le lellere NVS.

103, ﬂ::ll:ulilm 0. ¢c. L. .|'.|I|."T:‘l.

103. Pinamont, w#it. 5. Gr. 37, 35, — Celestino 0. e.
1. 363.

104, Lup. L. 759, 791, 793,

105, Ihid. 893, Bgb:

106, Ibid. 1. Gg5.

105, lhid. 1. 783,

108, Hegel, Stor. della Cost. ecc. p. 316 seg. 344.

10g. ap. Lup. IL 191,

110. Ihid. 1L, =2rg.

p11, Ibid, 1L 81 seg.

112, lbid. 11, fo7, 410,

113. 1bid. I, 116a.

vig. Ild. 11, 1401,

115, Rota Stor. ant. di Berg. p. 126 nota 1.

116, Se si eccettui nel Muzio (Ih. VI f. 118 ed. Berg.
a. 16g6) che cantava a proposile della {amiglia Bonghi :

¢« Nune ubi conveniunt cives loca prima plateae,
« Hujus, gentis crant, quae modo dicla velos.
¢« Donarunt celebres aedes patriseque, locisque,
« Majores horum, ruraque laeta piis, »
117. Lup. L. 1066,
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118, Stat. a. 1331, I, a5,

1g. Ihid, 11 34.

120. Lbid. II. 38,

121, Traduciamo e« brenio » per brevila e per non impes
gnare una discussione sui varii significati che questa parola ebbe
ed ha tultora (bregn) nel nostro dialetto. Essa merilerebbe una
speciale illustrazione, e v’ha tra noi chi la potrebbe far comples
ta e conscienzosa, egregio autore del Focalolario dei dialetti
bergamaschi, il nostro Tiraboschi. Avvertiremo soltanio che
sembra nei nosiri Stalati essersi usata la parela breninm ad
indicare ano di quei volli od archi, dei quali se ne scorgono
aleuni avanzi, ad esempio, nella contrada dJel Seminario.

192. Slat. a. 1391, coll. VII. — La casa di questo Gen-
tilino Suardi era allo shoceo della comtrada di Corsersla nella
Piazza Garibaldi. V. Castell. Chr, ap. Mural. r. i, 5. XVI. 1003.

123. V. lo stesso Castelli {Chr. mss, Gabin. T, VI. §)
ove chiama « Plalea nova »= quella che era « seita prope pa-
laciom Comunis Pergemi. » — V. anche nell’edizione pubbli-
cala dal Muratori, XVI. 855, 1003.

124. ap. Lup. 1l. 597

125, Ibid, 1I. 1327,

1ab. Lib. part, vet, eiv, ap. Calvi 0. ¢. I. 2123.

127. Lo Staluto Mss., che porta la data del 1220, ma che
conliene disposizieni anteriori , ha nell’ Index coll. XV. 64 :
« de plateis s. Vincentii magna et parva sollandis de quadrel-
@ lis. » La cura che si ebbe perch® venissero ammallonate
queste piozze, specialmenle la grande, non indica che soltanto
si fossero formate allora, ma uwnicamente che, col dirozzarsi dei
coslumi, si pensd di togliere un grave inconveniente, quello di
avere una specie di pozzanghera nel centro maggiore della Citla.

128, Staf, a. 1331, 1. 46. — La posizione di quesle
« scale di pielra » & benissimo determinata dallo  stesso . Sla-
tuto, ove si parla delle vicinie di S. Michele e di 5. Pancra-
zio. Per lo prima abbiamo: « usque ad viam pubblicam el in
« viam PEE quam ior in Gombelium sursum per porlam s.
« Laurentii. Et sb ipsa via eunde sursum clavdendo versus
& Sero parte, seu manu recla, usque ad porlam corie S, Vine
« cenlii, que est per medias scalas lapideas ele. » Dunque,
venendo in sit per la via di S. Lorenzo e pel Gombito verso
la Canonica, a mano destra vi erano queste scale di pietra. Per
la vicigia di 8. Pancrazio abbiamo: « qued ipsa vie. ineipia-
¢ lur iuxta suprascripfas scalas.... que sunl per mediam su-
¢ prascriplam portam S, Vincenlii veniende ab ipsis scalis

-
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« recte per viam deorsum, usque in erocem de Gombelto : »
e nel chiadere questa deserizione : & clandenido i115;|.m Yie. ‘g
@ mauu simisira usque in crucem  Gombelli  prope contonum
& Turris d. Bartolomei de Zoppo (la Torre di Gombito). Ft
« ab ipto cantono eundo sursum usque ad supraseriplss  sca.
¢ las. » La spicgazione sla nel siznificato qui usale di & surs
« sum » ¢ di « deorsum. » Dal Gombito alla porta della Ca-
nonica si saliva (eunde sursom) £ da quesia a quello s discen-
deva (cundo drorsum) precisamente come ora. Da quella porta
alla Prazza grande di S. Vinceozo si saliva, ¢ quinai lo Stae
fato usa e insursum =,

129, ap. Lup. 1L 169, — Per il & Cornu de Foro »
¥, Staf. a. 133, 11, §a.

130. Stat. a. 1351, 1L a4, :

131. Stat. a. 13g1. col. VI

132. Che questo fonte fosse utilizzato dall’epora romona
o indicherchbe il suo nome evidentemente lating « Burcula s,
il quale, sebbene fino ad ora non ci appaja usaio ad indicare
propriamente il modo i derivazione di un’ anqua  nascente
tultavia poleva trovare un’ analogia streflissima  coll’ impiego
che di queste @ huceolae », dette altramente « rezulae =, sj
faceva nelle macchine da goerra (Vitrov. arch. 10, 14 - Foreell;
8. v ). La stessa distinzione di « Buccula velus o vegia » Star.
eet. col. XV. 13, 15. — Stal. a. 133+, col. 1. 38, — ¢hesi
fareva anticamente, conrorre a confermare Jo nostre induzioni,

133. ap. Lup. 1l. 565,

134. Ibid. Il. 613. Questa perzamena parla di un pezzo
di terrs « ubi dicitur Lantro... ubi currit ipse Lanlro... non
# mullum longe ab eadem vivitate, »

135. Per la prima menzione del Vasine v. il documento
ap. Lup. Il 231, Per il luogo' ove si “raccoglievane® quelle
acque v. Moys Perg. vv. 219 e seg. ove si lepge :

« Hic inter muros sinus est in concave sectus

@ Parietibus einctus solidis, et fornice tectos....

@ Quo irepidante gradu veniens fons ille receptus

« Guargilis ingentis fit ibi lacus undique septus, »

Natoralmente meno poetice, ma in compenso  assai pii

esplicito & il nostro Statuto pu vecchio (coll, XV. 11.) ove
parla dell’ « introitum erote illius Vazinis = ¢ della « buces
“ ipsius crotle. »

136, Ihid. II. 559. La iscrizione del 1329 (ap. Celest.
0. c. 1. 498 ) dice: « Salientem Pergami » per accennare il
fonte Jella Cilta; indizio che il nome di & Saliente = lo por-

11
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tava anche il luoge donde scaturiva quell’acqua o pel quale
passava.

137 Era detlo volgarmente con forma prettamente dialets
tale « Saiét ». — Quanto a noi von dubiteme di asserire,
che questo funte etadine ed il canale che vi portava le acque,
si debbane ascrivere alla epora romana. Il sue nome @ lanto
aperiamente lating, che, senza tema i andare errali, s pUE}
ritencre che Vopera di conducre quest’arqua in Cilia ci prov-
venga da quell’epoca. « Saliens dicitur aqua n rivis, quia, la-
« pillis cursum interrumpentibus, salit potius quam  defloat
w (Foreell, 5. w.). Mon fa mestieri ehe Dol voghamo sullis
lizzare sulla ragione, perchi alla nosts’ arqua siasi dato il nome
di Salicnte : o pud darsi, che, dal luogo dende sealuriva e poco
lontano dal quale, ancora s vide la iserizione cilala nella oota
precedente, essa avesse Vapparenza di salire per raggiongere ed
alimentare le risterne cittadine : ovvero, € questo crediamo meglio,
ed a questo solloscriviamo pienamenle, il nome di « Saliente »
ed il suo significato possonu corrispendere perfcitamente al si-
gnificato attribuitogli da un nostro corregionale, Plinio il Gro-
vane, in quelle parole, che, sehbene 8i riferiscano a Lorentino,
pajono lultavia seritle appositamente pel caso mostro: « Haec
« wmmoenilas deficitur acqua salienti, sed puteos, ac polius fon-
» les habet (Plin. ep. 2. 19) ». Il « Salienie » & adunque acqua
corrente, in antitesi all’arqua dei pozzi scavati sul nusiro colle
ed a quella che scaturiva vicinissima alla nostra Cilta; ¢ cio
2 tanle evidente, che pon crediamo intrattenerci pin elire su
questo argomento, al quale pud bastare il solo aver accennalo,

138. Celestino 0. ¢, 1. §78. — Achil. Mucii, Theat.
Pars 1V, . 51,

13g. Ronchetti, 0. ¢. V. 26,

140. Moys. Perg. 193 seg,

141. ap. Lup. L. 643.

142, thid. 1. 87.

143, Ibid, 1. 2g3.

s44. V. la vota 77, Parte 1L §. 6. a2

145. sp. Lup. 1L 5g. Sulle propricta di questa hasilica
in Arena, v. i confini nelle carte citate qui sopra.

146. Stat. a. 1331, cal. 1L 3g.

147. ap. Lup. 11 231

148. ap. Luop. II. 561.

14g. V. gli Stat. del +331, 1353, 1391, cce.

150. ap. Lup. 11. 3og.

151. Ibid, 11, 345.
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152. Hegel, Stor. della Cost. ece, p. 373, nota 1, Pag.
381, — Verri, Stor. di Milano, 1. p. 49 ¢ seg. ha recalo
molte prove di un tal fatte per questa citta, £ utile consultare
pure il Giuvlini, Memor. ecc. 1. p. 510-515,

153. Per esempio Casanova in Arena, una delle poche di
cui abbiamo menzione (ap. Lup. II. 87.), era in pietra, ecosi
forse la casa di cui ibid. II. 345. E decisiva solto questo  ris
spetlo la testimonianza di Moise (Perg. 265-270) il quale ser-
veva non piu di un secolo dopo la nostra epoca e il quale
asseriva

« Optima quaeque domus malto fundata labore.....

Saxea maleries monlis viscera secta
Circuit omne latus decoralque micantia tecta, »

FINE DELLA PARTE SECONDA.
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;AHTE 11L.*
JF CONTORNI DELELA CITTA"
-
§ 1. Il Castello.
N

Generalmente i nostri scritlori pi vecchf
come, a cagion d’esempio, il Bellafino, il Cele-
stino, il Calyi, credono che soltanto nel 1345 sul-
la sommita del Monte 8. Vigilio si innalzasse un
Castello a tutela della sottoposta Citla (1), o meglio,
(giacché erano i Visconti, che allora qui domina-
vano) perché in qualunque caso una ribellione
trovasse in esso un freno polente. In effetlo pe-
ro, la iscrizione stessa, che si citava a conferma
di questo fatto, poteva lasciare in dubbio se il
podestd Pirovano avesse innalzato solo una parte,
o tulto quel forlilizio (2): ma, in mancanza di al-
tri documenti, era agevole alienersi alla inlerpre-
tazione pil ovvia, e meno controversa. Tuttavia,
quell’ epoca é completamente errata. Pochi mesi
dopo stretta la Lega di Ponlida, i nostri Conso-
li, affine di preservare le minacciate liberla, pen-
sarono a fortificare questa altura: e questo &
portato da documenti si incontrastabili, che non

—
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crediamo di occuparcene pii1 a lungo (3). — Ma il
Lupi, da un esame pii accurato dei nostri docu-
menti, fu indotto ad ammeltere che, per lo meno
sul finire del nono secolo, sulla vella di questo
colle esisteva un fortilizio, che in quel tempo
era chiamato il « Castellum bergomense. » Natu-
ralmente egli I'ha fatto con argomenti di tale
evidenza, che noi non possiamo scostarci dalle
indicazioni da lui tracciate (4). In un diploma, col
quale il Re Arnolfo assegna alla Cattedrale di S.
Vincenzo tulli i beni di proprietd di un chierico
Gotefrido veronese, troviamo quesla espressione :
« lo stesso Gotefride poi, pigliato a stento colla
« forza il Castello Bergomense, fu ucciso per le-
« gale giudizio (5). » Sarebbe difficile determinare
ove si trovasse questo « Castello » se non ci
soccoressero due circostanze degne di nota; la
prima, cioé, che il diploma porta la data del 1°
febbraio, e la seconda, che porta « 1" actum ber-
gomensi castello. » Ora, 1'assalto alla nostra citta
essendo stato dalo il giorno seguente, questo ca-
stello non poteva essere molto lontano dalla Cit-
ta: e che effettivamente la cosa stesse cosi, che
il primo di febbraio i Tedeschi fossero gid in
possesso del Monte S. Vigilio, e che solo la not-
te separasse la mischia impegnatasi tra assedian-
ti ed assediali, lo prova il racconto del Continua-
tore degli annali di- Fulda, che & in questi ter-
mini: « Arnolfo ebbe primieramente nolizia che
« la Cittd di Bergamo col conte Ambrogio, mes-
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« sovi da Guido, s era ribellata. Per queslo coms-
¢« mosso il Re, comando che I'esercito venisse tute
« 1’ allintorno fatto avanzare sul monte fino al
« muro della Cittd, ove cavaleo egli medesimo.
¢ Vennero alle mani assalitori ed assalili sul
« punto che stava per cadere il giorno (& la se-
« ra del 1° febbraio), sicché il resto della nolte
« ¢ gli uni e gli altri doveltero vigilare con pa-
« ri attenzione. Allo spuntare dell’ alba, (& il gior-
« no 2 in cni fu presa la cittd) ecc. » Se si pon
mente poi alla circostanza notata negli stessi an-
nali, che, duranle la pugna, il re « stava sulla
« vetla del monte coi gonfaloni a recar aiuto
« a coloro ehe assalivano il mauro, » si compren-

derd di leggieri, che la velta di questo monle

non poteva esser che quella del colle sul quale
& posto il Castello, ove il re avea collocata la
sua provvisoria residenza e donde dirigeva 1" at-
tacco. Potrebbe confermare almeno in parte que-
ste induzioni il fatto, che, fra i teslimonii in u-
na carta del 828 rogata in Bergamo, troviamo
soltoscritto un Rodperto « del Castello (6) : » che in
altra carta del 918, rogata pure in Bergamo, ab-
biamo un Rotepaldo ed un Garimondo « del Ca-
« stello », che entrano in una permuta di pezzi

di terra posti, parte vicino al borgo Canale al

luogo detto Casa Susana, parle « in fundo Caslel-
« lo » ove si chiama Vallegella (7): nel 962 si no-
minano duoe fratelli « del Castello (de loco Ca-
« stello) vicino alla cittd di Bergamo (8): » infine
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in un documento del 1032, troviamo menzione
di un « orto nel lnogo che chiamasi Castello vi-
« cino a Canale(9). » Sono indizi questi che, uniti
insieme, hanno non poca imporlanza; e benché
fino dal 1042 si trovi la denominazione di « Cap-
« pella » applicala a questo luogo (10) e si vegga
durare nelle diverse scritture de’ secoli seguen-
Li, pure dal sopravvivere fino ad oggi quella di
« Caslello » bisogna concludere che essa fosse
talmente in uso presso il nostro popolo, da pas-
sare d’una in altra generazione senza punto al-
terarsi. — Per fare qualche congetlura si pud
credere, che, dopo la villoria d’ Arnolfo, questo
Castello restasse smantellalo: e se si pon mente
alla poca cura che in generale aveano i Franchi,
in confronlo ai Langobardi, nel conservare le
fortificazioni ond’ erano cinte le nostre citld, ed
alla facilita con cui & presumibile si impadronis-
se Arnulfo di questo Castello, non oslante la di-
fesa opposla da Gotefrido, come lo lascierebbe sup-
porre il silenzio degli Aonalidi Fulda (11), biso-
gna credere che il Castello, almeno per sé stesso —
per tacere della sua posizione — non fosse tenuto
di quella importanza, che meritava: per il che, quan-
do la cittd fu aulorizzata da Berengario a rifabbrica-
re le abbattule mura, a queste solamente volgesse
tutla la sua attenziene. Onde, pur rimanendo
al luogo il nome di castello per iulle le succes-
sive generazioni, quel forlilizio fu trascurato: forse
sulle sue rovine sorsero, insieme alla Cappella
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di S. Maria Maddalena, anche delle abitazioni
private, sinché in un’epoca gloriosa, coloro che
aveano in mano le sorti della citta, volsero lo
sguardo a questa vetla e vi riedificarono mura e
torri (12) che. nel loro entusiasmo, credellero senza
duobbio dovessero essere baluardo di liberla, igno-
rando forse che inespugnabile baluardo della li-
berld pud esser soltanto una durevole concordia.

§. 2. La Chiesa di 8. Vigilio.

Parrebbe da una Iscrizione, della quale non
¢i fu conservato che il sunto, che questa Chiesa
sia stata fondata nella prima meld del secolo ot-
tavo, cioé nel 727, e consecrata nell’ anno seguen-
te (43). Sebbene, col non essersi conservata quella
iscrizione nella sua integra forma — giacché an-
do perduta, — lo storico un po’ schifilloso po-
trebbe mellerne in dubbio la aulenlicila e ritenerla
upa fattura de’ tempi posteriori, nullameno, per
non spingere la sottigliezza fino all’ estremo, ac-
celtiamo volentieri le osservazioni del Lupi, lan-
to pin, che cerle indicazioni sono di una esatlezza
storica incontestabile — caso molto difficile in
siffatle adulterazioni — e che alla nostra epoca
vediamo questa chiesa aver gii dato la sua de-
nominazione a buona parle del colle sul quale
era posta: indizio anche questo che ne conferme-
rebbe la sua antichild. Quindi nel 957 sappiamo
di un « vigneto posto sul monte della stessa cit-
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« 14 di Bergamo nel luogo detto S. Vigilio (14) : »
ed alcuni anni dopo la nostra epoca la denomi-
nazione di « Monte S. Vigilio » si trova in
pieno uso nei nostri documenti. (V. Parle 1L §.
3). Noi non crediamo di intrattenerci oltre so
questo argomento, né mollo meno di segnare le
posleriori vicende di questa chiesa, baslandoci
di averne constatata la antiea esislenza.

§. 3. Borgo Canale e suoi Contorni.

Il pih antico sobborgo della nostra Cilta, di
eui abbiamo memoria, & quello ora dello Borgo
Canale. Cosi fino dal 842 sappiamo di una casa
con piccolo orto, che ers siluata « in fando Ca-
« nales (15), » & cosi dicasi per gli anni 854, 860,
879, 933, 948 ecc. (16). Vicino a questo borgo vi
erano alcune localitd, che porlavano speciali deno-
minazioni, e che noi qui diviseremo a parte, seb-
bene non ¢i sia dato di delerminarne la posi-
zione,

a. Teuderata. Arn. 879: « un pezzo di terra
« collivato a vite, che posseggo in Canale nel
« luogo detto Teuderata (17). »

b. Casa Susana. — Ann. 933: « quel vigneto
« posto nello stesso borgo Canale nel luogo det-
« lo Casa Susana; » Ann. 9%8: « un pezzo di
« lerra con vile posto in Canale vicino alla Cit-
« ta di Bergamo nel luogo dello Ca Susana (18). »
Si badi alla forma gid dialettale di questo nome.

Some=ru""] \}, "W g e
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. Oliveto. — Ann, 933 : « due pezzi di terra
« coltivali a vite, situali nella campagna del sud-
« detlto Borgo Canale.... il secondo de’ quali chia-
« masi Oliveto (19). » Abbiamo riportato tanto pin
volentieri guesta citazione, in quanto che potreb-
be darci un indizio, che nei tempi anlichi su que-
sli colli si coltivassero gli olivi. Non sara stata, lo
ammelliamo, una coltivazione generale; si saran-
no scelti i luoghi pili proprizii in alcuna delle
tante insenature di questi poggi, ove il rigore
degli inverni non potesse far prova; ma la so-
pravvivenza di questa denominazione in una lo-
calitd delle pit grate a quell’arbore, la nolizia
tramandataci dopo non pin di duve secoli dal no-
stro Mosé del Brolo, che a Longuelo si collivano
gli olivi (20), la denominazione pure, di « Uliveto »
che al tempo della redazione dei nostri Slatati
troviamo entro la stessa cillid nelle circostanze di
Rosale (21), tuttocio pare confermi sufficientemen-
te le nostre indnzioni.

d. Vitegari Aldoni —, Ann. 948: « Un vigne-
« to posto nello slesso Borgo Canale nel luogo
« detto Vitegart Aldoni (22). »

e. Fontana Bertelli. — Ad una carla del 953
nella quale troviamo questa indicazione: « un
« podere coltivato a vile situato sul monte, fuo-
« ri del muro della Cittd di Bergamo, nel luogo
«chiamato Fontana Bertelli (23): » il Lupi fa segui-
re questa nota: « daiconfini dei fondi nominati in
« questa carla si pud agevolmente conoscere che,
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« specialmente verso-1" occaso, il giro delle anli-
« che mura era poco diverso dall’ odierno, il che
« lasgio all’altroi esame: dalla stessa parle vi
« era anche il luogo, che si appellava Fonlana
« Bertelli, come appare da altre carte (24). »
Quesla localith dovea esser vicina anch’egsa al
Borgo Canale (25) e ne abbiamo menzione an-
cora in Carte del 1023, 1083, 1081 (26).

[. Sudorno. — Sebbene un po’ dopo la nostra
epoca, tultavia crediamo di non ommettere anche
b1 quesla denominazione locale, che i trova in una

. Carta del 1011 ove si legge: « un caslagnelo si-
7 | « luato nel lnogo detto Sudorno (27). »

€. 4. Fabriziano.

Pare che questo fosse alla noslr’ epoca un

gruppo di abilazioni, ma non sapremmo dire di

: quale imporlanza. 1l nosiro Mosé ne parla in
questo modo :

« Coslrulli con divina arle, due luoghi
« Qui sorgono, alla cui difesa 1'uomo
y « Opra alcuna non pose. Ebbero il nome
« Dal possessor cui piacque in prima il silo...
« L'un da Fabrizio Fabrician fu dello
« E di Boole il tardo plaustro mira (28). »

Il sentenzioso Salvioni, che pure possedeva
i mezzi per indagare la posizione di questo Fa-
briziano, e che, scorrendo anche superficialmente
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il brevissimo poema di Mose, poteva compren- || s
dere come quesli nel suo « Pergameno » non
si allontani gran fatto dalla Citta, esce in que- 1
ste osservazioni: « dall’ aver poscia Moisé del |'
« Brolo lodali acielo il vico Fabriciano, il Pom- {
« piliano, il Pretorio, il Muciano, che erano vil- '
« laggi o Castella sparsi, alcuni non si sa ben
« dove, nel nostro lerritorio, il Calvi ed il Cele-
« stino, scritlori troppo corrivi di patria isloria,
« gli ebbero per borghi antichi uniti alla Citla
¢« (29). » Se il Salvioni avesse badalo a ¢id, che non ®©S
era molto difficile avvertire, che, cioé, Mosé parla l
della nostra Cittd e de’ suoi contorni, se per
conseguenza avesse posto allenzione ai versi ar-
recati, dai quali si comprende che questo Fabri-
ziano restava a seltentrione della Cilth e fuori
delle mura — circostanza quesla, che, se fu no-
tata, indica che era tanto vicino alle mura, che
poteva anche esservi incluso — non sarebhe an-

dato a cercare questi borghi pel nostro territo- _
rio, ma si sarebbe acconlentato di fare pochi .

passi fuori del ricinto della mostra Cilld. Le in-
dicazioni che ¢i sono dale da due carte, I' wna del
911, I'altra del 1031 (30) sono preziosissime. Nella
prima si parla di una selva di circa olto ettari ;
posta nel luogo detto Monte Bo.....0si (il nome by
& corroso) vicina a Fabriziano, non lontana dalla
Cittd e che da un lato toccava la Morla: la se-
conda parla pure di un pezzo di terra vicino alla
Citla, fuori di Porta S. Lorenzo, posto nel luo-
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go detto Fabriziano e circondato da due parti
dalla Morla. Che questo Torrente nel suo corso
ablia poluto subire qualche modificazione, non
abbiamo argomenti né per asserirlo né per ne-
garlo: ma tutlavia ci pare che non si possa a-
gevolmenie ammetlere che le indicazioni date da
quesli documenli, unite a quelle tracciate dal
nostro Mosé, non valgano a persuaderci, che a
un dipresso questo Fabriziano fosse ove ora
¢ la piecola contrada di Valverde, e che il centro
di questa localild si trovasse ove ora serge un
piccolo poggio detto il Castello Medolago. Le
indicazioni del lnogo, la vicinanza della Citli o
della Porta di S. Lorenzo da una parte, della
Morla dall’altra, ¢i sembra siano indizi tali da
non lasciarci in dubbio di porre anche sulla no-
stra carla Topografica in questo luogo I antico
Fabriciano: e se una congetlura ci & permessa,
diremo che, giacché anche ai lempi di Moisé
sembra che il luogo fosse molto popolato, nulla
vi ha di pi probabile, che, sotto quella denomi-
nazione, sia stato compreso anche quel gruppo di
abitazioni nel cui centro innalzavasi forse la
Chiesa di S. Lorenzo, e che fu il nucleo del bor-
o che da questa prese nome nei secoli seguenti.

§ 5. Plauriano.

A stretto rigore, noi non dovremmo parlare
di questo vico, giacché la prima suva menzione
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eade fuori dei limiti dell’epoca da noi prefinila.
Ma sarebbe tanto improbabile che questo « vice
Plauriano » fosse sorto soltanto dopo il mille,
perché soltanto nel 1020 (31) lo troviamo ricordalo
in un nostro documento, che noi preferiamo di
essere pin larghi nelle nostre induzioni: mollo
pitt che la forma slessa di questo nome richiama
all’ epoca della dominazione romana (32). Ad ogni
modo si vede, che, pochi anni dopo la nostra e-

- poca,. qui esisteva un gruppo di abitazioni, giac-

ché nella carta pili sopra citala porta gia il ti-
titolo di « vico Plauriano »: una ragione di pi
per ammetlerne 1’ antica esistenza. Dove fosse
posto & quasi inutile il dirlo. La relazione in
cui, in un documento del 1036, son messi la
Noea di S. Giovanni, Mugazione, Galgario & Plau-
riano darebbe gid a sospettare dovesse trovarsi
pelle vicinanze della Citta: e la forma « Plauri-
Zanum » di queslo nome che rinveniamo in un
privilegio concesso nel 1153 da Papa Anastasio
IV alle Monache di S. Fermo, ci fa comprendere
che qui si intende parlare del « Plorzanum »
dei nostri Statuti, che non é altro che l'aliuale
borgo di S. Caterina. Noi possiamo immaginare
quale sara slata alla nostra epoca la condizione
di questo piccolo villaggio: esso non avra avuto
nessuna altinenza colla ¢ittd propriamente detla,
dalla quale lo separava non breve tratto di ter-
reno: avrid avulo una esistenza propria. Non cre-
diamo percid di doverci arrestare.pii a lungo su

e —— .
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queslo argomento, sul quale ci sembra d’aver
detlo quanto basta (33).

§. 6. La Corte Regia della Morla.
Il Borgo Palaz:zo.

Piu a mezzodi del Vico Plauriano vi era la
« Corte Regia della Morla. » La menzione di un
Gaslaldo in Bergamo accanlo al Duca (3%) avrebbe
potuto melterci sulla via per presupporre la esi-
stenza di una Corle regia anche nella nostra
Citta; e le nostre induzioni sarebbero state con-
fermate nel modo pin chiaro dai documenti del-
I'epoca di cui ci occupiamo. La posizione di que-
sta Corle & cosi delineata in un diploma di Lo-
dovico III., che deve essere del 901 circa: « Ia
« Corle di nostra proprieta che si chiama Mor-
« gola, situata cioé nel contado di Bergamo, lun-
« go il fiume che ha lo stesso nome (35): » ed in
altro diploma di Berengario leggiamo: « la Corle
« di nostra proprietd delta Murgula nel territo-
« rto bergamasco, la quale giace sollo la slessa
« ¢illa (36). » Noi non indagheremo qual parte nel-
Pordinamento politico ed amministrativo di quel
tempo avessero quesle corti regie, né quale atti-
nenza avessero con un certo tal quale servizio
municipale (37), ché sarebbe totalmente opposto al
nostro divisamento ; non possiamo perd dispen-
sarci dal notarne alcune vicende. — Nel 875
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Lodovico II. concesse questa Corle insieme a
quella d’ Almenno a sua nipote Ermengarda (38) :
I'imperatore Carlo il Grosso vi risiedette per lo
meno dal 22 Giugno al 30 Luglio, poiché ab-
biamo ancora quattro Diplomi che portano « a-
« clum Murgula curle regia (39) :» I'lmperatore Gui-
do nel 894 ne fece un dono a sua moglie Agel-
truda (40) : nell’anno 901 circa, Lodovico 111 la con-
cede al Vescovo Adalberto in parte, poiché pare
che I'altra parte fosse stata dal medesimo gia con-
cessa allo slesso Vescovo (41): €,-C0sa quasi stra-
na, nel 903 (o 90%) troviamo pure il re Beren-
gario che fa una concessione ugunalmente limitata
ancora ad Adalberto (42): del quale falto pub tro-
varsi la ragione in cid, che né Lodovico, né Be-
rengario riconoscessero queste concessioni da loe
ro rispellivamente fatte, per il che, non osando,
0 non piacendo loro annullarle,le sancissero con
un nuovo Diploma. Laonde pud darsi benissimo
che Berengario avesse gii altribuito una pacte
di questa Corte al nostro vescovo, e che, sovrag-
giunto Lodovico, confermasse a questo una tale
cessione o la rinnovasse, quasi egli medesimo ne
fosse stato I'autore. Ad ogni modo il fatto & che
dopo il 903 il fisco non fu pilt in possesso dj
questa Corte; ed il Lupi, nelle Note al docu-
mento del 875, fa seguire questa considerazione
che importa assai al caso nostro: « la Corte
« Morgola.... non solo era situata nel contado
¢ hergamasco, ma anche vicino alla Citt3, e pres-
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« so al finme che fino ad oggidi porta lo slesso
« nome, in quel luogo che ora & detto borgo
« Palazzo, il qual nome gli & derivato forse dal-
« le regie od imperiali abitazioni che vi erano
« in quella corte, come consta dai diplomi pid
« solto pubblicali: e crederei agevolmenle, che
« le rustiche ecase ora abilate dai coloni del Ve-
« scovado occupino I’area dell’ anlichissimo pa-
« lazzo reale (43). » — Nonsi pud stare alla de-
scrizione che di questa Corle ne fanno lanto Lo-
dovico, che Berengario, perché & facile accorgersi
che nei loro diplomi si saranno serviti di for-
mole in uso a quel tempo; ma d’altra parte non
si potrebbe negare, che anche questi formularii,
per cosi esprimerci, abbiano avulo una certa ba-
se nella effettivita stessa della cosa. Ora, in quei
diplomi si parla di campi, vigne, prali, selve, e
di case; e che la Corle regia fosse formata an-
che da un gruppo di case pii o meno impor-
tante a seconda della imporlanza di essa, si com-
prende dal fatto, che 1a risiedeva il Gaslaldo (4%)
cogli «aclores regii » suoi dipendenti: che le don~-
ne libere, le quali aveano contratle relazioni con
servi, si ponevano tra le filalrici della Corle re-
gia ; che, essendo a quesla attribuila per lo me-
no la esazione dei diritti fiscali, vi erano neces-
sariamerte locali destinali a siffatto ufficio; che
vi saranno stale abitazioni per gli Aldi e pei
servi destinati alla coltivazione dei vasti possessi
ond’erano circondate queste corli; e, per discen-
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dere piin particolarmente al caso nostro, lo si
rileva dal falto, che pella Corte della Morla, al-
meno per olire un mese, lenne sua residenza
I imperatore Carlo. Ora, non vi ha nulla di pii
probabile che, cessali di apparlenere al Fisco,
quesli possedimenti diventassero obbietto dj pri
vale conlrallazioni; interno al gruppo di case,
che formavano I'antica Corle regia, saranno sor-
te altre case di privati: delle permule si sa-
ranno falle, in modo, che questa vasta tenula si
resiringesse enlro limiti pit angusti; saranno
stali alienali dei dirith che andavano annessi
ad alcune parti della stessa, onde, per quanto é
dato indurre da argomentazioni non improbabili,
si pud credere che il fondo stesso sul quale si
teneva l'anlichissimo Mercato di S. Alessandro,
i cui provvenli furono dal Vescovo Adalberto ce-
duli ai Canonici di S. Vincenzo, Spellasse a
quesla Corle regia (45). Proyviene da cio, che, un
secolo dopo le concessioni di Lodovico e di Be-
rengario, noi troviamo la denominazione .delle
vigne del borgo Palazzo distinta dalle « brede »
della Corte della Morla (46): e che nel 1021 vedia-
mo permulare colla Chiesa di S. Vincenzo dei ter-
reniposti nel « Vico Palazzo » e nelle adiacenti cam-
pagne (&7). Sul finire adunque della nostra epoca
era gia sorlo questo « Vieco » intorno all” anlica
Corle regia: e noi porliamo la convinzione, che,
quando maggior numero di documenti fosse per-
venuto fino a noi, si potrebbe segnare la esi-
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stenza di questo e degli altri borghi anche in un
tempo assai anteriore a quello in cui, per un
solo indizio affatto negativo, si soglia fare. —
Il nome a questa Corte regia era dato da un
torrente che, provvenendo dalle alture di Ponte-
ranica, corre vicino alla Cittd dalla sua parle o-
rientale, e che, se non & infelice esagerazione di
poeta, si pud credere che negli antichi tempi
recasse mon pochi guasti alle vicine campagnoe,
giacché di esso eanta il nostro Mosé:

¢« Prossimo al monte cittadin, trascorre
« Un fiume a cui di Morla han dato il nome,
« E crudelmente le campagne innonda (48). »

La residenza degli Imperatori in questo luo-
go ha originato il nome di « Palazzo » che tuat-
tora conserva questo vasto sobborgo.

§. 7. Pallriniano.

Al Convenlino sorgeva, a quello che pare,
all'epoca di cui traltiamo, un piccolo gruppo di
case, che era detto Paltriniano. Quale fosse la
sua importanza, & inntile affatto T investigarlo,
posciaché niuna memoria sia rimasla su cio: e
solo, quanto piir ¢i avviciniamo ai di nostri, noi
troviamo che questa denominazione abbracciava
upa piccola cappella con romitaggio, e campi
coltivati a grano ed a vite, Ci restringeremn per-
tanto a dire, che la prima menzione di questo
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luogo noi la rinveniamo in un documento del
879, nel quale, in occasione di una permuta di
fondi, si tratta anche di una casa con allri edi-
ficii e con terreni annessi, i quali erano posti in
Pallriniano (49). Questo nome ritorna in seguilo a
contraddistinguere persone: cosi nel 915 abbia-
mo un Paolo di « Polterniano (50) » : nel 1088, an-
noverandosi le persone presenti ad un placito, &
pure ricordato « fra i ciltadini » vun Lanfranco
Nozo di Polleriano (54); ed in una carla inedila e
corrosa del 1481 troviamo queste espressioni:
« un pezzo di lerra arativo ed a vile posto nel-
« la contrada di Pollrigniano uelle contrade di
« Bergamo, ove si dice a S. Maria di Sopra. 1l
« qual pezzo confina a mallina con beni del Ve-
« scovado, a mezzodi colla via ed inoltre col
« letto della Guidana (52). » Qui ci si affaccia una
quistione, la quale perd, nello slato atluale delle
nostre invesligazioni, ci & giocoforza lasciare in-
solula, se, cioe, essendo noto che la Chiesa del
Convenlino chiamavasi un lempo S. Maria di
Poltergnano o di Sotto, per puro errore nella
nostra carla siasi tralla in campo quesla S. Ma-
ria di Sepra, ovvero, se effellivamente la deno-
minazione di Poltriniano si fosse col lempo e-
stesa di tanto, da includere qualche altra cap-
pella posta sollo lo slesso titolo, in modo da
non poler contraddistinguere i due santuarii che
coll’indicarne la rispelliva posizione. Sebbene, a
nostro vedere, quesla seconda supposizione sia
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la ‘'sola ammissibile, tuttavia osserveremo, che il
nome di Poltergniano mantenutosi coslantemente
alla localith detla del Convenlino, ci obbliga ad
occuparci di quesla sola; per il ¢he chiuderemo
questo cenno notando come « 8. Maria del Se-
« polcro, detta S. Maria di Solto, fosse da gran
« lempo una cappella con romitaggio, chiamata
« ‘5. Maria di Poltergniano: tenuta da pia d un
« secolo 'da un romitello, venisse ceduta dalla
« cillh nel 1482 alle istanze di fra Alessandro
« Bonetti de’ Minori Osservanti, e a quesli incor-
« porata 1" anno 1502 sotlo il Vescovo Lorenzo
« Gabrieli, e dai medesimi rifabbricata ed ag-
« grandita sotto il titolo di § Maria del Sepol-
« ¢ro: poi passala nei Padri Riformati, foss e nel
« secolo scorso finalmenle sottomessa alla parroc-
« chia di 8. Alessandro in Colonna (53). » Ed ec-
¢o in questi brevi cenni chiarito donde a quesla
localita fosse derivalo il nome, che porla anche
attualmente.

§. 8. Pompiniano.

Il sagacissimo Lupi, trovando sotloseritto in
ana earla del 856 rogala in Bergamo un Pietro de
« Pumpiniano (5&)'», fala seguente osservazione:
o fra queésli leslimoni abbiamo Petroni de Pum-
« piniano @ a cid pongano ben mente coloro, i
« quali riferiscono, che il suburbio ora appellato
« Pompiano, fosse anticamente chiamato Pompi-
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<« liano « da Pompilio » affinché non spaccino
« favole conlrarie agli anlichi documenlti (535). » Il
Lupi avea dungue scorlo che solto questa deno-
minazione si indicava uno dei. luoghi vicini alla

Citta: e diffalti questo Pompiniano ritorna in campo.

in unaearta di permuta del 870 (56); ed inaltridue
documenti del 905 e del 938 (57), sono ricordati due
diaconi Ansperto ed Anselmo « figli del giudice
« Lazzaro di buona memoria, del borgo di Pom-
« piniano. » Nel nostro Mosé troviamo fra i lnoghi
vicini alla Ciltd « Pompilianum »: ma se si to-
glie la indicazione, della quale non guarentiamo
la esallezza, che, insieme con Fabriziano, era
« divina conditus arle », che non era fortificato,
che era rivollo a mezzodi, e che pure insieme a
Fabriziano poteva a’suoi di armare un dugento
cavalieri(58), noi null’altro non sappiamao della ma-
teriale condizione di questo luogo. Che alla no-
stra epoca vi fossero abilazioni, non v' ha dubbio
per due principali ragioni; la prima pei docu.
menti da noi cilali: giacché da esso (de Pom-
piniano) non sarebbero state indicate le persone,
delle quali abbiamo memoria, quando non vi a-
vessero avuto la loro residenza: la seconda per
guesto, che non solo a’ bei tempi della latinita,
ma anche alla nosir’epoca « locus » @ « vicus »
si fanno sinonimi; per cui il documento del 938
piit sopra cilato, ove vediamo nominati i figli
del giudice Lazzaro «deloco Pumpiniano » basta
per persuaderci che qui esistesse gia fin d’allora
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un borgo. E quasi fuor di dubbio inollre, che
la forma di questo nome, tramandataci da Moisé
del Brolo, sia la forma di transizione fra il Pum-
pimanum della nostra epoca (contrada di Brose-
ta) ed il Pompianum (od il Pampianum) dei no-
stri Statuli (59) : dalle espressioni dei quali ad ogni
modo si scorge, che, in epoca piit recenle, i nomi
di Broseta e di Pompiano si confondevano as-
sieme, giacche, a cagion d'esempio, nello Stalulo
del 1331, si nominano « le case e la residenza
« dei figli del signor Alberto Colleoni, che sono
« in Pompiano: » e poco di poi si accenna alla
« via ovvero strada detta di Pompiano o di
« Broseta (60). »

§. 9. Petrorio.

A mezzodi della Cittd ed a greco del horgo
di Pompiniano vi era il vico Petrorio. La prima
menzione di esso si ltrova nel 90& colla espres-
sione: « in fundo Pelrorio prope mons ipsius
« civitatis (61) »;ed in una carta del 905 troviamo
usalo allernalivamente « villa Petrorio » e « fun-
« do et vico Petrorio (62); » nel 970 abbiamo que-
slo nome mulato in « Predorio » (63) : poi nel 498
viene in campo la forma « Pretorio » che si
conserva nella maggior parte dei noswri Statuti,
e la quale apri un vasto campo alla fanlasia dei
nostri Scritlori per novellare di residenza di Pre-
tori romani e cosi via (64). Non & lanto facile a vo-
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ler precisare con tulla certezza la posizione di
questo vico: le indicazioni dei nostri Slatuli ac-
cennano a Llroppi punti a noi affallo sconosciuti,
perché ci sia dato Lrovare con certezza il filo di
questa arruffala matassa. Ad ogni modo, Moisé
del Brolo, cantando nel suo Poema:

« Nomato dal Pretore, evvi altro borgo,

« Che riguarda il meriggio, e sorge in loco
« Scosceso al quale danno adito mille

« Torluosi senlieri, onde non teme

« Insidia o aperta guerra, si il difese

« E la Natura e de’ Prior I’ ingegno (65), »

¢ci porge un indizio per rilenere che le attuali
contrade di S. Carlo e del Matlume doveano co-
stituire queslo slesso vico (66); e la espressione del
nostro poela, che per opera della nalura e del-
I'arle era al sicuro delle oslili insidie, e la espres-
sione delle Carle da noi cilale, che era sul monte
della Cittd e vicino alla slessa, dimostrano aper-
tamente, che era posto sul colle, nel luogo che
piit tardi ebbe nome di borgo di S. Stefano,

€. 10, Credasin.

Il discorso inlorno a Petrorio richiama ne-
sessariamente anche quello su Credasio. Che que-
sto fosse vicinissimo a quello, lo dimosirano le
carte della nostra epoca, ove, ad esempio, in una
del 905 noi leggiamo: « non lungi dal borgo
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« Petrorio nel lnogo detto Credasio (67): » e lo
dimostra in pari lempo la espressione usata dal
nostro poeta, il quale, dopo aver parlalo del Pe-
trorio e del fonte di Cerelo, scrive:

« Movili alquanto verso 1" orienle

« E del ricco Credazio il bel verziere

« Ti si presenlera... Co’ propri beni

« Credazio, avo di Grala, come € fama,

« Qui una villa innalzo, qui fu sepollo

¢« Ed al loco die' nome. Cerla fede

« Ne fa I'alla colonna che a ricordo

« Dell’ estinlo signore il popol pose (68). »

L"intiicﬂ:t':mu-. della colonna erella sul lo-
mulo di Crotazio (che ora si vede innanzi alla
Chiesa di 8. Alessandro, e che npessuno vorrd
seriamente conneltere ccn quella leggenda), mo-
stra senz’ altro la posizione di queslo borgo
(borgo 8. Alessandro). Noleremo poi che Pina-
monte Brembali, il quale seriveva nella prima melta
del secolo decimolerzo, quaudo, cioé, le antiche
denominazioni locali doveano essere ancora per
la massima parte in pieno vigore, parlando del
luogo ove, secondo la leggenda. fu mozzalo il
capo ad Alessandro, dice che era siluato « nel
« borgo chiamato Credasio, ove ora & la chiesa
o erells in onore di quell”inclito martire, e la
« quale appellasi 8. Alessandro in Colonna. »
A questo aggiungeremo da ultimo, che, nel se-
colo decimoquinlo, sussisleva ancora in quesla
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localitd la  denominazione di' Credario, e, per
quanto si puo indurre dalle generali espressioni
dello Statuto, si deve credere che portasse lal
nome nna via, la quale, staccandosi dalla princi-
pale del borgo S. Alessandro di fronte alla chie-
sa della Maddalena, andava a raggiungere il mu-
ro cittadino verso la strada del Lapacano; que-
sta via dovea corrispondere indobilatamente presso
a poco all’alwale vicolo detto di 8. Giuseppe (69 .
— Con questo e coi pochi cenni laseiatli da Moi-
sé del Brolo la posizione di Credasio rimane sta-
bilita nel modo pidh certo. — Sebbene Mosé siasi
appagato di descriverci solianto il miracoloso
giardino di Grala e solo per incidenza abbia ac-
cennalo al falto, che, dal ricco Credazio, ebbe no-
me il borgo che stava tull’ intorno alla sua prin-
cipesca dimora, nondimeno @ lecilo credere che
egli pure nello scrivere ubbidisse pia alla pro-
pria fantasia ed alle leggende che correvano, di
quello che badasse alla vera condizione delle
cose, poiché, se nel 952 troviamo persone « de
« fundo Credacio, » e se nel 962 vediamo a
questa localita applicato il Litolo di « vico» (70), &
necessario indurne che, anche qui esistesse un
gruppo non piceolo di abilazioni: lanlo pit poi
che dopo il mille, o meglio, dopo il secolo un-
-decimo questi  borghi cominciarono a crescere
dn modo, che si dovette pensare a cingerne una
parte, quella almeno che reslava pil vicina alla
vecchia Cilth. — Per quanlo adunque & dalo
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argomenlarne, se allora non esistevano i Borghi
propriamente delli, sorgevano perd intorno alla
Citla dei villaggi pitd o meno importanti, che ne
formavano il nucleo. Se nell’ idea di borghi si
intende inclusa quella di una speciale relazione
colla Citta, nulla di piti esalto del dire che quelli
non sorsero che dopo il mille; ma d'altra parte
sarebbe contrario a tulte le notizie che abbiamo
recate, il supporre che alla nostr'epoca in questi
contorni esislessero soltanto sparsi casali. Sard
stata, rispello alla Citld di quei tempi, una con-
dizione di cose, come &, rispello alla Cilti dei
nostri, l'esistenza di alcum piccoli centri, quali
Boccaleone, Campagnola e cosi via; i quali se,
per una ipotesi affatlo insussislente, in conseguenza
di alcune cause speciali, dovessero espandersi fino
a connetlersi alla Cilld, ne formerebbero nuovi
borghi per I' identica ragione per la quale si forma-
rono gli anlichi.— Esistevano gid adunque a questa
epoca i cenlri materiali intorno a cui si sviluppod
la industre atlivila dei secoli posleriori ; ma quale
imporlanza essi avessero, in quali rapporti si
trovassero coll’'antica Ciltd, ¢ cio che assoluta-
menle nen sappiamo: solo ci basla averne posto
in sodo la esislenza.

§. 11, Le Vie esterne.

E pii che naturale I"immaginare, che tulti
quesli gruppi disgregali di abilazioni saranno
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stati uniti al centro principale della Cittd con un
sistema di vie pin 0 meno complesso, a seconda
dei bisogni e delle stesse esigenze locali. Noi
tenteremo colla scarsissima messe dei nostri do-
cumenti, di confermare almeno in parte questo
falto: giacché, colle indicazioni, che sono rimaste
fino a noi, & impossibile gettare una splendida
luce su questo subbietto. — Verso il borgo Ca-
nale abbiamo ripetuta menzione di vie: una pas-
sava a settentrione di Teuderata: un’allra a mez-
zodi di un luogo detto Platea: una lerza passa-
va pure a mezzodi di un pezzo di terra poslo in
Fontana Bertelli (71). Noi non possiamo slabilire se
qui si traiti di una sola via: quando nol fosse,
@ facile che una di quelle abbia condotto a Pon-
te S. Pietro per l'atluale di S. Martino della Pi-
grizia : giacché quesia era la via pia diretta per chi
dalla Cilta si portava in quella parte del nostro
territorio : & poi anche probabile che il facile pendio
del colle verso S. Matteo, e in pari tempo la ce-
lebritd che acquistava a mano a mano la basili-
ca di S. Alessandro, siano concorsi a rendere il
luogo frequente di strade, che agevolassero il
prepotente bisogno di comunicazioni. — Dalla
Porta di mezzodi, detta poi di S. Stefano e da
noi di S. Giacomo, discendeva una via, che na-
turalmente avrd messo in comunicazione questa
Porta della Cittd col sottoposto piano forse at-
traverso ai « Campi Calfaschi » nei dintorni del-
I'attnale S. Tommaso de’Calvi (72). Questa via pas-
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sava ad occidente del vico Credasio ed a levan-
te del vico Petrorio: e bisogna credere che qui
succedessero  delle diramazioni, o che la via
stessa, per ragioni che non possiamo indovinare,
subisse una rapida svolla, perché troviamo in
Credasio un pezzo di lerra cinto da due parli
da quesla via (73). — Coloro che dal piano saliva-
no alla Porta di mezzodi potevano recarsi nel
borgo Canale ed alla basilica di S. Alessandro
per due vie; o per la interna del Monaslero
vecchiodi 8. Maria, evvero per una via eslerna,
la quale, a quello che pare, non sempre slava
rasenle al muro della Cilld, ma talvolta lo loc=
cava, lalvolla se ne scoslava in modo.da lasciare
tra mezzo delle piccole vigne (7%). Forse un po’ pi2
solto a questa, ma ad essa parallela, a mezzo il
pendie di questo lale di libeccio del colle su cui
era siluata la Cilla, correva la via di 3. Donate, del-
la quale abbiamo memoria nei nostri Staluti (75),
¢ che puo essere quella slessa accennata in up
documento del 909 ove, tra i confini di un pezzo
di lerra posto a S. Donato, vi ha a levanle una
via (76). — La Porta d’Oriente, o di 8. Andrea, sa-
rd stala in comunicazione, oltreché col restante
territorio, anche principalmente colla regia Corle
della Morla, diventata in seguito il Borgo Palaz-
zo. Quesla via passava per Mucazone, ora Pi-
anolo (77), ed & forse sui lali di essa.che s'era gia
formato |’ importante borgo, che oggidi ¢ dello
di Pignolo. — Infine, dalla Porla di 8. Loren-
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zo sarh partita quella « via rossa » della quale
abbiamo memoria in un documento del 928 (78).
Le indicazioni daleci da questo documento fanne
supporre, che il pralo, di cui in essoé parola, e
che, essendo « vicino alle mura della Citld »
tutlavolla confinava a matlina colla Morla, si tro-
vasse a un di presso sollo il colle della Fara;
per cui la strada « rossa » che era a mezzodi
di quel prato, doves metler capn da una parle
alla Porla di S. Lorenzo, dall’altra al vico Plau-
riano, o per lo meno -a Marcianica, Redona, e
cosi via, lasciandosi alla destra quel vico. Con-
termerebbe la nostra induziope il falto, che, nel
piii antico nostro Staluto, nellindice della quin-
dicesima collazione andala perduola, Llroviameo
quesla indicazione: « della Via che corre a mat-
« tina della Porta di S. Lorenzo (79): » e la dire-
zione da noi segnala per la « via rossa » con-
corderebbe pienamente con quella accennala nel
nostro Slatuto.

49, Altri particolari sui contorni della Cittd.
P

Abbiamo gia veduto (v. Parte . §. 14) come ap-
pena fuori della Porta orientale della Cilla fino dal
785 vi fossero delle abitazioni; il pendio del coile,
ancora atlorno al mille, era tullo coperto di vili,
sulle quali prelevavano la decima i Canonici di S,
Vincenzo (80). — Un documento del 875 parla di
una vigna in Gallinaria ; un altro del 1013 parla di
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un pezzo di lerra « posto sul monte non lungi
« dalla cilid, nel luogo detto Gallinaria (81). » Il
Luopi nelle note al primo documento mostra di
credere che I'altuale Gallinazza del borgo San
Leonardo possa essere l'antica Gallinaria; nondi-
meno, vedendo come questa localith si trovasse
sul monte stesso della Cittd, quando almeno
nella forma denominativa vi possa essere un’at-
tinenza fra I'antica Gallinaria e I'odierna Gallinaz-
za (il che perd non crediamo affatto) (82), noi pro-
penderemmo a credere, che meglio si confacesse
I'ammeltere, che quella localitd si trovasse a un
di presso dove nei nostri Statuti troviamo la
piazza della « Galinazia » la quale per la via
dei « Tovi » era in comunicazione col « fonte
« di Pignolo (83). » — E di una vigna in Pignolo
noi troviamo menzione fino dal 917 ; ed abbia-
mo prove sufficienti per rilenere che questa de-
nominazione non si estendesse gid al borgo, che
attualmente porta lo stesso nome, ma bensi alla
parte inferiore della conligua contrada che ora
¢ detta di 8. Tommaso, il che crediamo fard me-
ravigliare non pochi (84). Quindi é che troviamo pel
luogo ove & posla la chiesa di S. Alessandro, la
denominazione distinta di Muchazone o Mugalio-
ne. Dal testamento del vescovo Adalberlo ve-
niamo a sapere, che egli qui possedeva una vigna
la quale — per volgarizzare esattamente le espres-
sioni da esso usale — @& detta: « fuori,non molto
« lontano, presso alla Cilld di Bergamo (85). »
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Nel 1036, fra gli altri, si-legano alla Canonica di
S. Alessandro’ dei fondi posti in « Plorzano »
(Plauriano), - in Galgario, nella Noca di S. Gio-
-vanni, ed in Mugazione (86);edin un lestamento
del 1183 si lasciano dodici denari alla Chiesa di
S. Alessandro in « Mugazone (87) ». [I'nome di bor-
go di Muogazone durd per lo meno fino in prin-
cipio del secolo decimoterzo, poiché nel 1210 ab-
biamo memoria di un Lanfranco Bono, che vi a-
bitava (88), e di qui si comprende, che la deno-
minazione di Pignolo rimase, per lo meno fino a
questo tempo, limitata all’ altra localitd, di cui
abbiamo parlato qui sopra (89). — Piu ad occiden-
te di questo borgo di Muchazone vi erano. le
vigne del Cornesello: nome queslo, che & so-
pravvissuto ancora, dopo oltre nove secoli e
mezzo, ad indicare una via ‘quasi deserta, che
mette in comunicazione la Contrada della Ma-
sone colla Strada Vittorio Emanuele (90). — Dal
lato di libeccio ed occidentale della Cittd tro-
viamo parecchie denominazioni locali che non
crediamo inutile riportare: per esempio: « Sup-
tus muro » (91) « Albariolo » che era una vi-
gna sotlo il muro cittadino (92): « Mercori-
na » (93), « Prato lungo » (94), « S. Donato »
di cui abbiamo gii parlato (v. Parte IIL § 11).
— Nel 933 abbiamo memoria di « Fonlana »
in borgo Canale: nel 938 troviamo pure men-
zione di una vigna che « giaece vicino al Monte
« della stessa Citta, nel'luogodetio Fontana (95). »

13
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Noi crediamo che qui si tratti della slessa loca-
lith, alla quale accenna una carla del 1030 ove
si legge: « un pralo.... che & fueri e non molto
« lontano dalla stessa Citth di Bergamo nel loo-
« go appellalo Fonlana, che ¢ nella Valle della
« Brolo (96). » Le indicazioni date combinano tal-
mente, che noi crediamo che qui non si tralli
che di una stessa localith, per cui non e¢i resla
che a nolare, che la denominazione di « Fonlana
Brolo » sopravvive ancora lungo il pendio meri-
dionale del colle sul guale é posto il Borgo Canale.

§. 13. Conclusione.

Ecco esaurilo il nostro ¢dompito : se in molle
parti restd imperfetto, la colpa non € in tullo
nostra, perché, a voler far conoscere la lopografia
di una cittd coll’aiulo sollanto di un centinaio
di documenti, che non se ne occupano né punto
né poco, & tale opera, che necessariamente non
pud riescire completa. Molti non converranno
in parecchie delle nostre induzioni, ed anche di
questo la colpa non puo esser lulla nostra; e se
'argomento non parrd tratlalo con quella vaslila
di vedute, con quella fantasia, che sola potrebbe
far rivivere, almeno in parte, davanli ai nostri
ocehi il passato della nostra Citta nei secoli dei
quali ci siamo occupati, basti a salvarlo da sif-
fatte accuse il modesto titolo sotto il quale I'ab-
biamo posto, e lo scopo nostro di non porgere
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che i materiali sui quali altri potesse lavorare
con pitn largo intendimento e con miglior frutto,
A noi basta d’aver dato l'esempio di mietere in
un campo, in cui, almeno fra noi, alcuno non
ha ancor posto la mano; e Pesempio dato colle
pit onesle inlenzioni non sard sufficiente discol-
pa di errori commessi affatto involontariamente ?
Quanto a noi non desideriamo altro che questo.
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CITAZIONI E NOTE.

t. Citiamo per tutti il Calvi, Eff. I. 50a. -

a. V. la iscrizione nel Calvi. o. ¢. a. l. ¢, ¢ nel Ron-
chelti. 0. c. V. By & sep,

3. Lup._Il. 1231-3§ —aonchet. 0. e. 111, 133,

4. V. i1l Log. L 10179, po20.

5. Che Gotefrido- fosse veronese ¢ figlio di Gislario lo st
rileva da altro diploma di Arnolfo. ap. Lup. I. 1045.

6. ap. Lup. 1. G93.

7. Ibid. 1L 110, 114,

8. Ibid, 11, 267,

9. Ihid. 11. 565,

10. Ibid. II. 1041, i

1. M« difficile eapto » del diploma di Arnelfo & affatte
relativo, Per la ripidezza del pendio anche la pin meschina
bicocea avrebbe in quel tempo epposto una discrela resistenza:
Arnollo poi aveva bisogno di givstificare un atte di severila
esagerando le caunse che aveano provocate. Insomma quella
espressione pud riferirsi anche alla posizione, senza che sia ne=
cessario ammettere che il forte in se stesso fosse pure di eguale
unportanza,

12. « in qua terra hedificalum est castrum et turris per
« comune predicle civitatis, » Doc. an. 1167 ap. Lup. IL
« 12315 anno 1165 : octave ldus octob. Casirum de la Ca-
« pella edificatum fuit per Consules qui tune consulatum gere-
e« bant. » Arch. cap. Lib. H. fol. 35, ap. Ronchet. 111, 133.

13, Benal. d. g. el. a, s5. Berg. 2. 5. mss, ap, Lup.
I. 381-2.

14. ap. Lup, II. 235,

15. lbid, 1. Ggh.

16, Ibid. I. 750. 791. 893. — 1L 191, 211. elc.

17. Ibid. 1. 8g3.

18. Ibid. 1L, 1gr1, any.

1g. Ihid. 1L 1g1.

20. Moys, d. Brelo perg. 8. 3-4.

a1. Vi ha « la véilta dell'Uliveto » (‘p. & Stat. a. 1331,
Il. 46) che dalle indicazioni datle, dovea essere senza dubbio




ap. Lup. I, 1969-1290 ), troviamo la espressione » de Perga-
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vicina alla chiesa ed al monastero di Rosate ora il Liceo. V.
Stat. @ 1453, eoll. VII. g4, col quale se ne pud determinare
la posizione con bastanle esatiezza.

23. ap. Lup, II. =211,

a3, Ihid. 11, 223,

a4, Ihid. 11. 225,

a5. Ronchetti 101, 194.

26, ap. Lup. II. 5+1. n45. 133q.

27. Ibid. 1. 453.

38. Moyse J. Brolo. perg. 47 e seg.

2g. Salvieni dell'ant. e nuova fort. ecc. p. g. — Uni-
che dizressioni di Mos sono ove parla del Bremhbo e del Serio,
di Mozzo ( Fices Mucianus ) di Longuele e di Bremo. Del
reslo si limita sempre alla Citta ed a" suoi vicini contorni ; & ciaé
& lanto vero, che dopo aver dette (V. perg. 27-28 o seg.):

L1 5| lq'l.'li& rﬂr“: ﬁiluﬂ'l. I'_H'.E\l"!‘ﬁ, nl:rml,:l:lr[ui: Iﬂ['l:lrulﬂ
« Saepe brevem suommam 1ibi ete.
agoiunge:

e Sed memorabo tamem loca primiios exterioria i »
gioe, li considerava tante vicini alla Citts, che credeva di non
potere adequalamente parlare di essa senza ricordarli. Quanto
poi a porre il « Vieo Pretorio » o « Petrorio » tra i villaggi
o eastella sparsi nel nostro territorio, questa & una delle seap-
pate, a cui pare fosse abiluato il Salvioni, peiche se egli aves-
se badate & quei versi di Moise ( Perg. 65 ¢ seg. ), ove par-
lando appunto « de loco Praelorii » serive:

e Unde nee insidias, pec vim timet ille furorum,

@ Munere nalurae munitos el arte Priorom, »
avrebbie con sua somma sorpresa capite che ai tempi di Moisi
le fortificazinnt cittadine s :|TiTI',-;I:'|"£IH':* fino ad includere fuesto
Vico nel loro ricinto ; € se avesse poi badalo che il Pretorio,
oy diremo meglio, il fonte di Cereto, da esso non meolte lon-
tano, restava un po’ pil ad occidente della coloona di Crota-
zio, che & conusriota fin dai Lambini, non &1 sarebbe shrac-
cialo tanio malaccorlamente contro il Celestine ed il Calvi, i
quali avevano una boona parte di ragione, mentr'egli avera
tatte il terte. I falle sta cosi, Sebbene il Vico Petrorio all’e-
poca in cui seriveva il Moisé fosse incluso nel recinto cittadine,
nel concelto di quell’epoca pero non faceva parle della Cilla
propriamente detta, ma coslituiva sultanle nno dei borghi del-
la Citta siessa, e cib & tante vero che mel pit antico docu-
mento ufficiale in cui appaja questa distinzione (& del 1171,
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mo el de borgis »: o meglio anrora, troviame stipulate <he
pli- abitanti di Romano nuove &« ad modom burgi debent stare
o el esse et ita debent esse liberi ol unos ex |n|.r:_'|iu rivitalls
e Pergann, » La stessa dovistone del nesire territorio per e
quatiro Factae portarum » di 8§, Lorengo, eioe, S, Alessan-
dro, 5. Stefano, ¢ di 8. Andees, anche 10 wn® epora in orui la
maggior parte del lml'gn 8. Leonarde ers erprondata i murs,
dimostra la persistenza  nel  resteingere il coneetio legale  di
e« eilld » alla parte antira ¢ collorats wm alto. Moise del Brola
adunque nella sua deserizione partiva dda quesio roneetto : chia-
mava esternu il 1wr9,,u .'r"l'll'urilr, [11'rf'|li: infatts ern fuori del
primitiva ricinto della Cita, e si trovava, rispetto ad essa, in
quei rapport giorudieny, in cul vedemmo virea un mezzo secolo
di |H.ri,, easere costiluite il borge Ji Bemano i'hl', da essa disla=
va effettivamente i parecchie migha.

30. ap. Lup. 1. 8. 563.

31, Jhud 11 4gg

%a. B evidentemente on adidieitive calla lormazione in
anus che indica somighanza o perlinenzs; ma Vetimologos el
semplice ® Plagrio o sfuzge, sebbene possa trovare moiie s
tinenze nelle bnzue arocuropee, Come poi da. Plawrianwm sia
sarto Plorsanum a nesiro guidizio si puo  spoegare . con una
partivolaritia del nostro dialetios Premeltterema inlanto a Uilelo
di semplice vomparazione, che, seblene o latioo la senpvorale
j in mezzo a parole non siasi manteeuta che e doe voeali,
tullavia & nolo, rhie r[u.nm.in le legei della prosodia le riehies
devano, ricompariva anche dopo ronsonante, per eus @ vagione
d'esempio, in quei versi v Virgilio

W R e e e S A e el ey

e Custodes sufferre wvalent. Labat ariefe er

i Jondare o o Lol a Aden. 1. fga.

I"I'.....-.....-.----l"Hi!]!-.'-ipl'l.“llTl
¢ Adversi ]uuga transverberal abiefe [reclus,

“l'r|. ‘-'“ ﬁﬁ'}

la i diaricte e Ji abiete ha il valore della semivocale corri=
spondente | ( Baudry. gram. comp §. 1797 in not. ). Che ques
sto dopo la r ed avanll a vorale, succedesse ¢ surreda nel no-
stro dialetto, & forsa ritenerlo, powhe in diverso modo sarehbe
inesplirabile, rome, a ragion d’esempio, possano sussistere fur-

inst

-

me quali sgarid e sgargida ([lrogare), Maria e Margia

{ Mariana, villaggio ) & cosi di seguito; a nui pare evildente pers
tante che nells proouncia di Plaurianem ( = Plaarjanum )
deliba  essere succedute un fenomene  pressoehe wdentivo, wi

— rrrm - rr———— e m——e e
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debba essere stata, ciog, per alirazione della j, una forma di
transizione * Plaurdjanum (Curtius, Gr. Eiym. 1. 187. 194.
= Schleicher, Compend, ece. §. 145) la quale Mo come il
fondamento da cai sorse la g. palatina, che alla sua volta &" &
traslormata nel suono z, come verbigrazia si trasformo in
zet latine genil)s, in zendce, lal. genu, il. ginocchio, in
arzent, lat argentum ece, — La forma poi Plor per Vorigis
paria Plawr = non ha bisogno di ulieriori commenti.

33. V. dovum. ap. Lup. L. fgg. 505. 565. 589. 653. 11179,

34- Ibid. 1. 5086,

3.']. . ” | 8

36. lbal. Il 19,

39. Hegel, Stor. della Cost. ece. p. 3a5.

38. ap. Luop. 1. 865

3g. Ibid. 1. g25. g3g9. g45. g57.

§o. lbid. L. 1041.

Gu. Ihal. M, yu.

P R T

43. ap. Lup. 1 B68.

44 Ad e« Arrichis qui fuit Gastaldus in Berzamo, »  ali-
Liamo gzia aceenvate pid indietro 10 questo slesso paragrafo :
nel 883 Carlo il Grosse dova delle masseric a « Johannoi
@ Gastaldio de curie oostra Murgola ; » ap. Lup. . gal.

45. Una pergamena, che porta la data Jdel goB (ap. Lup,
II. 61 seg. ), parlando della Corte Morgola e del Mercato  di
3. Alessandro, dice che questo 81 leneva annovalmente: « in
« prefatae curtis rure: » un’alira del guy inveee (ibid. 11 81 )
dice semplicemente che quel Mereslo 1 leneva o iuxta pracla-
« lam urbem. » Sebbene vi sieno tanti gh argomenti per te-
nere 1l documente del goB per una finzione i un’epoca po-
sleriore, tullavia avea una base di wero, ed era abbastamza
@nlive per poler sapere ancora in qual luogo si teneva quel
Mercate, E probabile fosse nell’undecime o dusdecimo secolo
al piu modellato sulle rimembranze dell’originale perdute, su
aloune note, e su a'tre carte allora esistenti : e, dato Cid, come
von dulstiamo i alfermare, sarebbe chiaro che i possessi della
Corle Begia s spingevano fin dove & ora la Diazza Cavuur,
la Firra ece. Insomma il dorumento del go8, nen & on do=
eumenlo aulentieo ma & abbaslanza anlico, perche alcane sue
indirazioni. sieno tenute in pregio.

46. ap. Lup. I1. 425,

47, Ihid. 11, 501,

48. Moys. perg. £3 e seg. Ora per uoe conlrazione affats
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to normale del nostro dialetto, provecata dalla caduta della
vocale breve non accenluala, & detta Morla,

49. ap. Lup. 1, Bgu.

50. Ibid. IL. 8g.

51. Ibid. 1I. =5g.

5a. N. afig delle Pergamene nella Bibl.

53. Questa nota la tolgo Jal Pasta, Pilture notabili di
Berg. p. 107 nola 1.

54. ap. Lup. 1. 981,

55. ap. Lup. 1. 784,

56. Ibid 1. 851.

5n. Ibid. 1I. 37 1g5.

58. Moys. perg. 47 e seg.

59. Il cambiamento di 7 in ! non & senza esempio nelle
lingue antiche e nelle neolatine ( Bopp, vergl. Gram. §. ao.
— Baudry, Gram. comp. §. 48.), come non lo & nel nostro
dialetto, se badiame a forme quah, ad esempio fimind ( oo-
minare ), calonga, calbnega ( canonica ) palta (panlano) e
quindi Pompinianum ¢ Pompilianum, per vm |l Pompianum
degh Statotr & pin facile sia venute in via mediata da una
forma Pompilianum, che immediatancente da Pompinianum.
— Ad ogni modo non ¢i & dillieile dimosirare come la storia
del nostro dialetto ei presenti ragguardevoli esempi, @ quali ci
fanno vedere che la caduta della sillaba -il, -el ( se cosi pose
siamo esprimerci) in parele affini nella forma a Pompilianum
segue in virta Jdi uoa legge, che possismo rilenere roslasle.
Quindi abhiamo: Cimeliarca, Cimeliarchia, pei Cimiarca
{ap. Lup. Il 130%. ), Cimiarchia net nosiri Statuti ; Bunde-
lione (ap. Lup. Il. 533.) ¢ Bondione : Mareliano ¢ Maria-
no (di eni possediamo la foripa media Marliano ap. Lup.jll.
221, col che cadeno le congetture del Rola sulla origine di questo
nome dai Marii : Stor, di Berg. p. 130, nola 3. ): Campilioni
e Campioni (il nostro Architetto, del coi nome la forma me-
dia Campleono %1 \rova sulla porta di 8. Maria): Apeliano
¢ Piano (di Gaverina): Carpelioni (ap. Lup. II. 1393,
1395, 1397 ¢ pass. ) ¢ Carpioni, e quindi neeessariamente
Pompinianum per Pompilianam n Pompianum,

6o, Stat. a. 1331, col. 11, 31. — Del reslo & a nolare,
che non abliamoe citato questo brane, che per mostrare la con-
fusione che in una cerla epora emsteva fra questi due nomi,
La strada qui ritata & una strada esterna che da 5. Grata
inter=viles condureva al horgo di Pompiano, ¢ che appunto per
questa sva direzione e pel luoge a cul melleva capo avea pi-

S S —— e e e T -
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ghiato il vome di Pompiano o Broseta: &eio & tanto vero, che,
menlre la contrada Broseta, il vere borgo di FPompiniano, avea
ed ha una direzione da oriente ad oceilente, questavia invece
dizeendeva Jda seltentrione 8 mezzod r'a';nf a. 13gv. col. VIIL
nella nft'ﬁ pic. o8, Gral. ). — Ad ogni modo la denominazione
di Broscts dovea cominciare a prepounderare anche all’epora in
cui seriveva Moise del Brolo poichi nel vivg (ap. Lup. IL 8g1)
troviamo un prato in o« Broxeta prope Lungolasea »e¢ non in
« Ponpiniano =, Qui sideve ammeltere che, od il nostre povta ab-
Lia racrelio qua e cola qualche nome, che gli fornisse il pretesto
di tirare 1n campo antiche rt-rmnnsr:-nzr, e che quindi il har=
barico Broxeta |rl"|h: forse pit anticamentle Suonava Burrexida.
— ap. Lop. Il. 13g ) non polesse porgere un argemento sul=
ficiente alle [:r.ll-lll'h-: sue induzioni piene di reminiscenze  del-
Pepoca romana : ovvero (e qui ci ducle di dover dare a que-
sla arzomentazione, la I‘IUI|L. noi acreltiamo, "aspetio di una
ipolesi, che, speriamo, verri senza dubbio sulficiente mente rin-
francata allnrqunm!u parleremo della Topografia della mostra
citti %J'|'-’F.|'H.H‘ii dezh $w:uh}, che il nome di Broxela non
fosse allora =||'Ip];|1'uin all'attuale rontrada citlading, ma sl grup-
po di abitazioni, ora «hiamato Loreto, ed agli sparsi casali ed
ai lerreni circostanti. Con questo si intendono meglio ¢ confis
oi delle vicinie cittadive : 51 comprende come il riolus; che
partiva dal fonle di Cerelo, passasse in Broseta, in fine i co-
rosce che il nome di Broseta altribuite alla porta eittading, le
derivt man dalla contrads che ad essa metle capo, ma dal pies
colo villaggio che erale vicino, come dal pil prossime willag-
gia ehbere nome le Porle di Colognola, O ecc. In tal modo
resla chiarito, come all®attuale contrada di Broseta spellasse
unicamenie ¢ proprismente "sppellazione di Pompiniano.

Gi1. ap. Lup. 1. 35.

Ga, Ihid. TL

Thid. H

G4. Ihid. | ,in. .i:?-. 55%5.

65. Moys, pfrg. 63 & seg.

Per parlare piis esattamente, la espressione pin solte
citata del nostre Moise « Hine ubi procedes sce » per  acrens
nare alla '[lu!-'-?.;:lm' di Credasio, deve rilerirsi al fomte di Cere-
to & non al horgo Pétrorio. Combinerebbe von cio il fatle, che
nella deserizione della porte esterna della wicinia Ji Anlescali
{'la quale entro la citta comprendeva la rontrada i S. Grala,
col Veseowado, la chiesa di 5. Maria Maggicre e Fatluale pa=
lszzo della Biblioleea ), lo statuto del 1331 (woll B §7)
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parla di una via falta per « le Ortaglie » ‘la  quale melteva
capo in altra via che dal fonte di Cereto poneva in Predono.
Il confine della wirinia volgeva verso quel fonte donde partiva
un rigagnole (« riclus »), cbe discendeva in Broseta ( Loreto )
¢ scorreva anzi por Brosela. Combineno pei insieme queste
indicazioni con quelie date =ella desecizione delle altre vicinie
quando si badi che il detto fonte s trova a un di presso nei
dintorni di $. Lueia veechia, ¢ piit precisamente a circa 225
metri a N.N.O. da questa rhiesa oel prate detto  ancora di
Cerelo, per cui viene ad essere ad occldente ¢ della eolonna di

Credasio e in pari tempo del borge Petrorio (le contrade di

5. Carlo e del Mattume ).

Ga. apo Lup. 1L 55.

6i8. Moys. Perg. 75-76, 81-86.

6g. ap. Lup. I, 221 267. nelle soltoscrizioni. — Fra le
soserizioni ad una carta del g82 trevismo: & Riprandi qui et
« Gunzo germanis {il. quendam item Benedicti de loco Creda-
< cio, isti de eadem civitate Brrgamo. » ap. Lup. 1, 361,
Anche qui g1 Vede che quv'r due fratelli aveano abbandonale
la casa puterna, per trasportarsi nella citta ; un indizie di pin
anche queste che in Credasio vi erano abitazioni, che insomma
questo alla nostra epora cra gia un horgo.

mo. Pinamont. Fit. s. Grat. rap. VII, ed. Rovet. 1822,
— Stat. a. 1453. coll. VII. 87. — La virinia di 8. Siefano
abhbracciava le attuali contrade del Mattome, di S, Carlo ¢

‘8. Chiara fino H.||'|:|5pil=|.|r della Maddalena da una [rarte, e dal-

'alira fino ad una ecasa degli Umiliati detti di Ciserano, che
poecia era passata nelle maoi di privati. 1 confine di questa vi-
cinia poi correva lungo la via del Laparane fino a certi Maulini

muovi, 1+ quali nella seconda meta del secolo decimoquarte rrano

diventati proprietd della Misericordia Magpiove di Berzamo. Il resto
pui della contrada fino alle Cinque vie ( od alla contrada di Ga-
linazza ) era diviso fra due vicinie: la parle orientale spettava
alla vicinia di S. Alessandro in Colonna, la orcidentale a quella
di 8. Leonardo. L'ospitale della Maddalena e la casa degli Umilia-
ti venivano adunque a trovarsi sul confine di tre vicinie: le espres-
s10n1 |mi der mostrr Statati o1 auterzzano ad ammellere nel modo
pitt certo che questa easa degli Umiliati si (rovasse di [ronts
alla Maddalena. Ora, da una parte la vicinia di S, Alessan-
dro cominciava all’ospitale ed alla chiesa della Maddalena : ver-
so mattina si Jilongava per la strada di Rorgofure, verso mez-
zodi correva lunge il lato di levante dell’attuale borgo S. Ales-

gandro fino alle Cinque vie; la vicinia di §. Leonard., dalla

parle opposta, cominciava dalla casa degli Umiliati, ed andava

¥ il

N
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verso occidente per la via di Credario fino al muro dells cit-
lh ; o, [lrlru'i}:ium]n anrora dalla stessa cosa, werso mezeodi
abliracciave la 1lill'|!lf 11l'|.'i|r|_'n|.i|.|z' della contrada i E. Alessan=
dro, per cui la chicsa di 5. Leonardo, lopegralicamente, resta-
va inclusa nella vicinia di 8, Alessandro: ragione per la quas
ve i nosiri Statoi, dal piv ontico al pitt recenie, non omelles
vano di notare, rthe essa chiesa andava detratia da quella vis
cinia. Qursto abbozzo che abbiam date, € nel quale non pre-
tendiamo alla pil minuta esallezza, speciamo basterd a con-
vincege ognune, che la via di Credario dovea trovarsi a un
di presso di [ronte alla Chiesa della Maddalena od alla con-
trada di Borgolure, il che combinerelie precisamenie colla nos
tizta tramandatact da Moist ( prescindendo dalla parte leggens
daria che la infiora ), che il luoge, ove il riceo Crelazio avea
innalzato la sua villa, ed ove i suui sudditi gli eressero 1alla
colunna ebbe nome da lm ( Perg. v. 83 e seg. ): 81 vede chia=
ramente che a quesle abilazioni raggruppate intorne alla chiesa
di 5. Alessandro oell’undevimo, ed al principie del dusdecimo
secolo, s era conservato il nome i Credasio, o, the & lo
slesso, i Credario (il Crotacio della lavola ); che poi nel
quindicesimo serolo una tale appellazione s'era ristrella ad wna
via, che metleva cape un pe’ al disopra di quella chiesa nella
contrada maggiore del borgo omonimo, — Per queste  indica=
zioni efr. Stat. a. 1331, vell. 1. 50, 51, 53. Stat, a. 1353,
eoll. VIL 114, 115, 116, Stat. a. 13g0. coll. V. Stal. a.
1453, coll. VII. 86, 87, 88.

ni. ap. Lup. b 8g4. 1. 38. 293,

7a. Ibid. H. 35,

73. bl 1l 58. — La disposizione del nosiro piu aoti-
co Stalulo « de via sive strata de Predorio aplanda » ( index
col. 1. ag ), indica in cerlo modo la antichita di questa  via,
s¢ s era credute riallarla in ur:.'4-i1ur.'.'|’ m oewi la E|u.iz:a slra=
dale era tutt’alire che oculata,

74. Noi poniamo assieme i due documenti del gr1 e del
938 (ap. Lup. 1L 8. 1g5); la vigna di Adalberto ha « ab
o« uno lalere via prope muro, ipsius civitalis » : "alira invece,
posta solle il Monasiero verchio Jdi 8, Maria, ha a sellenirio=
ne il mure cittadine, a mezzodi la via,

7% p. e, Slal. a. 1331, col. 11, 4.
56. ap. Lup, 11, 67,

29. Ihid. Ik 10g. 1G5,

q8. lbid. IL. 165-168.

79 Index eol, XV, 33.

8o. ap, Lup. Il. 435.
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81. Ihid, . 893. 11, 463.

82. 1l rapporto fra « Galinaria e Galinazia, Galinazza »
¢i sembra molle dubbio, ¢ quanle a noi, quando pure do-
vesse indicare una medesima localita, non sapremmo compren=
dere come le due ultime forme di quel nome abbiano potuto
sorgere dalla pin antica, la quale, nel nostro dialetto avrebbe
dovuto suonare o« Galinéra » non mai « Galicazza =, Piulle-
sto & a notare che la espressione del documento dJel 895
w Casa vero el rebus meis infra mure Bergamo seo vinea od
« ipsa casa perlinente que est in Gallinaria » {ap. Lup. L
893), si pud pighare in dae sensi: . o che alla casa di
quel diacone, la guale si trovava enlro la eitta, fosse unita
una vigna, ¢ che quindi casa e vigna si trovassero in una me-
desima localita detta Gallinavia, a noi del resto perfcttamente
sconoscinle : 2.° evvero, che soltanloe la casa si trovasse eniro
il ricinte delle mura, mentre la vigna fosse sitoata fTuori di
esso, e che il rapporto di pertinenza indicato in quel Testa-
mento, riposasse, parle solla unica proprieta dei due enli Je-
gali, parte-sul fatto che chi coltivava la vigna, von jabitasse
gia in Gallinaria, ma nella rasa stessa del testalore entro a
citth. Quanto a noi propendiamo per la seconda supposizione.
Per quanto sia rozzo il linguaggio di quel documento, non &
tuttavia difficile il comprendere come il testatore abbia volotg,
nel menlre ne segnava una strella attinenza, anche inditare il
diverso luogo in cui erano posti e la casa e la vigna: quella
era collocata « infra mure Bergamo » questa « in Gallinaria »
¢, a nosiro 1.'1:4}1'1.'4:, non & a ::uhila'l'&'l che nella Irrima i]:ml!;;;i
da noi faita, un semplice giro di parole, a cagion 'esempio
questo : « casa vero el rebus meis in Gallinaria in fra mure
« Bergamo seo vinea ad ipsa casa pertinente ete. ». od altro
somigliante avrebbe tollo opni dubbio, Conferma poi la nostra
indozione il fatlo che nel 1013 troviamoe un pezzo di terra
w in monte non longe eadem civitate. .. locus ubi  Gallinaria
@ dicitur » (ap. Lop. I, 463 ), da cui si comprende eviden-
temente che infatti fuori della citta e sul monte sul quale essa
€ posta vi era un luogo detlo « Gallinaria = : per il che, om=
messe tatte Valtre ipotesi sulla posizione di questa localita, & a
ritenersi indubitata la nestra induzione. Il Lupi poi (11. 876 )
che fa quasi le medesime  considerazioni , non vide pero la
connessione der due docomenti del 855 e del 1013 ¢ non pote
quindi farne risultare la pint soddisfacente interprelazione delle
espressioni del diacono Siefano, e, lasciando la cosa in dubbio
richiamo "sttenzione dei lettori sul pit antivo significato  di
« infra » che, sgrazistamente per la sua ipolesi, non & mai
usalo pei nostri docomenti.
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83. V. p. ¢ Stat Mss. Cartaceo nella Biblioleca. Sala I
D. Fila V. g, wve parla della vicinia di 8. Michele del pozzo.

84. ap. Lup. 1Ll 10g. Cio risulta dall’esame dei nestri
Statut, Queble del 1330 (1. 42 ) parla della Platea de’ Pi-
guolo : & il pia recente, che ¢ guello del 1459 ( coll. VII,
« dono Sozz:) nomina la « platéam de la Galinazia que quon-
¢ dum appeilabatur Platea Pignoli = Ora, & nolo che la Piazza
della Galinazza era ad una esiremita dell’stivale contrada di
5, Tommaso, la cui depominazione le & derivata da una chie-
suola, che pure era chiamata 3. Tommaso dells Galindzza, e
la quale era posta presso a poco un po’ al disopra e dalla
parie opposla della caserma del Paradiso. Ora & evidente che
all’epoca dells redezione degli ultimi nostri Statuti il pome di
Pignolo altribuito o questa lucalith non era nulla pia che ona
lontana rimembranza ; 1l che ¢ porta s ritenere che qui sens
z’alire dovesse trovarsi il o Fignolo » delle nostre pio antiche
carte, La fontana poi dei Gozzi all’epoca della redazione dello
Stalulo del 1353 si chismavs « fons Je Tovis =, ma, come
nola gueslo imporfante Statolo, « 1luum|..-1m nppel!;.Lntur {ons
a de Piniolo. et (est) iuxta ecclesiam disciphnorum 8, To-
a maxi w. = Staf. Mss. a. 1353, coll. XVI. nig,

85, Ihid. I1. 165,

86. ap. Lup. 11. 589

7. Ibid. 1L 1343. Che il 8. Alessandro di Mugazione
non sia il 8. Alessandro alla Morla {ora i Capuceini), come
erroneamente oping il Bonchetti (o chi compose I Indive della
sua epers, vol, VI, po 1L ), lo dimostra una carla inedila del
1a44 ( N. £3g in Bibl. } oella quale leggiamo : « in barge de
o Mogazione 10 dome ccelesie 5. Alexandri de Lacruce », —
Cir. Pinam. Fit. §. Grat, 8.

88. Ronchenti o. ¢. 1L aa8.

89. E inutile avvertire che quanto si narra dal Pinamonte
(Fit. 8. Grat. 8 ) e da aliri, i quali voglione trarre « Mao-
o gazone » da « Mutalione » & una poce spiritosa invenzione
fendata sopra una leggenda che non ha nessun carallere storico

go. ap. Lup. Il Gy.

gi. Ibid, 1L 34,

ga. Ihid. I 270.

g3. lbul. 1L Gs,

g4. Lhid. 1. gg3.

g5 lbid. 1L, 391, 195,

gb. 1bid. 1l 561.

FINE DELLA TERZA ED ULTIMA PARTE.
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